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1 Detailangaben zur Bilanz 1 Indications détaillées sur le bilan

Bilanz per 31.12. Bilan au 31.12.
Aktiven Actifs

Finanzvermdgen Patrimonie financier
Verwaltungsvermdgen Patrimonie administratif

Bilanzfehlbetrag Découvert du bilan

Passiven Passifs

Fremdkapital Engagements
Minderheitsanteile Participations minoritaires
Spezialfinanzierungen Financements spéciaux
Eigenkapital Capital propre

Aktiven Actifs

10 Flissige Mittel 10 Disponibilités

100 Kassen 100 Caisse

101 Post 101 Compte postal

102 Banken 102 Banques

11 Guthaben

111 Kontokorrente

112 Steuerguthaben

113 Riickerstattung von Ge-

11 Avoirs

111 Comptes courants
112 Impdts a encaisser
113 Dédommagements de

meinwesen collectivités publiques
114 Beitrdge von Gemeinwe- 114 Subventions de collecti-
sen vités publiques

115 Andere Debitoren
116 Festgelder
119 Ubrige Guthaben

115 Autres débiteurs
116 Avoirs a terme fixe
119 Autres créances

12 Anlagen 12 Immobilisations

121 Aktien und Anteilscheine 121 Actions et bons de parti-
cipation

122 Darlehen 122 Préts

123 Liegenschaften 123 Biens-fonds

125 Vorréte 125 Stocks

129 Ubrige Anlagen 129 Autres immobilisations

13 Actifs transitoires

130 Intéréts

131 Loyers, fermages et
rentes de droit de super-
ficie

132 Assurances

139 Autres comptes transi-
toires

13 Transitorische Aktiven
130 Zinsen

131 Mieten, Pacht- und Bau-
rechtszinsen

132 Versicherungen
139 Ubrige
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Bilanz per 31.12. Bilan au 31.12.

14 Sachgiiter

140 Liegenschaften
141 Tiefoauten

142 Ubrige Infrastruktur
143 Hochbauten

144 Kulturguter

145 Waldungen

146 Mobilien

149 Ubrige

14 Investissements
140 Biens-fonds
141 Ouvrages de génie civil
142 Autres infrastructures
143 Constructions
144 Biens culturels
145 Foréts
146 Biens mobiliers
149 Autres biens

15 Darlehen und Beteiligun-
gen
150 Bund (ALV-Fonds)

15 Préts et participations
permanentes

150 Confédération (Fonds
AC)

151 Cantons

152 Communes

153 Capitaux de dotation

154 Entreprises semi-pu-
bliques

155 Institutions privées
156 Préts d'études

158 Immobilisations finan-
cieres a long terme

151 Kantone
152 Gemeinden
153 Dotationskapitalien

154 Gemischtwirtschaftliche
Unternehmungen

155 Private Institutionen
156 Stipendiendarlehen

158 Langfristige Finanzanla-
gen

16 Subventions d'inves-
tissement

161 Cantons

162 Communes

164 Entreprises semi-pu-
bliques

165 Institutions privées

166 Ménages

168 Autres subventions d'in-

16 Investitionsbeitrage

161 Kantone
162 Gemeinden

164 Gemischtwirtschaftliche
Unternehmungen

165 Private Institutionen
166 Private Haushalte
168 Andere Investitionsbei-

trage vestissement
169 Durchlaufende Beitrage 169 Subventions redistri-
buées

17 Ubrige aktivierte Aus-
gaben und immateriel-
le Anlagen

171 Immaterielle Anlagen

17 Autres dépenses a
amortir et immobilisa-
tions incorporelles

171 Immobilisations incorpo-
relles

18 Vorschiisse fiir Spezi- 18 Avances aux finance-

alfinanzierungen ments spéciaux
180 Vorschisse fiir Spezialfi- 180 Avances aux finance-
nanzierungen ments spéciaux

19 Bilanzfehlbetrag
190 Fehldeckung

198 Ubriges Eigenkapital
199 Abgrenzungen

19 Découvert du bilan
190 Découvert
198 Autres fonds propres
199 Délimitation
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Bilanz per 31.12. Bilan au 31.12.
Passiven Passifs
20 Laufende Verpflichtun- 20 Engagements cou-
gen rants

200 Kreditoren

201 Depotgelder und Kos-
tenvorschisse

206 Kontokorrente (inkl.
Eidg. Kassen- und
Rechnungswesen)

200 Créanciers
201 Dépdts et avances

206 Comptes courants (y
compris services fédé-
raux de caisse et de
comptabilité)

207 Comptes courants

209 Autres engagements

207 Kontokorrente
209 Ubrige

21 Dettes a court terme
210 Banques / Investisseurs

211 Collectivités publiques
212 Entreprises publiques

21 Kurzfristige Schulden
210 Banken / Investoren

211 Gemeinwesen
212 Selbsténdige 6ffentliche

Unternehmungen autonomes
219 Ubrige kurzfristige 219 Autres dettes a court
Schulden terme

22 Mittel- und langfristige
Schulden

220 Hypotheken

221 Darlehen

222 Kassascheine

223 Obligationenanleihen

22 Dettes amoyen et long
termes

220 Emprunts hypothécaires

221 Préts

222 Bons de caisse

223 Emprunts par obliga-
tions

225 Engagements de leasing
(@ moyen et long termes)

229 Autres dettesamoyen et
long termes

225 Leasingverpflichtungen
(mittel- und langfristige)

229 Ubrige mittel- und lang-
fristige Schulden

23 Verpflichtungen fir
Sonderrechnungen

23 Engagements envers
des entités particu-
lieres

230 Etablissements canto-
naux

233 Fonds et fondations

230 Eigene Anstalten

233 Verwaltete Stiftungen

24 Provisions
240 Compte de fonctionne-
ment
241 Compte des investisse-
ments

24 Riickstellungen
240 Laufende Rechnung

241 Investitionsrechnung

25 Transitorische Passi- 25 Passifs transitoires

ven
250 Zinsen 250 Intéréts
251 Mieten, Pacht- und Bau- 251 Loyers, fermages et
rechtzinsen rentes de droit de super-
ficie

252 Assurances

259 Autres comptes transi-
toires

252 Versicherungen
259 Ubrige
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Aktiven

Actif

Bilanz per 31.12.

28 Verpflichtungen fiir
Spezialfinanzierungen

280 Verpflichtungen flir Spe-
zialfinanzierungen

29 Kapital
290 Kapital
291 Aufwertungsreserven

298 Planung
299 Bilanzausgleich
Allgemeine Differenzen sind durch Rundungen bedingt.

Kommentiert werden je Sachgruppe (SG) nur Sachverhalte ab
einer Betragsgrenze von CHF 10,0 Millionen.

1.1 Aktiven

Das Finanzvermdgen nimmt um CHF 25,3 Millionen auf
CHF 3'349,4 Millionen zu. Ausgewiesen nach Sachgruppen
ergeben sich folgende haupts&chlichen Verdnderungen gegen-
Uber dem Vorjahr:

e Die flussigen Mittel (SG 10) nehmen um CHF 32,9 Millionen
zu. Bei den Betreibungs- und Konkursdmtern bewirken Ver-
kaufe im Rahmen eines einzelnen Konkursverfahrens eine
Zunahme von CHF 31,2 Millionen. Die restliche Veranderung
setzt sich aus kleineren Zu- und Abnahmen in verschiedenen
Direktionen zusammen.

e Bei den Guthaben (SG 11) resultiert eine Zunahme von
CHF 5,6 Millionen. Aufgrund der sich kompensierenden
Sachverhalte und der geringen Verdnderung erfolgt keine
weitere Kommentierung.

e Die Anlagen (SG 12) nehmen um CHF 4,6 Millionen ab. Auf-
grund der geringen Veréanderung erfolgt keine weitere Kom-
mentierung.

e Die Transitorischen Aktiven (SG 13) verzeichnen eine
Abnahme von CHF 8,6 Millionen. Aufgrund der geringen Ver-
anderung erfolgt keine weitere Kommentierung.

Das Verwaltungsvermdgen nimmt um CHF 72,6 Millionen auf
CHF 3'175,1 Millionen zu. Ausgewiesen nach Sachgruppen
ergeben sich folgende haupts&chlichen Verdnderungen gegen-
Uber dem Vorjahr:

Bilan au 31.12.

28 Engagements envers
les financements spé-
ciaux

280 Engagements enversles
financements spéciaux

29 Fortune nette
290 Fortune nette
291 Réserves de réévalua-
tion
298 budget
299 Excédent au bilan

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.

Seuls les écarts de plus de CHF 10,0 millions par groupe de
matieres (GM) font en principe I'objet d'un commentaire.

1.1 Actif

En hausse de CHF 25,3 millions, le patrimoine financier s'éleve a
CHF 3 349,3 millions. Voici les principales évolutions observées
par groupe de matieres par rapport a I'exercice précédent :

e Les disponibilités (GM 10) progressent de CHF 32,8 millions.
Les offices des poursuites et des faillites enregistrent une
augmentation de CHF 31,2 millions suite aux ventes réali-
sées dans le cadre d'une seule procédure de faillite. Le reste
de I'écart résulte de plusieurs augmentations et diminutions
plus modestes observées dans diverses Directions.

e Les avoirs (GM 11) présentent une hausse de CHF 5,5 mil-
lions par rapport a 2014. Pas d'autre commentaire vu le
faible écart et les variations qui se compensent.

e Les placements (GM 12) sont en baisse de CHF 4,5 millions.
Pas d'autre commentaire compte tenu du faible écart.

e Les actifs transitoires (GM 13) diminuent de CHF 8,5 millions.
Pas d'autre commentaire vu le faible écart.

Le patrimoine administratif progresse de CHF 72,6 millions pour
atteindre CHF 3 175,1 millions. Voici les principales évolutions
intervenues par groupe de matiéres par rapport a |'exercice
précédent :
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Die Sachguter (SG 14) nehmen um CHF 76,2 Millionen zu.
Im Tiefoauamt flihren drei Bauprojekte (Umfahrung Worb,
Bypass Thun und die Sanierung respektiv der Ausbau der
Autobahnraststatten Munsingen) zu einer Zunahme von
CHF 40,4 Millionen. Die Anpassung des degressiven
Abschreibungssatzes bei Gebauden von 30 auf 18 Prozent
in Verbindung mit den getatigten Nettoinvestitionen von
CHF 128,7 Milionen fUhren beim Amt fUr Grundstlcke
und Geb&ude zu einer Zunahme der Buchwerte von
CHF 41,5 Milionen. Die restliche Verdnderung setzt sich
aus kleineren Zu- und Abnahmen in verschiedenen Direktio-
nen zusammen.

Die Darlehen und Beteiligungen (SG 15) erfahren eine
Abnahme von CHF 14,7 Millionen. Das Amt fur &ffentlichen
Verkehr und Verkehrskoordination verzeichnet eine Abnahme
von CHF 11,0 Millionen, welche auf die jahrlichen Ruckzah-
lungen von Darlehen an die Transportunternehmen zurick-
zufiihren ist. Im Jahr 2015 wurden keine neuen Darlehen
gewahrt. Die restliche Veranderung setzt sich aus kleineren
Zu- und Abnahmen in verschiedenen Direktionen zusam-
men.

Die Investitionsbeitrage (SG 16) fallen um CHF 11,2 Millionen
hoéher aus. Das Alters- und Behindertenamt verzeichnet eine
Zunahme von CHF 14,7 Millionen, welche mit der Aufrecht-
erhaltung der baulichen Substanz fUr die erforderlichen Ver-
sorgungsangebote zusammenhéangt. Die restliche Verander-
ung setzt sich aus kleineren Zu- und Abnahmen in verschie-
denen Direktionen zusammen.

Die Ubrigen aktivierten Ausgaben und immateriellen Anlagen
(SG 17) stehen unverandert mit CHF 0,0 Millionen zu Buche.
Es erfolgt keine weitere Kommentierung.

Die Vorschusse fur Spezialfinanzierungen (SG 18) belaufen
sich unverandert auf CHF 0,0 Millionen. Es erfolgt keine wei-
tere Kommentierung.

Der Bilanzfehlbetrag (SG 19) erhéht sich um CHF 1'886,6
Millionen auf CHF 3'540,9 Millionen. Der Ertragsiberschuss
der Laufenden Rechnung 2015 bewirkt eine Abnahme von
CHF 169,7 Milionen. Die aufgrund des neuen Pensionskas-
sengesetzes (PKG; BSG 153.41) erstmals bilanzierten Ruck-
stellungen fur Verpflichtungen gegentber den beiden
Pensionskassen fihren zu einer Zunahme von CHF 1'340,0
Millionen. Die Schuldanerkennung gegenlber den beiden
Pensionskassen BPK und BLVK fur die Ausfinanzierung der
Rentnerinnen und Rentner steht mit einer Zunahme von
CHF 710,7 Millionen zu Buche. Die Teilauflésung der Wert-
berichtigung fur Aktien und Anteilscheine flUhrt zu einer
Zunahme von CHF 5,6 Millionen.

Les investissements propres (GM 14) progressent de
CHF 76,1 millions. A I'Office des ponts et chaussées, trois
projets de construction (contournements de Worb et de
Thoune, assainissement et extension des aires de ravitaille-
ment de MUnsingen) entrainent une hausse de CHF 40,4 mil-
lions. A I'Office des immeubles et des constructions, la
baisse de 30a18 pour cent du taux d'amortissement
dégressif appliqué aux batiments, en lien avec I'investisse-
ment net de CHF 128,7 millions réalis€, provoque une aug-
mentation des valeurs comptables de CHF 41,5 millions. Le
reste de I'écart résulte de petites hausses et baisses obser-
vées dans plusieurs Directions.

Les préts et participations (GM 15) reculent de CHF 14,6 mil-
lions. L'Office des transports publics et de la coordination
des transports affiche une diminution de CHF 11,0 millions,
qui résulte des remboursements annuels des préts octroyés
aux entreprises de transport. Aucun nouveau prét n'a été
accordé en 2015. Le reste de I'écart s'explique par plusieurs
diminutions et augmentations plus modestes observées
dans diverses Directions.

Les subventions d'investissement (GM 16) sont en hausse
de CHF 11,1 millions. L'Office des personnes &gées et han-
dicapées affiche une augmentation de CHF 14,7 millions, en
lien avec la préservation de la substance des infrastructures
requises. Le reste de I'écart résulte de diverses plus petites
diminutions et augmentations enregistrées dans plusieurs
Directions.

Les autres dépenses a amortir (GM 17) n'enregistrent aucun
changement et présentent toujours un montant nul. Pas
d'autre commentaire.

Les avances aux financements spéciaux (GM 18) s'éta-
blissent comme I'année précédente a un montant nul. Pas
d'autre commentaire.

Le découvert (GM 19) augmente de CHF 1 886,6 millions a
CHF 3 540,8 millions. L'excédent de revenus du compte de
fonctionnement se traduit par une diminution de CHF 169,7
millions. La premiere inscription au bilan des provisions pour
les engagements pris vis-a-vis des deux caisses de pension,
en vertu de la nouvelle loi y relative, entraine une progression
de CHF 1340,0 millions. Les reconnaissances de dette
envers les deux caisses de pension, pour financer les enga-
gements vis-a-vis des bénéficiaires de rentes, provoquent
une augmentation de CHF 710,7 millions. Enfin, une hausse
de CHF 5,6 millions résulte de la suppression partielle des
rectifications de valeur des actions et des participations.
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Das Fremdkapital

nimmt um CHF 1'858,8 Millionen auf

CHF 9'189,7 Millionen zu. Ausgewiesen nach Sachgruppen
ergeben sich folgende Veranderungen gegenuber dem Vorjahr:

Die Laufenden Verpflichtungen (SG 20) nehmen um
CHF 101,7 Millionen zu. Davon fallen CHF 35,0 Millionen
bei den Betreibungs- und Konkursémtern in Form von
Depotgeldern an (davon CHF 33 Mio. infolge Verkaufe im
Rahmen eines einzelnen Konkursverfahrens). Beim Lotte-
riefonds der POM resultiert eine Zunahme aus einer Akonto-
zahlung von CHF 36,8 Millionen, welche als Verpflichtung
gegenltber den zukUnftigen Gesuchstellern ausgewiesen
wird. Weitere CHF 9,4 Millionen entfallen auf zunehmende
Verpflichtungen des Sportfonds und des Lotteriefonds. Die
Verpflichtungen fir pendente Auszahlungen an die Lei-
stungsvertragspartner flhren beim Amt for Migration und
Personenstand zu einer Abnahme von CHF 11,8 Millionen.
Die erfolgswirksame Aufldsung der Asylreserve bewirkt eine
Abnahme von CHF 7,8 Millionen. Die Kontokorrente mit der
Universitat, der Berner Fachhochschule und mit der Padago-
gischen Hochschule Bern nehmen um CHF 83,5 Millionen
zu. Die Kontokorrente mit den Kantonen im Zusammenhang
mit der Repartition der Bundessteuereinnahmen nehmen um
CHF 53,5 Millionen ab. Bei der Steuerverwaltung fihren die
Verpflichtungen fir AHV-Beitrdge und Quellensteuern zu
einer Zunahme von CHF 27,2 Millionen. Die restliche Veran-
derung setzt sich aus kleineren Zu- und Abnahmen in ver-
schiedenen Direktionen zusammen.

Die kurzfristigen Schulden (SG 21) verringern sich um
CHF 491,8 Millionen. Aufgrund einer Verédnderung im
Schuldenbestand nehmen die kurzfristigen Darlehen um
CHF 492,1 Millionen ab. Die restliche Ver&nderung setzt sich
aus kleineren Zu- und Abnahmen in verschiedenen Direktio-
nen zusammen.

Die mittel- und langfristigen Schulden (SG 22) nehmen um
CHF 813,4 Millionen zu. Das Grundbuchamt weist aufgrund
der Gesetzesrevision per 1. Januar 2015 erstmals die
gestundeten Handanderungssteuern im Umfang von
CHF 58,4 Millionen aus. Aufgrund einer Veranderung im
Schuldenbestand nehmen die Darlehen um CHF 80,0 Millio-
nen ab, wéahrend die Obligationenanleihen um CHF 150,0
Millionen zunehmen. Die aufgrund des neuen Pensionskas-
sengesetzes (PKG; BSG 153.41) erstmals bilanzierten Schul-
danerkennungen gegentber den beiden Pensionskassen
BPK und BLVK fUr die Ausfinanzierung der Rentnerinnen und
Rentner flhren zu einer Zunahme von CHF 710,7 Millionen.
Die Amortisation dieser Verpflichtung fir das Jahr 2015
bewirkt eine Abnahme von CHF 17,7 Millionen. Das Tiefbau-
amt fUhrt die Globalbeitrdge des Bundes flr Wasserbauten
sowie die Beitrdge an Larmschutzprojekte als Verpflichtung
gegentber dem Bund in der SG 22. Infolge zu hoher Akonto-
zahlungen in den Vorjahren wurden die Zahlungen sistiert,
was zu einer Abnahme von CHF 10,2 Millionen fihrt. Die
restliche Veradnderung setzt sich aus kleineren Zu- und
Abnahmen in verschiedenen Direktionen zusammen.

Les engagements augmentent de CHF 1 858,7 millions a
CHF 9 189,6 millions. Voici, par groupe de matiéres, les évolu-
tions intervenues par rapport a I'exercice précédent :

Les engagements courants (GM 20) augmentent de
CHF 101,6 millions, dont CHF 35,0 millions sont imputables
aux offices des poursuites et des faillites sous la forme de
dépbts (notamment CHF 33 mio suite a des ventes réalisées
dans le cadre d'une seule procédure de faillite). Le Fonds de
loterie de la Direction de la police et des affaires militaires
affiche une hausse de CHF 36,8 millions, résultant d'un
acompte, qui est présentée en tant qu'engagement envers
les futurs requérants. CHF 9,4 millions supplémentaires
résultent de I'augmentation des engagements du Fonds du
sport et du Fonds de loterie. Les engagements pour des
paiements en attente aux partenaires contractuels entrainent
une baisse de CHF 11,8 millions a I'Office de la population et
des migrations. La dissolution de la réserve sur l'asile, qui
impacte le résultat, provoque une diminution de CHF 7,8 mil-
lions. Les comptes courants de |'Université, de la Haute
école spécialisée bernoise et de la Haute école pédagogique
germanophone affichent une augmentation de CHF 83,5 mil-
lions, tandis que les comptes courants avec les autres can-
tons lies a la répartition du produit de I'impbt fédéral
diminuent de CHF 53,5 millions. Les engagements pour les
cotisations AVS et les impbts a la source entrainent une
hausse de CHF 27,2 millions a I'lntendance des imp6éts. Le
reste de I'écart s'explique par des augmentations et diminu-
tions plus modestes observées dans diverses Directions.

Les dettes a court terme (GM 21) sont en baisse de
CHF 491,7 millions. L'évolution de la dette entraine une dimi-
nution de CHF 492,1 millions des préts a court terme. Le
reste de I'écart résulte d'augmentations et diminutions plus
modestes enregistrées dans diverses Directions.

Les dettes a moyen et a long termes (GM 22) sont en hausse
de CHF 813,4 millions. Le Bureau du registre foncier pré-
sente pour la premiére fois, en vertu de la révision au 1% jan-
vier 2015 de la loi y relative, les impdts sur les mutations
ayant fait I'objet d'un sursis (CHF 53,4 mio). Suite a une évo-
lution de la dette, les préts diminuent de CHF 80,0 millions et
les emprunts obligataires augmentent de CHF 150,0 millions.
La premiere inscription au bilan des reconnaissances de
dette vis-a-vis des deux caisses de pension pour financer les
engagements vis-a-vis des bénéficiaires de rentes, en vertu
de la nouvelle loi sur les caisses de pension, entraine une
hausse de CHF 710,7 millions. L'amortissement de cet
engagement pour 2015 se traduit par une baisse de
CHF 17,7 millions. L'Office des ponts et chaussées affecte
au GM 22, en tant qu'engagements vis-a-vis de la Confédé-
ration, les contributions globales de celle-ci pour les
ouvrages hydrauliques et les subventions pour des projets
de protection antibruit. Les paiements ont été suspendus
suite au versement d'acomptes trop élevés les années pré-
cédentes, ce qui provoque un recul de CHF 10,2 millions. Le
reste de I'écart résulte de diverses plus petites hausses et
baisses dans plusieurs Directions.
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Die Verpflichtungen flr Sonderrechnungen (SG 23) belaufen
sich unverandert auf CHF 0,0 Millionen. Es erfolgt keine wei-
tere Kommentierung.

Eine Zunahme von CHF 1'239,0 Millionen ergibt sich bei den
Ruckstellungen (SG 24). Davon entfallen CHF 1'261,5 Millio-
nen auf die Bildung der gesamtkantonalen Ruckstellungen
fir Finanzierungsbeitrage und Ubergangseinlagen gegen-
Uber der Bernischen Pensionskasse und der Bernischen
Lehrerversicherungskasse im Zusammenhang mit dem
neuen Pensionskassengesetz. Das Tiefbauamt verzeichnet
eine Abnahme von CHF 19,9 Millionen infolge Verwendung
einer Ruckstellung fur die Netzvollendung der Nationalstras-
sen (CHF 24,9 Mio.) sowie infolge einer Bildung flr zugesi-
cherte Forderbeitrdage (CHF 5,0 Mio.). Die restliche
Veranderung setzt sich aus kleineren Zu- und Abnahmen in
verschiedenen Direktionen zusammen.

Die Transitorischen Passiven (SG 25) nehmen um CHF 196,4
Millionen zu. Beim Spitalamt wurden aufgrund von Urteilen
des Bundesverwaltungsgerichts erwartete Nachzahlungen
von CHF 17,3 Millionen abgegrenzt. Das Alters- und Behin-
dertenamt hat aufgrund der Bedarfszunahme im Alters- und
Langzeitbereich in Erwartung von Nachzahlungen und
infolge einer héheren Lebenserwartung sowie eines hdheren
Betreuungs- und Pflegebedarfs zusétzlich CHF 43,4 Millio-
nen abgegrenzt. Die Veranderung im Schuldenbestand und
der daraus folgenden Verédnderung der Abgrenzungen sowie
die Umstellung der Buchungspraxis betreffend Agio flhren
zu einer Zunahme von CHF 73,3 Milionen. Eine Zunahme
von CHF 22,9 Millionen resultiert aus der Verédnderung der
Abgrenzungen flr Steuervorauszahlungen und der Abliefe-
rung der Bundessteuern. Die restliche Veranderung setzt
sich aus kleineren Zu- und Abnahmen in verschiedenen
Direktionen zusammen.

Die Verpflichtungen flr Spezialfinanzierungen (SG 28) neh-
men um CHF 125,8 Millionen zu. Dem Fonds fUr Spitalinves-
titionen werden CHF 51,7 Millionen entnommen. Die Héhe
dieser Entnahme wird durch die getatigten Investitionen/
Investitionsbeitrage bestimmt, welche Uber die Laufende
Rechnung des Fonds fUr Spitalinvestitionen abgeschrieben
werden. Das Amt flr Bevolkerungsschutz, Sport und Militér
verzeichnet eine Zunahme von CHF 6,0 Millionen im Zusam-
menhang mit der Verpflichtung infolge Mehreinnahmen in
den Ersatzbeitragsfonds aus Ersatzabgaben fir Schutz-
raumbauten. Die Einlage in den neuen SNB-Gewinnaus-
schittungsfonds (SNBFG) bewirkt eine Zunahme von
CHF 164,3 Millionen. Die restliche Veranderung begrindet
sich in kleineren Fondsentnahmen in verschiedenen Direktio-
nen.

Les engagements envers des entités particulieres (GM 23)
s'établissent comme I'année précédente a un montant nul.
Pas d'autre commentaire.

Les provisions (GM 24) augmentent de CHF 1 239,0 millions.
CHF 1 261,5 millions sont imputables aux provisions consti-
tuées a I'échelle cantonale pour les cotisations de finance-
ment et les contributions de transition a la Caisse de pension
bernoise et la Caisse d'assurance du corps enseignant ber-
nois, en vertu de la nouvelle loi sur les caisses de pension.
L'Office des ponts et chaussées enregistre une baisse de
CHF 19,9 millions qui résulte de I'utilisation d'une provision
pour achever le réseau des routes nationales (CHF 24,9 mio)
et de la constitution d'une provision pour les subventions
d'encouragement promises (CHF 5,0 mio). Le reste de
I'écart s'explique par plusieurs augmentations et diminutions
plus modestes observées dans diverses Directions.

Les passifs transitoires (GM 25) augmentent de CHF 196,3
millions. A I'Office des hépitaux, CHF 17,3 millions de verse-
ments complémentaires attendus ont été régularisés a la
suite d'arréts rendus par le Tribunal administratif fédéral.
L'Office des personnes agées et handicapées a régularisé
CHF 43,4 millions supplé-mentaires vu 'augmentation des
besoins dans le secteur du troisieme age et du long séjour,
I'attente de versements complémentaires escomptés, I'aug-
mentation de I'espérance de vie et de la demande de presta-
tions de soins et d'assistance. L'évolution de la dette et des
régularisations qui en découle ainsi que le changement de
pratigue de comptabilisation des agios entrainent une
hausse de CHF 73,3 milions. Une augmentation de
CHF 22,9 millions résulte de la modification des régularisa-
tions des paiements anticipés d'impdts et du versement des
impbts fédéraux. Le reste de I'écart s'explique par des
petites hausses et baisses dans plusieurs Directions.

Les engagements envers les financements spéciaux (GM 28)
augmentent de CHF 125,8 millions. Un prélevement de
CHF 51,7 millions est effectué sur le Fonds d'investisse-
ments hospitaliers, montant déterminé par les investisse-
ments réalisés et les subventions d'investissement
accordées qui sont amortis via le compte de fonctionnement
du Fonds d'investissements hospitaliers. L'Office de la sécu-
rité civile, du sport et des affaires militaires affiche une aug-
mentation de CHF 6,0 milions liége a I'engagement
consécutif aux recettes supplémentaires du Fonds des
contributions de remplacement sur des taxes de compensa-
tion pour la construction d'abris. Le versement au nouveau
Fonds des distributions du bénéfice de la BNS (LFBNS)
génére une hausse de CHF 164,3 millions. Le reste de I'écart
résulte de petits prélevements sur des Fonds réalisés dans
diverses Directions.
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1.3 Anlagen im Bau 1.3 Immobilisations en construction

Anlagen im Bau Bestand Ausgaben Einnahmen| Umklassierungen Bestand | Immobilisations en
construction

Objekte Etat Dépenses Recettes Déplacements Etat | Objets

in Millionen CHF 01.01.2015 31.12.2015 |en millions CHF

217002 Mobile Anlagen im 217002 Immobilisations

Bau meubles en cours de
construction

Ubrige < 1.0 Mio CHF 0.00 0.12 0.00 0.00 0.12| Autres < 1.0 Mio CHF

Total 0.00 0.12 0.00 0.00 0.12| Total

222229 Liegenschaften im 222229 Batiments en

Bau, Geb&ude construction

10 Sammelobjekt Transitori- 4.25 6.11 -4.25 0.00 6.11 |10 objet groupé passifs transi-

sche Passiven / Konto 503200 toires/compte 503200

1054-102021 Zellentrakt 1.17 0.34 -1.61 0.00 0.00/1054-102021 Bloc cellules

(Oberbau) Anstalten Hindel- (superstructure) établisse-

bank ment de Hindelbank

109869 Campus Biel (Neubau) 0.00 1.47 0.00 0.00 1.471109869 Campus Biel (nou-
veau batiment)

1156 Anstalten Witzwil Ge- 1.69 1.32 -3.00 0.00 0.00{ 1156 Etablissement de Witzwil

wéchshaus mit Verkaufsladen serre avec magasin

14 Sammelobjekt Transitori- -15.76 17.35 -9.20 0.00 -7.61 |14 Sobjet groupé passifs tran-

sche Passiven / Konto 660000 sitoires/ compte 660000

1936-100972 Uni Institut fur 1.92 0.37 229 0.00 0.001936-100972 Uni Institut des

Infektionskrankheiten maladies infectieuses

1960 Pferdeklinik Uni Bern 0.00 2.23 -2.23 0.00 0.00 {1960 Berne, faculté Vetsuisse

3010 Neubau Werkhof Love- 1.00 3.35 -3.80 0.00 0.55 {3010 Construction centre

resse d'entretien Loveresse

3100 Neubau Uni Bern, Klini- 513 0.73 0.00 0.00 5.87 | 3100 Nouveau béatiment de re-

sche Forschung und Rechts- cherche clinique et médecine

med légale de I'Université

3149 Uni Pathologisches Insti- 0.35 1.43 0.00 0.00 1.78{3149 Institut de pathologie de

tut I'Université

3333 IPS Forschungsge- -0.38 710 -8.62 0.00 -1.90| 3333 Serre de recherche de

wachshaus I'Institut de sciences végétales

3471 Areal Unisport 12.41 16.13 -31.60 0.00 -3.07|3471 Aire Unisport

3522 Uni Bern, Areal Balzer- 1.10 0.00 -1.10 0.00 0.00{3522 Uni Berne, aire Baltzers-

strasse 1-3 trasse 1-3

3535 Areal Gymnasium Inter- 0.88 12.49 -10.14 0.00 3.23|3635 Aire Gymnase Interlaken

laken

3576-101709 Gymnasium 32.87 27.34 -56.03 0.00 4.18|3576-101709 Gymnase rue

Landtestrasse, Areal du débarcadere, aire

3579 Uni Musikhaus 0.96 0.48 0.00 0.00 1.44 {3579 Maison de lamusigque de
I'Université

3600 Werkhof Minsingen/ 0.97 2.14 -0.37 0.00 2.74|3600 Werkhof Mnsingen/

Boslohn Boslohn

3638-100219 Berufs- und 1.17 0.12 -1.29 0.00 0.00|3638-100219 Centre de for-

Weiterbildungszentrum BWZ mation professionnelle et

Lyss continue BW Lyss

3800 Mittelstrasse 43 3.61 2.40 0.00 0.00 6.01{3800 Mittelstrasse 43

3801-1 Uni Hochschulstrasse 113 5.29 -5.04 0.00 1.39|3801-1 Uni Hochschulstrasse

6 Bern

6 Bern
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Anlagen im Bau Bestand Ausgaben Einnahmen| Umklassierungen Bestand |Immobilisations en
construction

Objekte Etat Dépenses Recettes Déplacements Etat| Objets

in Millionen CHF 01.01.2015 31.12.2015|en millions CHF

8 Sammelobjekt Transitori- 2.05 3.58 -2.05 0.00 3.58(8 objet groupé passifs transi-

sche Passiven / Konto 503000 toires/compte 503000

9 Sammelobjekt Transitori- 24.21 2510 -24.21 0.00 25.10|9 objet groupé passifs transi-

sche Passiven / Konto 503100 toires/compte 503100

Ubrige < 1.0 Mio CHF 2.84 7.03 -7.06 0.00 2.81|Autres < 1.0 Mio CHF

Total 83.57 143.90 -173.81 0.00 53.66 | Total

222313 Infrastruktur im Bau, 222313 Infrastructure en

Bauten construction, constructions

21001015 Bypass Thun 29.40 16.35 0.00 0.00 45.75|21001015 Contournement de
Thoune par le nord

22002018 Verkehrssanierung 20.99 16.04 0.00 0.00 37.03]22002018 Réaménagement

Worb du réseau routier de Worb

22010219 Aarewasser 9.51 0.21 0.00 0.00 9.72(22010219 Revitalisation de
I'Aar

BRUECKEQ01BAU Ersatz 0.99 1.81 0.00 0.00 2.81 | BRUECKEQO1BAU Ersatz

Safnembrlicke im Bau Safnembriicke im Bau

NS-RN Netzvollendung Natio- 0.00 188.48 -163.68 0.00 0.00 NS-RN Achevement du ré-

nalstrassen seau de routes nationales

T99-0-DLZ Transitorische Ak- -0.18 1.43 -1.07 0.00 0.17|T99-0-DLZ Actifs/passifs tran-

tiven/Passiven sitoires

T99-1-Kreis 1 Transitorische 0.97 115 -1.87 0.00 0.25|T99-1-Kreis 1 Actifs/passifs

Aktiven/Passiven transitoires

T99-2-Kreis 2 Transitorische -1.92 9.28 -2.39 0.00 4.97|T99-2-Kreis 2 Actifs/passifs

Aktiven/Passiven transitoires

T99-4-Kreis 4 Transitorische 1.32 042 -1.32 0.00 0.42|T99-4-Kreis 4 Actifs/passifs

Aktiven/Passiven transitoires

Ubrige < 1.0 Mio CHF -12.52 0.45 -0.02 0.00 -12.09|Autres < 1.0 Mio CHF

Total 48.56 235.62 -170.36 0.00 89.03 | Total

Total Anlagen im Bau 132.13 379.65 -344.17 0.00 142.81 | Total Immob. en constr.

1.4 Bewilligte Abweichungen von der Jahrlichkeit 1.4 Exceptions autorisées au principe d'annualité

Direktion Sachverhalt Befristung Echéance Breve description Direction

JGK ASVS: Familienzulagen in der  |Rechnungsjahr 2016 Exercice 2016 OAS : allocations familiales dans JCE

Landwirtschaft I'agriculture
FIN SV: Steuerertrag Unbefristet bei gleichen limité avec conditions ICl : rendement fiscal FIN
Rahmenbedingungen générales identiques
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1.5 Nachweis der Riickstellungen 1.5 Etat des provisions
Nachweis der Riickstellungen 2014 2015 Etat des provisions
Bilanz per 31.12. CHF CHF Bilan au 31.12.
Verwendung Auflésung Bildung Bestand
Utilisation Dissolution Constitution Etat
Laufende Rechnung (240) Compte de fonctionnement (240)
VOL  Amt fir Landwirtschaft und 40'142.0 0.0 40'142.0 0.0 0.00 |ECO  Office de I'agriculture et de la
Natur; PG Wettbewerbs- nature, GP Compétitivité de
fahigkeit der Landwirtschatt, I'agriculture, dégéats dus aux
Unwetterschéden 2011 intempéries 2011
VOL  Amt fiir Landwirtschaft und 357'273.0 145'110.0 0.0 0.0 212'163.00 [ECO  Office de I'agriculture et de la
Natur; PG Wettbewerbs- nature, GP Compétitivité de
fahigkeit der Landwirtschaft, I'agriculture, dégéats dus aux
Unwetterschaden 2014 intempéries 2014
VOL  Amt flr Wald; PG Staats- 0.0 0.0 0.0 0.0 0.00 [ECO  Office des foréts, GP Entre-
forstbetriebe, Restrukturie- prise Foréts domaniales,
rung SFB restructuration EFD
VOL  beco; PG Wirtschaftsent- 285'000.0 0.0 0.0 49'000.0 334'000.00 [ECO  beco; GP Développement et
wicklung und -aufsicht, surveillance économique;
Abklarung MWST-Pflicht clarification si les
der EKAS Riickerstattungen remboursement CFST sont
soumis a la TVA
VOL  beco; PG Wirtschaftsent- 1'060'500.0 0.0 0.0 0.0 1'060'500.00 |ECO  beco; GP Développement et
wicklung und -aufsicht, surveillance économique;
Bergbahnen chemins de fer de montagne
VOL  beco; PG Wirtschaftsent- 76'575.0 0.0 0.0 0.0 76'575.00 |[ECO  beco ; GP Développement et
vvicklung und‘ -aufsicht, suveillance économique;
Schaukaserei Fromagerie de démonstra-
tion
GEF  Psychiatrie; zu erwartende 580'000.0 0.0 0.0 0.0 580'000.00 |[SAP  Psychiatrie ; baisse rétroac-
riickwirkende Tarifsenkung tive escomptée du tarif
im ambulanten Bereich ambulatoire
GEF  Bonus/Malus-Zahlungen an 0.0 0.0 0.0 2'200'000.0 2'200'000.00 | SAP Bonus-malus, versements
Gemeinden; Lastenaus- aux communes ; compensa-
gleich Sozialhilfegesetz tion des charges sociales
GEF  Darlehen Social Impact 0.0 0.0 0.0 14'520.0 14'520.00 | SAP  Projet pilote Social Impact
Bond; Zins und Bonus Bond ; intérét du prét et
bonus
JGK  Ruckstellung im Bereich 00 0.0 0.0 600'000.0 600'000.00 [JCE  Provision dans le domaine
Entschadigung und Spe- de la rémunération et du
senersatz flr private remboursement des frais
Mandatstragende des mandataires privés
JGK  Rckstellung im Bereich 0.0 0.0 0.0 0 0|JCE  Provisions dans le domaine
Besoldungskosten GEF des frais de traitement (SAP)
JGK  Studienurlaubskosten 0.0 0.00 0.00 0.00 0.00 [JCE  Frais liés aux congés de for-
mation
JGK  Ruckstellungen im Bereich | 55'000'000.00 0.00| 26'500'000.00 | 26'500'000.00 55'000'000.00 |JCE  Provisions dans le domaine
Prémienverbilligung in der de la réduction des primes
Krankenversicherung d'assurance-maladie
JGK  Riickstellungen im 20'000'000.00 0.00 0.00 0.00 20'000'000.00 | JCE  Provisions dans le domaine

Bereich Ergénzungsleis-
tung EL

des prestations complémen-
taires (PC)
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Nachweis der Riickstellungen 2014 2015 Etat des provisions
Bilanz per 31.12. CHF CHF Bilan au 31.12.
Verwendung Auflésung Bildung Bestand
Utilisation Dissolution Constitution Etat

JGK  Rickstellungen im Bereich 6'300'000.00 0.00 0.00 1'400'000.00 7'700'000.00 [JCE  Provisions LAFam
FamzG

JGK  Rickstellungen im Bereich 125'900.00 125'900.00 0.00 0.00 0.00 |JCE  Provisions dans le domaine
Handéanderungssteuer de I'imp6t sur les mutations

POM Riickstellungen fiir 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 |POM  Provisions pour les pres-
Betreiberleistungen tations d'exploitants de
Waffenplatz Bern fiir la place d'armes de
die Jahre 2008-2012 Berme de 2008 a 2012
(MWST-Schulden) (sur TVA)

FIN  Riickstellungen fir Umset- 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 |FIN  Provisions pour I'exécution
zung Gegenvorschlag zur du contre-projet a I'initiative
Initiative «Faire Steuern - fir «Des impdts équitables pour
Familien» (Volksabstim- les familles » (votation popu-
mung vom September laire de septembre 2012)
2012)

FIN  Altersvorsorge BPK 0.00| 46'087'276.29 7'047'745.75 | 510'675'398.00 457'540'375.96 |FIN  Prévoyance vieilesse CPB

FIN  Altersvorsorge BLVK 0.00| 57'662'449.53 1'918'004.80 | 829'347'169.00 769'766'714.67 |FIN  Prévoyance vieilesse

CACEB

BVE AGG: Rickstellungen Lie- 758'000.00 0.00 0.00 0.00 758'000.00 | TTE  OIC : provision biens-fonds
genschaften DFAG DFAG

BVE TBA: Hochwasser 2005 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 |TTE OPC: crues 2005

BVE AWA: Hochwasser 2005 350'000.00 100'000.00 0.00 0.00 250'000.00 | TTE  OED: crues 2005

BVE AWA: Wasserzinsen 0.00 0.00 0.00 3'777'300.00 3'777'300.00 [TTE  OED: taxes d'eau

BVE TBA: Hochwasser 2011 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 |TTE  OPC: crues 2011

BVE TBA: Nationalstrassenim | 410'314'195.58 |  24'796'263.38 0.00 0.00 385'617'932.20 | TTE  OPC : Routes nationales,
Bau constructions

BVE AUE: Forderbeitrdge 0.00 0.00 0.00 5'000'000.00 5'000'000.00 | TTE  OCEE : Subventions

d'encouragement

BVE AGG: Laufende Baupro- 1'856'000.05 620'981.70 125'122.95 29'230.00 1'139'125.40 |[TTE  OIC : projets de construction
jekte en cours

BVE AGG: Reorganisation 690'000.00 540'000.00 0.00 0.00 150'000.00 [TTE  OIC : réorganisation
Gleitzeit* 21'965'238.92 123'349.33 851'834.88 534'455.64 21'5624'510.35 Horaire mobile*

Ferien* 27'748'923.07 360'291.79 3'990'260.32 665'410.47 24'063'781.43 Vacances*

Langzeitkonto* 92'996'537.96 3'434.43 940'833.08 7'121'458.76 99'173'729.21 Compte épargne-temps

Pensen* 84'188'913.44 0.00 0.00| 24'260'353.66 108'449'267.10 Heures de cours®

Sonder- und Uberbril- 4'264'326.48 766'258.60 697'494.35 1'5603'310.52 4'303'884.05 Rentes spéciales et rentes

ckungsrenten* de raccordement”

Summe Positionen Kanton* | 231'163'939.87 1'253'334.15 6'480'422.63 |  34'084'989.05 257'5615'172.14 Total des postes canton*
Total Laufende Rechnung 728'957'525.45 | 131'331'315.05| 42'111'438.13 {1'413'677'606.05 | 1'969'192'378.37 | Total compte de fonctionnement
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Investitionsrechnung (241)

Compte des investissements
(241)

VOL - m fir Landwirtschaft und 00 00 0.0 00 0.001ECO e de 'agricuture et dea
Natur; PG Wettbewerbs- nature, GP Compétitivité de
fahigkeit der Landwirtschatt, I'agriculture, dégéats dus aux
Unwetterschéden 2011 intempéries 2011

voL Amt fir Landwirtschaft und 980'000.0 6511120.0 0.0 0.0 328'871.00 (ECO Office de I'agriculture et de la
Natur; PG Wettbewerbs- nature, GP Compétitivité de
fahigkeit der Landwirtschaft, I'agriculture, dégéats dus aux
Unwetterschaden 2014 intempéries 2014

VOL Amt fir Wald: PG Schutz 0.0 0.0 0.0 0.0 0.00 |ECO che des foréts, GP Protec-

tion contre les dangers
vor Naturgefahren, Unwet- oA
] naturels, dégats dus aux
terschaden 2007 . L
intempéries 2007

BVE AGG: Laufende Baupro- 1'480'000.00 600'000.00 0.00 60'000.00 940'000.00 | TTE  QOIC : projets de construction
jekte en cours

Total Investitionsrechnung 2'460'000.00 | 1'251'129.00 0.00 60'000.00 1'268'871.00 ;‘:ﬁ:smmpte des investisse-

Total Riickstellungen (24) 731'417'525.45 | 132'582'444.05| 42'111'438.13 |1'413'737'606.05 | 1'970'461'249.37 |Total des provisions (24)
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1.6 Liegenschaften der DFAG - Nachweis der 1.6 Immeubles de la DFAG - Etat des provisions
Riickstellungen
Liegenschaften der DFAG Bestand Bestand Veré&nderung Biens-fonds de la DFAG
Nachweis der Riickstellungen Etat Etat Ecart Etat des provisions
Werte per 31.12. 2014 2015 Valeurs au 31.12.
in Tausend CHF en milliers CHF
Verwendung der Riickstellungen Utilisation des provisions
Bestand 758.0 758.0 0.0 Etat
1 Baulicher Unterhalt 0.0 0.0 0.0 1 Travaux d'entretien
2 Aufldsung 0.0 0.0 0.0 2 Dissolution
Liegenschaftsobjekte (Bestand) 3 3 0 Portefeuille immobilier (état)
1 Bauland 2 2 0 1 Terrains a batir
2 Wohnhduser 0 0 0 2 Locatifs
3 Gewerbe / Industrie 1 1 0 3 Immeubles a vocation artisanale et industrielle
Liegenschaftsabrechnung Décompte des biens-fonds
Laufender Betrieb Exploitation courante
Aufwand 838 48 4.0 Charges
1 Betriebskosten 4.2 4.8 0.6 1 Frais d'exploitation
2 Unterhalt / Reparaturen 0.0 2 Entretien / réparations
3 Verwaltungskosten (extern) 46 0.0 -4.6 3 Frais administratifs (externes)
Ertrag 24.7 25.3 0.6 Revenus
4 Mietzinseinnahmen 24.7 25.3 0.6 4 Recettes des loyers
Saldo 15.9 205 46 Solde
Verkaufe Ventes
Aufwand 0.0 0.0 0.0 Charges
1 Verwaltungskosten (extern) 0.0 0.0 0.0 1 Frais administratifs (externes)
Ertrag 00 00 0.0 Revenus
2 Gewinn aus Verkéufen 0.0 0.0 0.0 2 Bénéfices sur ventes
Saldo 0.0 0.0 0.0 Solde
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1.7 Schulden Gesamtausweis 1.7 Dettes, présentation générale

Offentliche Schulden Betrag Betrag Verénderung | Dettes publiques
Gesamtausweis per 31.12. Montant Montant Ecart| Présentation générale au 31.12.
2014 2015
CHF CHF CHF
20 Laufende Verpflichtungen 975'995'291.28 1'077'672'840.77 101'677'549.49| 20 Engagements courants
21 Kurzfristige Schulden 654'683'366.73 162'883'581.96 -491'799'784.77| 21 Dettes a court terme
210 Banken / Investoren 649'990'000.00 157'800'000.00 -492'190'000.00| 210 Banques / Investisseurs
211 Gemeinwesen 0.00 0.00 0.00] 211 Collectivités publiques
212 Selbstandige 6ffentliche Unterneh- 0.00 0.00 0.00{ 212 Entreprises publiques autonomes
mungen
219 Ubrige kurzfristige Schulden 4'693'366.73 5'083'581.96 390'215.23| 219 Autres dettes a court terme
22 Mittel- und langfristige Schulden 4'474'309'998.06 5'287'759'441.20 813'449'443.14| 22 Dettes a moyen et long termes
220 Hypotheken 0.00 0.00 0.00{ 220 Emprunts hypothécaires
221 Darlehen 1'025'067'831.41 954'285'362.21 -70'782'469.20 | 221 Préts
222 Kassascheine 0.00 0.00 0.00| 222 Bons de caisse
223 Obligationenanleihen 3'285'000'000.00 3'435'000'000.00 150'000'000.00| 223 Emprunts par obligations
225 Leasingverpflichtungen (mittel- und 610'834.10 615'471.34 4'637.24| 225 Engagements de leasing (@ moyen et
langfristige) long termes)
229 Ubrige mittel- und langfristige Schul- 163'631'332.55 897'858'607.65 734'227'275.10{ 229 Autres dettes & moyen et long termes
den
23 Verpflichtungen fiir Sonderrech- 0.00 0.00 0.00| 23 Engagements envers des entités
nungen particuliéres
230 Eigene Anstalten 0.00 0.00 0.00] 230 Etablissements cantonaux
233 Verwaltete Stiftungen 0.00 0.00 0.00| 233 Fonds et fondations
Bruttoschuld | 6'104'988'656.07 6'528'315'863.93 423'327'207.86 Endettement brut |
24 Ruckstellungen 731'417'525.45 1'970'461'249.37 1'239'043'723.92| 24 Provisions
Bruttoschuld II 6'836'406'181.52 8'498'777'113.30 1'662'370'931.78 Endettement brut Il

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en
chiffres arrondis.
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1.8 Bilanz- und Schuldenentwicklung 1.8 Evolution du bilan et des dettes
Bilanz- und Schuldenentwicklung 2011 2012 2013 2014 2015 Evolution du bilan et des dettes
Bilanz per 31.12. Bilan au 31.12.
in Millionen CHF en millions CHF
Aktiven Actif
Finanzvermégen 3'161.4 3'319.4 3'309.4 3'324.0 3'349.4 Patrimoine financier
Index (Basis 1990 = 100) 1731 181.8 181.0 182.0 183.4 Indice (base 1990 = 100)
10 Flussige Mittel 87.6 92.7 98.2 98.1 131.0] 10  Disponibilités
100 Kassen 1.0 1.1 1.0 0.9 09| 100  Caisses
101 Post 29.3 336 0.0 04 0.0{ 101  Comptes postal
102 Banken 57.3 58.0 97.1 96.8 130.1] 102  Banques
11 Guthaben 2'351.3 2'536.5 2'552.9 2'516.0 2'6215| 11 Avoirs
111 Kontokorrente 541.6 576.6 628.8 663.1 636.1| 111 Comptes courants
112 Steuerguthaben 1'521.4 1'670.5 1'661.9 1'636.2 1'624.4| 112 Impdts a encaisser
113 Ruckerstattung von Gemeinwe- 0.0 00 0.0 0.0 20| 113  Dédommagements de collectivi-
sen tés publiques
114 Beitrdge von Gemeinwesen 0.0 00 0.0 0.0 05| 114 Subventions de collectivités pub-
liques
115 Andere Debitoren 261.5 261.5 257.3 201.5 2296 115  Autres débiteurs
116 Festgelder und Ubrige Anlagen 00 0.0 0.0 0.0 0.0| 116  Avoirs & terme fixe et autres
placements
119 Ubrige Guthaben 26.8 27.9 4.9 15.2 28.9| 119  Autres créances
12 Anlagen 216.9 203.2 188.9 164.4 1599 12  Placements
120 Festverzinsliche Wertpapiere 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 120  Valeurs arevenu fixe
121 Aktien und Anteilscheine 132.3 119.9 117.7 106.1 100.2| 121  Actions et participations
122 Darlehen 10.6 14.9 4.0 39 36| 122 Préts
123 Liegenschaften 35.9 313 33.2 321 32.6| 123  Immeubles
125 Vorréte 259 24.9 21.8 22.3 23.5| 125  Marchandises et approvisionne-
ments
129 Ubrige Anlagen 12.2 12.2 12.2 0.0 00| 129  Autres placements
13 Transitorische Aktiven 505.6 487.0 469.4 545.5 536.9| 13  Actifs transitoires
130 Zinsen 0.1 0.0 0.0 5.4 54| 130  Intéréts
131 Mieten, Pacht- und Baurechtzin- 37 6.4 6.6 6.4 58| 131  Loyers, fermages et rentes sur le
sen droit de superficie
132 Versicherungen 1.9 2.8 48 45 42| 132  Assurances
139 Ubrige 499.9 477.8 458.0 529.2 521.5| 139  Autres
Verwaltungsvermégen 3'006.4 3'158.3 3'082.1 3'102.5 31751 Patrimoine administratif
Index (Basis 1990 = 100) 1155 1214 1184 192 122.0 Indice (oase 1990 = 100)
14 Sachgter 1'637.5 1'685.4 1'605.3 1'659.5 1'736.61 14 Investissements
140  Liegenschaften 038 08 02 0.1 0.1 140  Biens-fonds
141 Tiefbauten 667.7 674.0 657.5 668.1 664.5| 141  Quvrages de génie civil
142 Ubrige Infrastruktur 76.5 64.4 78.2 98.1 141.7] 142 Autresinfrastructures
143 Hochbauten 5171 665.2 637.5 704.4 745.9| 143  Batiments
144 KulturgUter 0.8 0.8 0.8 08 0.8| 144  Biens culturels
145 Waldungen 6.2 6.0 3.8 33 32| 145  Foréts
146 Mobilien 265.4 270.8 224.2 182.3 177.0] 146  Mobiliers
149 Ubrige 3.0 34 31 2.4 24| 149  Autres
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Bilanz- und Schuldenentwicklung 2011 2012 2013 2014 2015 Evolution du bilan et des dettes
Bilanz per 31.12. Bilan au 31.12.
in Millionen CHF en millions CHF
15 Darlehen und Beteiligungen 761.9 752.2 759.4 7314 716.8| 15  Prétset participations
150  Bund (ALV-Fonds) 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 150  Confédération (fonds AC)
151 Kantone 1.4 1.4 14 1.4 1.4 151  Cantons
152 Gemeinden 22.3 22.0 24.7 22.9 20.3| 152 Communes
1563 Dotationskapital 1.8 38 3.8 38 38| 153  Capital de dotation
1564 Gemischtwirtschaftliche Unter- 579.2 570.0 574.8 544.5 5320 154  Sociétés d'économie mixte
nehmungen
155 Private Institutionen 453 42.9 41.0 454 46.1| 155  Institutions privées
156  Stipendiendarlehen 0.0 0.0 0.0 0.0 00| 156  Préts d'études
168 Langfristige Finanzanlagen 111.9 112.1 113.7 113.4 113.2| 158  Immobilisations financieres a long
terme
16 Investitionsbeitrdge 705.6 719.1 717.4 711.6 722.8| 16  Subventions d'investissement
160  Bund 0.0 0.0 00 0.0 0.0| 160  Confédération
161 Kantone 0.2 0.4 0.2 0.2 0.3| 161  Cantons
162 Gemeinden 189.4 209.6 2121 214.3 2132| 162 Communes
163  Eigene Anstalten 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0] 163  Propres établissements
164  Gemischtwirtschaftliche Unter- 2275 2175 207.5 189.4 180.0| 164  Sociétés d'économie mixte
nehmungen
165  Private Institutionen 262.3 263.9 268.0 276.4 297.8| 165  Institutions privées
166  Private Haushalte 26.2 21.7 29.6 313 315| 166  Ménages
168 Andere 0.0 0.0 00 0.0 0.0| 168  Autres
17 Ubrige aktivierte Ausgaben 0.0 0.0 0.0 0.0 00| 17  Autres dépenses a amortir
170 Materielle Enteignungen 0.0 0.0 0.0 00 0.0| 170  Expropriations
171 Immaterielle Anlagen 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0| 171 Immobilisations incorporelles
Spezialfinanzierungen 14 1.6 0.0 0.0 0.0 Financements spéciaux
18 Vorschisse fir Spezialfinanzie- 1.4 1.6 0.0 0.0 0.0 18  Avances aux financements spé-
rungen claux
180  Vorschsse fur Speziaffinanzie- 1.4 1.6 0.0 0.0 0.0] 180  Avances aux financements spé-
rungen claux
Bilanzfehlbetrag 1'747.4 1'960.9 1'840.2 1'654.2 3'540.9 Découvert du bilan
19 Fehldeckung 1'747.4 1'960.9 1'840.2 1'654.2 3'5640.8| 19  Découvert
19 Fehldeckung 1. Januar 1'792.0 1'747.4 1'960.9 1'840.2 1'654.2| 19 Découvert au 1% janvier
198 Einlage (+) / Entnahme (-) in -28.2 214 2.3 -25.7 -2'056.3| 198  Versement & (+)/ prélévement
Ubriges / aus Ubrigem Eigenkapi- sur (-) autres fonds propres
tal
Direktabbau Fehldeckung 0.0 0.0 00 0.0 0.0 Réduction directe du découvert
Saldo Laufende Rechnung 56.6 -195.6 156.9 211.7 169.7 Solde du compte de fonc-
tionnement
Total Aktiven 7'915.2 8'438.6 8'231.7 8'080.7 10'065.3 | Actif total

Alifallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.
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Bilanz- und Schuldenentwicklung 2011 2012 2013 2014 2015 Evolution du bilan et des dettes
Bilanz per 31.12. Bilan au 31.12.
in Millionen CHF en millions CHF
Passiven Passif
Fremdkapital 6'738.9 -7'463.3 -7'417.0 -7'330.9 -9'189.7 Engagements
Index (Basis 1990 = 100) 1725 1911 189.9 1877 935.3 Indice (base 1990 = 100)
20 Laufende Verpflichtungen 819.6 971.7 -1'017.2 -976.0 -1'077.7] 20  Engagements courants
200  Kreditoren 338.1 -316.4 -367.1 -263.1 -262.71 200  Créances
201 Depotgelder und Kosten- 574 -556.3 -54.8 -52.4 -86.1| 201  Dépdts et avances sur frais
vorschiisse
206 Kontokorrente 423.4 -598.1 -604.6 -667.1 -737.0| 206  Comptes courants
207 Kontokorrente 05 -0.6 04 -0.5 -0.5| 207  Comptes courants
209 Ubrige 0.2 -13 -0.3 2.9 -1.4| 209 Autres
21 Kurzfristige Schulden 949.3 -1'065.8 -839.1 -654.7 -162.9| 21 Dettes a court terme
210 Banken/ Investoren 948.6 -1'062.5 -826.7 -650.0 -1567.8| 210  Banques/ investisseurs
211 Kontokorrente 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0] 211 Comptes courants
219 Ubrige kurzfristige Schulden 0.7 -3.3 -124 4.7 5.1 219 Autres dettes a court terme
22 Mittel- und langfristige Schulden 3'692.5 -4'133.2 -4'204.8 -4'474.3 -5'287.8| 22  Dettes a moyen et long terme
221 Darlehen 1'257.5 -1'093.4 -1'040.7 -1'025.1 -954.3| 221 Préts
222 Kassascheine 50.0 00 0.0 0.0 0.0| 222  Bonsde caisse
223 Obligationenanleihen 2'385.0 -2'885.0 -3'085.0 -3'285.0 -3'435.0| 223  Emprunts obligataires
225  Leasingverpflichtungen (mittel- 0.0 04 -0.6 -0.6 06| 225  Engagements de leasing (@
und langfristige) moyen et long termes)
229 Ubrige mittel- und langfristige 0.0 -154.4 -168.5 -163.6 -897.9| 229  Autres dettes a moyen et long
Schulden termes
23 Verpflichtungen flr Sonderrech- 0.0 0.0 0.0 0.0 00| 23  Engagements envers comptabili-
nungen tés séparées
231 Personalversicherungskassen 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 231  Caisses de pension
24 Ruckstellung 880.3 -816.3 -789.1 -731.4 -1'970.5| 24 Provisions
240  Laufende Rechnung 879.3 -815.9 -787.4 -728.9 -1'969.2| 240  Compte de fonctionnement
241 Investitionsrechnung 1.0 0.4 -1.7 -2.5 -1.3| 241 Compte des investissements
25 Transitorische Passiven 397.2 -476.3 -476.8 -494.5 -690.8| 25  Passifs transitoires
250  Zinsen 43.6 -41.0 -40.5 571 -55.7) 250  Intéréts
251 Mieten, Pacht- und Baurechtzin- 6.5 -0.7 -0.7 -1.0 -0.6| 2561  Baux, fermages et rentes sur le
sen droit de superficie
262 Versicherungen 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0| 252  Assurances
259 Ubrige 3471 -434.6 -435.6 -436.4 -634.5| 259  Autres
Spezialfinanzierungen 1'176.3 -975.3 -814.7 -749.8 -875.6 Financements spéciaux
Index (Basis 1990 = 100) 265.4 -220.0 -183.8 -169.2 -197.5 Indice (base 1990 = 100)
28  Verpflichtungen flr Spezialfinan- 1'176.3 -975.3 -814.7 -749.8 -875.6| 28  Engagements envers les finance-
zierungen ments spéciaux
280  Verpflichtungen fur Spezialfinan- 1'176.3 -975.3 -814.7 -749.8 -875.6| 280  Engagements envers les finance-
zierungen ments spéciaux
Total Passiven 7'915.2 -8'438.6 -8'231.7 -8'080.7| -10'065.3 | Passif total
Schulden Dettes
Bruttoschuld | 5'461.4 -6'170.7 -6'151.1 -6'105.0 -6'528.4 Endettement brut |
Index (Basis 1990 = 100) 1432 -161.8 -161.3 -160.1 -171.2 Indice (base 1990 = 100)
Bruttoschuld |1 6'341.7 -6'987.0 -6'940.2 -6'836.4 -8'498.7 Endettement brut Il
Index (Basis 1990 = 100) 103.6 -114.2 -113.4 1117 -138.9 Indice (base 1990 = 100)

Aliféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.
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1.9 Verbindlichkeiten gegeniiber Vorsorgeeinrich- 1.9 Engagements envers les institutions de pré-
tungen voyance
1.9.1 Bernische Pensionskasse (BPK) 1.9.1 Caisse de pension bernoise (CPB)

1.9.1.1 Versicherungstechnische Bilanz

1.9.1.1 Bilan technique

Betrag Betrag Verénderung
Montant Montant Ecart
12/31/2014 12/31/2015
CHF CHF CHF
Versicherungstechnische Bilanz Bilan technique
Aktiven Actifs
Verflighares Vorsorgevermdgen 11'374'097'322 11'858'260'276 484'162'954 | Fortune de prévoyance disponible
Fehlendes Deckungskapital 1'630'497'753 851'880'186 -778'617'567 | Découvert de la réserve mathématique
Passiven Passifs
Notwendiges Vorsorgekapital 13'004'595'075 12'710'140'462 -294'454'613 | Capital de prévoyance nécessaire
(inkl. technische Rickstellungen): (y compris réserves techniques) :
Aktive 6'830'072'821 6'141'542'733 -688'530'088 | Affiliés actifs
Rentnerinnen und Rentner 6'174'5622'254 6'568'597'729 394'075'475 | Bénéficiaires de rente
Deckungsgrad in Prozenten 87.46 93.30 5.84 | Degré de couverture en %

1.9.1.2 Zusatzangaben

Teilnehmerkreis und Anspruchsberechtigungen

Die BPK versichert das Personal des Kantons Bern und von 133

weiteren angeschlossenen Organisationen (Vorjahr 147).

Aktive Versicherte in der Rentenversiche-
rung:

Aktive Versicherte in der Risikoversiche-
rung:

Total Aktive:

Altersrentnerinnen und -rentner:
Invalidenrentnerinnen und -rentner:
Ehegattenrentnerinnen und -rentner:

Waisen- / Kinderrentnerinnen und -rentner:

Andere:
Total Rentnerinnen und Rentner:

Gesamttotal Versicherte:

1.9.1.2 Données complémentaires

Membres et prestations versées

34'030  Affiliés actifs a I'assurance rente :
1'738  Affiliés actifs a I'assurance risque :

35'768  Total des affiliés actifs :

10'077  Bénéficiaires de rente de vieillesse :
1'425  Bénéficiaires de rente d'invalidité :
2'160  Bénéficiaires de rente de viduité :

506  Bénéficiaires de rente d'orphelin :
26  Autres:
14'194  Total des bénéficiaires de rente :
49'962  Total des assurés :

La CPB assure le personnel du canton de Berne et de 133
autres organisations rattachées (année précédente 147).

34 030

1738

35 768

10077
1425
2160

506
26
14194

49 962



GB 2015 @ RG 2015 27

Verbindlichkeiten gegentber Vorsorgeeinrichtungen

Engagements envers les institutions de prévoyance

Methode und Periodizitat der Berechnung der Vorsor-
geverpflichtung samt den zugrunde gelegten Annah-
men und die quantitativen Auswirkungen von
wesentlichen Anderungen einschliesslich erwarteter
Rendite

Die versicherungstechnische Bilanz wird vom Pensionsversiche-
rungsexperten jéhrlich erstellt. Die Berechnungen basieren auf
den Grundlagen des Bundesgesetzes Uber die berufliche Alters-,
Hinterlassenen- und Invalidenvorsorge (BVG; SR 831.40, Fas-
sung 2015). Die biometrischen Daten werden nach der kollekti-
ven Methode berUcksichtigt. Der technische Zinssatz betragt 2,5
Prozent.

Jahrlicher Aufwand Kanton aus Vorsorgeverpflichtun-

gen

Sparbeitrage: CHF 145'992'818,30
Risikobeitrage: CHF  16'570'563,30
Finanzierungsbeitrage: CHF  16'570'563,30
Ubrige Beitrage: CHF  2'909'433,15
Total Arbeitgeberbeitrage Kanton: CHF 183'610'311,40

1.9.1.3 Ergriffene Massnahmen zur Behebung von
Schwachstellen

Vgl. Kapitel 1.3 «Risikobeurteilung» im Hauptdokument des
Geschéftsberichts 2015.

1.9.1.4 Verpflichtungen des Kantons

Vgl. Kapitel 1.3 «Risikobeurteilung» im Hauptdokument des
Geschéftsberichts 2015.

Méthode et périodicité du calcul de I'engagement de
prévoyance avec les suppositions sur lesquelles il se
fonde et effet quantitatif de modifications impor-
tantes, y compris rendement escompté

Le bilan technique est établi chagque année par des spécialistes
de l'assurance de pensions. Les calculs se fondent sur les
bases actuarielles LPP 2015. Les données biométriques sont
prises en compte selon la méthode collective. Le taux d'intérét
technigue s'éléve a 2,5 pour cent.

Charges annuelles du canton résultant des engage-
ments de prévoyance

Cotisations d’épargne : CHF 145 992 818,30
Cotisations de risque : CHF 18 137 496,70
Cotisations de financement : CHF 16 570 563,30
Autres cotisations : CHF 2909 433,15
Total cotisations de I'employeur

(canton) : CHF 183610 311,40

1.9.1.3 Mesures adoptées pour
éliminer les défauts

Voir chapitre 1.3 «  Appréciation des risques », dans le docu-
ment principal du rapport de gestion de 2015.

1.9.1.4 Engagements du canton

Voir chapitre 1.3 «  Appréciation des risques », dans le docu-

ment principal du rapport de gestion de 2015.
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Engagements envers les institutions de prévoyance

1.9.2 Bernische Lehrerversicherungskasse (BLVK)

1.9.2.1 Versicherungstechnische Bilanz

1.9.2 Caisse d'assurance du corps enseignant ber-

nois (CACEB)

1.9.2.1 Bilan technique

Betrag Betrag Veranderung
Montant Montant Ecart
12/31/2014 12/31/2015
CHF CHF CHF
Versicherungstechnische Bilanz Bilan technique
Aktiven Actifs
Verflgbares Vorsorgevermégen 6'290'325'961 6'811'247'672 520'921'711 |Fortune de prévoyance disponible

Fehlendes Deckungskapital 1'043'317'421 653'797'040 -389'620'381 | Découvert de la réserve mathématique
Passiven Passifs

Notwendiges Vorsorgekapital 7'333'643'382 7'465'044'712 131'401'330 | Capital de prévoyance nécessaire
(inkl. technische Riickstellungen): (y compris réserves techniques) :
Aktive 3'691'407'564 3'714'482'587 23'075'023 | Affiliés actifs

Rentnerinnen und Rentner 3'642'235'818 3'750'562'125 108'326'307 | Bénéficiaires de rente

Deckungsgrad in Prozenten 85.8 91.2 5.4 | Degré de couverture en %

1.9.2.2 Zusatzangaben

Teilnehmerkreis und Anspruchsberechtigungen

Bei der Bernischen Lehrerversicherungskasse (BLVK) sind die
Mehrzahl der erwerbstétigen Lehrkrafte des Kindergartens und
der Volksschule sowie der kantonalen Schulen der Sekundar-
stufe Il (Mittelschulen/Gymnasien, Fachmittelschulen, Berufs-
und Berufsfachschulen) sowie die Rentnerinnen und Rentner ver-
sichert. Der BLVK sind 41 Institutionen angeschlossen (Stand
31.12.2015).

Aktive Versicherte in der Rentenversicherung: 15'825
Aktive Versicherte in der Risikoversicherung: 366
Total Aktive: 16'191
Altersrentnerinnen und -rentner: 5721
Invalidenrentnerinnen und -rentner: 430
Ehegattenrentnerinnen und -rentner: 874
Waisen- / Kinderrentnerinnen und -rentner: 341
Andere: 1
Total Rentnerinnen und Rentner: 7'367
Gesamttotal Versicherte: 23'558

1.9.2.2 Données complémentaires

Membres et prestations versées

A la Caisse d'assurance du corps enseignant bernois (CACEB)
sont assurés la majorité des membres du corps enseignant en
poste dans les établissements de la scolarité obligatoire (écoles
enfantines incluses) et les écoles cantonales du degré secon-
daire Il (écoles moyennes/gymnases, écoles de culture générale
et écoles professionnelles) ainsi que les bénéficiaires de rente.
41 institutions sont affiliées a la CACEB (état 31.12.2015).

Affiliés actifs a I'assurance rente : 15825
Affiliés actifs a I'assurance risque : 366

Total des affiliés actifs : 16 191
Bénéficiaires de rente de vieillesse : 5721
Bénéficiaires de rente d'invalidité : 430
Bénéficiaires de rente de viduité : 874
Bénéficiaires de rente d'orphelin : 341
Autres : 1
Total des bénéficiaires de rente : 7 367
Total des assurés : 23 558
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Engagements envers les institutions de prévoyance

Methode und Periodizitat der Berechnung der Vorsor-
geverpflichtung samt den zugrunde gelegten Annah-
men und die quantitativen Auswirkungen von
wesentlichen Anderungen einschliesslich erwarteter
Rendite

Neben der Verpflichtung zur ordentlichen Beitragszahlung Utber-
nimmt der Kanton die Garantie flr die Ausrichtung der Leistun-
gen der BLVK, sofern diese nicht zahlungsfahig wére, bis der
Deckungsgrad erstmals 100 Prozent erreicht und die notwendi-
gen Wertschwankungsreserven vorhanden sind. Danach féallt die
Staatsgarantie weg gemass Artikel 13 Absatz 1 des Gesetzes
vom 18. Mai 2014 Uber die kantonalen Pensionskassen (PKG;
BSG 153.41).

Jahrlicher Aufwand Kanton aus Vorsorgeverpflichtun-
gen

Ordentliche Beitrage: CHF 147'723'800
Finanzierungsbeitrage: CHF 25'885'449
Total Arbeitgeberbeitrage Kanton: CHF 173'609'249

1.9.2.3 Ergriffene Massnahmen zur Behebung von
Schwachstellen

Seit Inkrafttreten des Gesetzes Uber die kantonale Pensionskas-
sen (PKG; BSG 153.41) und des Standardvorsorgereglements
BLVK per 1. Januar 2015 werden von den Arbeitnehmenden und
Arbeitgebern Finanzierungsbeitrdge in der Hohe von insgesamt
4,25 Prozent des versicherten Verdienstes geleistet. Im Jahr
2015 betrug die Gesamtsumme der Finanzierungsbeitrage CHF
43,1 Millionen (CHF 17,2 Mio. Arbeitnehmer / CHF 25,9 Mio.
Arbeitgeber; davon leistete der Kanton CHF 24,5 Mio. und die
Ubrigen angeschlossenen Institutionen CHF 1,4 Mio.).

Die Berner Stimmberechtigten hiessen am 18. Mai 2014 die
Hauptvorlage des neuen Pensionskassengesetzes (PKG) gut.
Das Gesetz trat auf den 1. Januar 2015 in Kraft. Es sieht neben
dem Wechsel vom Leistungs- zum Beitragsprimat auch die
Sanierung der beiden Pensionskassen BPK und BLVK vor und
setzt damit die neuen Bestimmungen des Bundes Uber die
Finanzierung der &ffentlich-rechtlichen Pensionskassen um.
Geméss PKG anerkennt der Kanton Bern gegenlber den Pensi-
onskassen vorab eine Schuld, welche die anteilsmassige Unter-
deckung der Rentnerinnen und Rentner behebt, basierend auf
einem technischen Zinssatz von 3 Prozent. Massgebend fUr die
Berechnung dieser Schuld sind die finanziellen Verhéltnisse per
31. Dezember 2014. Die BLVK als Glaubigerin hat mit dem Kan-
ton Bern als Schuldner einen entsprechenden Darlehensvertrag
(Schuldscheindarlehen) abgeschlossen. Die Laufzeit des Einzel-
darlehens begann am 1. Januar 2015 und ist bis am 31. Dezem-
ber 2054 zu verzinsen und in 40 gleich grossen Tranchen zu
amortisieren.

Méthode et périodicité du calcul de I'engagement de
prévoyance avec les suppositions sur lesquelles il se
fonde et effet quantitatif de modifications impor-
tantes, y compris rendement escompté

Outre I'obligation de payer les cotisations ordinaires, le canton
garantit le versement des prestations de la CACEB si celle-ci
devait s'avérer insolvable et si les réserves de fluctuation de
valeur nécessaires sont disponibles, et ce jusqu'a un degré de
couverture de 100 pour cent. Aprés quoi la garantie de I'Etat
sera supprimée conformément a I'article 13, alinéa 1 de la loi du
18 mai 2014 sur les caisses de pension cantonales (LCPC ;
RSB 153.41).

Charges annuelles du canton
résultant des engagements de
prévoyance

Cotisations ordinaires : CHF 147 723 800
Cotisations de financement : CHF 25 855 449
Total cotisations de I'employeur

(canton) : CHF 173 609 249

1.9.2.3 Mesures adoptées pour
éliminer les défauts

Depuis I'entrée en vigueur de la loi sur les caisse de pension
cantonales (LCPC ; RSB 153.41) et du reglement de pré-
voyance standard (RPst-CACEB) au 1¢" janvier 2015, des coti-
sations de financement de 4,25 pour cent du gain assuré au
total sont versées par les employés et les employeurs. En 2015,
la somme des cotisations de financement s'élevait a CHF 43,1
millions (CHF 17,2 mio versés par les employés / CHF 25,9 mio
par les employeurs, dont CHF 24,5 mio ont été réglés par le
canton et CHF 1,4 mio par les autres institutions affiliées).

Le 18 mai 2014, le corps électoral bernois a approuvé le projet
principal de la nouvelle loi sur les caisses de pension (LCPC).
Cette derniére est entrée en vigueur le 1¢" janvier 2015. Outre le
passage de la primauté des prestations a la primauté des coti-
sations, elle prévoit I'assainissement des deux caisses de pen-
sion et met ainsi en ceuvre les nouvelles dispositions fédérales
en matiere de financement des caisses de pension de droit
public. Conformément a la LCPC, le canton de Berne reconnait
une dette envers les caisses de pension afin de combler propor-
tionnellement le découvert des bénéficiaires de rente, calculé
avec un taux d'intérét technique de 3 pour cent. La situation
financiere du canton au 31 décembre 2014 est déterminante
pour le calcul de cette dette. En tant que créanciere, la CACEB
a conclu un contrat de prét (prét garanti par un titre de créance)
avec le canton, en sa qualité de débiteur. Le prét unigue porte
sur la période du 1" janvier 2015 au 31 décembre 2054 et doit
étre amorti en 40 tranches égales.
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Gemass Artikel 11 Absatz 1 PKG ist die BLVK im System der Teil-
kapitalisierung. Die BLVK hat geméss den bundesrechtlichen
Bestimmungen Uber die Teilkapitalisierung einen Finanzierungs-
plan erarbeitet. Dieser Finanzierungsplan gewahrleistet, dass bis
Ende des Jahres 2034 ein Zieldeckungsgrad von 100 Prozent
erreicht wird. Um dieses Ziel zu erreichen, erhebt die BLVK
geméss Artikel 49 Absatz 3 des Standardvorsorgereglements
(StVR-BLVK) Finanzierungsbeitrage. Diese belaufen sich fUr die
Arbeitnehmenden auf 1,7 Prozent des versicherten Verdienstes.
FUr den Arbeitgeber betragen sie 2,55 Prozent. Werden die Vor-
gaben des Finanzierungsplans nicht erreicht, insbesondere die
vorgegebenen Deckungsgrade, so mussen gemass Artikel 50
Absatz 1 StVR-BLVK weitere Sanierungsmassnahmen ergriffen
werden.

1.9.2.4 Verpflichtungen des Kantons

Die Staatsgarantie entspricht einer

(CHF 653,38 Mio.).

Eventualverpflichtung

En vertu de l'article 11, alinéa 1 LCPC, la CACEB est soumise
au systeme de capitalisation partielle. De ce fait, elle a élaboré
un plan de financement conforme aux dispositions de la |égisla-
tion fédérale régissant le financement en capitalisation partielle.
Ce plan de financement garantit I'obtention d'un degré de cou-
verture de 100 pour cent d'ici a la fin de I'année 2034. Pour réa-
liser cet objectif, la CACEB préleve des cotisations de
financement conformément a l'article 49, alinéa 3 du RPst-
CACEB. Celles-ci s'éleévent a 1,7 pour cent du gain assuré pour
les employés et a 2,55 pour cent pour les employeurs. En vertu
de I'article 50, alinéa 1 RPst-CACEB, si les exigences du plan
de financement ne sont pas atteintes, en particulier les degrés
de couverture prévus, d'autres mesures d'assainissement
doivent étre prises.

1.9.2.4 Engagements du canton

La garantie de I'Etat correspond a un engagement conditionnel
(CHF 653,8 mio).
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Public Private Partnership (PPP)

Partenariat public-privé (PPP)

1.10 Public Private Partnership (PPP)

Der Kanton Bern hat im November 2009 den schweizweit ersten
Public Private Partnership-Vertrag (PPP) nach international aner-
kannten Standards unterzeichnet. Dieses PPP-Pilotprojekt, am
Standort des ehemaligen Zeughausareals in Burgdorf, umfasst
vier Verwaltungsgebéude, einen Werkhof und ein Regionalge-
fangnis mit 110 Haftplatzen. Im neuen Verwaltungszentrum wer-
den 19 verschiedene kantonale Dienststellen aus den Standor-
ten Burgdorf, Langnau, Aarwangen und Fraubrunnen mit einem
Bedarf von rund 450 Arbeitsplatzen zusammengefasst.

Public Private Partnerships verfolgen das Ziel, durch eine langfri-
stig angelegte Zusammenarbeit zwischen &ffentlicher Hand und
privater Wirtschaft komplexe &ffentliche Infrastrukturprojekte effi-
zienter zu realisieren als bisher. Besonders dabei ist der Lebens-
zyklusansatz, mit dem das Planen, Bauen, Betreiben, Finanzie-
ren und gegebenenfalls Verwerten — zum Beispiel einer
Immobilie — in einem ganzheitlichen Ansatz optimiert werden soll.
Wesentliches Erfolgskriterium ist der Partnerschaftsgedanke, der
auf einer angemessenen Risikoverteilung beruht. Dabei Uber-
nimmt jeder Partner die Risiken, die er am besten beherrschen
kann.

Im PPP-Projekt Neumatt ist der Kanton Bern der «Public Part-
ner» und Auftraggeber und die Zeughaus PPP AG der «Private
Partner» und Auftragnehmer. Im Projekt Neumatt wurde die
Gesamtheit der Leistungen Planen, Bauen, Finanzieren und
Betreiben Uber einen festen Zeitraum von mindestens 25 Jahren
an die Zeughaus PPP AG Ubertragen. Die Zeughaus PPP AG
erbringt sémtliche Leistungen und Ubernimmt eine langfristige
Verantwortung fUr den Unterhalt und den Betrieb der Geb&aude
und Anlagen gegenUber dem Kanton. Dafir erhélt sie jahrlich ein
sogenanntes Nutzungsentgelt, mit dem die Investitions- und
Finanzierungskosten, die Unterhalts- und Betriebskosten sowie
Entgelte fur die Dienstleistungen Uber 25 Jahre vergutet werden.

Eigentimer der Grundstlcke und Gebé&ude ist und bleibt der
Kanton Bern. Die Vertragslaufzeit ist fest und betragt 25 Jahre.
Sie kann einseitig vom Kanton Uber weitere 5 Jahre verlangert
werden. Die vertraglich vereinbarten Leistungen und die damit
verbundenen Rechte und Pflichten der Vertragspartner sind in
den verschiedenen Vertragsbestandteilen zusammengefasst.

Der Rahmenvertrag enthalt Gbergeordnete Regelungen und Ver-
einbarungen flUr alle Vertrdge. Die Direktvereinbarung definiert
das Verhéltnis zwischen den finanzierenden Banken, dem Priva-
ten Partner und dem Kanton als Auftraggeber. Der Finanzie-
rungsvertrag bestimmt die VergUtung fur die Finanzierungsleis-
tungen des Privaten Partners. Der Projektvertrag regelt die Pla-
nungs- und Bauleistungen, die laufenden Instandhaltungen,
Instandsetzungen sowie den Unterhalt und Betrieb der Geb&ude
und Anlagen Uber 25 Jahre. Die drei Dienstleistungsvertrage fur
Reinigung und Entsorgung, organisatorische Dienstleistungen
und die Verpflegungsleistungen sind identisch aufgebaut und
enthalten jeweils die detaillierten Beschreibungen der zu erbrin-
genden Leistungen.

1.10 Partenariat public-privé (PPP)

En novembre 2009, le canton de Berne a été le premier en
Suisse a conclure un partenariat public-privé (PPP) selon des
normes internationalement reconnues. Le projet pilote, réalisé
sur le site de I'ancienne aire de |'arsenal de Berthoud, porte sur
quatre batiments administratifs, un centre d'entretien ainsi
qu'une prison régionale pouvant accueillir 110 détenus. Ce
nouveau centre administratif regroupera sur un seul site 19
services cantonaux qui se trouvaient jusqu'ici a Berthoud, Lan-
gnau, Aarwangen et Fraubrunnen, soit au total environ 450
places de travail.

Les partenariats public-privé ont pour objectif, dans le cadre
d'une collaboration a long terme entre pouvoirs publics et éco-
nomie privée, de réaliser plus efficacement qu'auparavant des
projets d'infrastructure publics complexes. lls se basent
notamment sur I'approche par cycle de vie, optimisant d'un
point de vue global planification, construction, exploitation,
financement et éventuellement revalorisation, d'un immeuble
par exemple. Le partenariat, fondé sur une répartition appro-
priée des risques, est un élément-clé de réussite, chaque par-
tenaire assumant les risques qu'il est le mieux a méme de
maitriser.

Dans le projet PPP Neumatt, le canton de Berne est
« partenaire public » et mandant et la société Zeughaus PPP
AG « partenaire privé » et mandataire. L'ensemble des presta-
tions de planification, de construction, de financement et
d'exploitation sont confiées pour une durée fixe d'au moins 25
ans a la société, qui fournit I'ensemble des prestations et
assume a long terme la responsabilité de I'entretien et de
|'exploitation des batiments et des installations envers le can-
ton. Elle obtient en contrepartie une rémunération annuelle qui
permet de payer les frais d'investissement, de financement,
d'entretien, d'exploitation et des contributions pour les presta-
tions de services sur une durée de 25 ans.

Le canton de Berne reste propriétaire du terrain et des bati-
ments. La durée du contrat est fixée a 25 ans, le canton pou-
vant unilatéralement la prolonger de 5 ans. Les prestations
convenues et les droits et obligations en découlant pour les
parties contractantes sont résumés dans les différents
contrats.

Le contrat-cadre comprend des conventions et des regle-
ments qui prévalent et s'appliquent a I'ensemble des contrats
du PPP. La convention directe définit les rapports entre les
banques qui financent le projet, le partenaire privé et le canton
en tant que mandant. Le contrat de financement définit la
rémunération des prestations de financement du partenaire
privé. Le contrat de projet réglemente quant a lui les presta-
tions de planification et de construction, I'entretien courant, les
rénovations ainsi que I'entretien et I'exploitation des batiments
et installations sur 25 ans. Enfin, les trois contrats de presta-
tions pour le nettoyage, I'élimination des déchets et les presta-
tions d'organisation et de restauration ont la méme structure et
contiennent des descriptifs détaillés des prestations a fournir.



32 GB 2015 @ RG 2015

Public Private Partnership (PPP)

Partenariat public-privé (PPP)

Dem Projektvertrag und den Dienstleistungsvertragen ist jeweils
ein sogenanntes Service-Level-Agreement (SLA) zugeordnet.
Dieses SLA enthalt die detaillierte Beschreibung der Leistungs-
qualitdt und regelt allfalige Abweichungen davon in einem
Bonus-/Malus-System. Besondere Leistungen, die einen Mehr-
wert fur den Kanton enthalten, kdnnen so mit einem einmaligen
Zuschlag belohnt oder schlechte Leistungen des Auftragneh-
mers mit Kirzungen des Nutzungsentgelts bestraft werden.

Besondere Beachtung bei der Vertragsgestaltung fand die lange
Laufzeit der einzelnen Vertragsbestandteile. Detaillierte Regelun-
gen finden sich aus diesem Grund insbesondere zu den Eintre-
tensrechten der finanzierenden Banken bei Konkurs des Auftrag-
nehmers, zu Vergabe und Beauftragung von zusatzlichen
Leistungen wahrend der 25 jéhrigen Betriebsphase sowie zu
den Kindigungsregelungen der einzelnen Vertragsbestandteile.

Die Bauphase wurde im Marz 2012 abgeschlossen. Séamtliche
Leistungen wurden in der vertraglich geforderten Qualitat, inner-
halb der gesetzten Termine und zu den vertraglich vereinbarten
Kosten abgewickelt. Die 25 jahrige Betriebsphase hat am
1. April 2012 begonnen und dauert bis 31. Méarz 2037.

Erkenntnisse aus der ersten Betriebsphase (3 Jahre) zeigen,
dass der Start sehr erfolgreich und nach Plan verlief. Die Partner-
schaft wird als eine solche gelebt. Die Nutzenden sind durch-
wegs zufrieden. Sie loben die Mitwirkungsmaoglichkeiten wah-
rend der Vorbereitung, die Qualitat der Infrastruktur, die Qualitat
des Services und die Zusammenarbeit mit dem privaten Betrei-
ber. Gréssere Probleme gab es bisher keine zu 16sen. Generell
wird die gewéhlte Risikoverteilung allseits als zweckmassig ein-
geschéatzt.

Der Bilanzwert der im PPP finanzierten Gebaude betrédgt am
31. Dezember 2015 CHF 147,5 Milionen und die finanzielle
Verpflichtung gegenlber der Zeughaus PPP AG CHF 141,4 Mil-
lionen. Das jahrlich auszurichtende Nutzungsentgelt betragt rund
CHF 17,2 Millionen.

Le contrat de projet et les contrats de prestations sont assortis
d'une convention sur le niveau de service (SLA) qui comprend
un descriptif qualitatif détaillé des prestations et regle les éven-
tuels écarts par rapport aux exigences par un systeme de
bonus-malus. Certaines prestations, qui représentent une
plus-value pour le canton de Berne, peuvent étre rétribuées
par un supplément unique ou les mauvaises prestations du
mandataire frappées par des réductions de la rémunération
annuelle d'utilisation.

Lors de I'élaboration du contrat, une attention particuliere a été
portée a la longue durée des différents éléments du contrat.
Aussi les droits de subrogation des banques qui financent le
projet en cas de failite du mandataire, I'adjudication et les
mandats portant sur des prestations complémentaires au
cours de la phase d'exploitation de 25 ans, et les dispositions
relatives a la résiliation de chacun des différents contrats ont-ils
été réglés dans les détails.

La phase de construction s'est achevée en mars 2012. Les
prestations ont été réalisées conformément aux criteres de
qualité fixés contractuellement et le calendrier et les prescrip-
tions en matiere de colts ont été respectés. La phase
d'exploitation de 25 ans a débuté le 1% avril 2012 et s'aché-
vera le 31 mars 2037.

Les conclusions tirées de la premiere phase d'exploitation de
trois ans montrent que le projet a bien démarré et s'est déroulé
comme prévu. Le partenariat est vécu comme tel. Les utilisa-
teurs sont tres satisfaits. lIs louent les possibilités de participer
offertes durant la préparation, la qualité des infrastructures et
du service ainsi que la collaboration avec I'exploitant privé.
Aucun probleme important n'a di étre résolu a ce jour. De
maniere générale, la répartition des risques choisie est consi-
dérée comme appropriée par toutes les parties.

La valeur comptable des batiments financés dans le cadre du
PPP s'éleve a CHF 147,5 milions au 31 décembre 2015 et
I'engagement financier vis-a-vis de Zeughaus PPP AG a
CHF 141,4 millions. La rémunération d’utilisation annuelle a
verser avoisine les CHF 17,2 millions.
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2 Detailangaben zur Verwaltungsrech- 2 Indications détaillées sur le compte
nung administratif
2.1 Entwicklung der Verwaltungsrechnung 2.1 Evolution du compte administratif

Laufende Rechnung und Investitionsrech- 2011 2012 2013 2014 2015 |Compte de fonctionnement et compte des

nung investissements

in Millionen CHF en millions CHF

Ertragsiiberschuss 56.6 - 157.0 211.7 169.7 | Excédent de revenus

Aufwandiiberschuss - 195.6 - - - |Excédent de charges

Ertrag Revenus

Index (Basis 1990 = 100) 210.8 218.0 218.9 216.2 229.5 Indice (base 1990 = 100)

40 Steuern 4'779.0| 4'8148| 4'905.7| 5'075.1 5'070.5|40 Impots

41 Regalien und Konzessionen 7.8 12.5 8.7 8.6 8.2|41 Régales et concessions

42 Vermdgensertrage 3755 221.7 261.1 140.4 303.4 |42 Revenus des biens

43  Entgelte 923.9 933.5 878.9 879.0 921.4 (43 Contributions

44 Anteile und Beitrage ohne Zweckbindung 1'384.7 1'5675.5 1'801.1 1'892.5 1'907.7 |44 Parts a des recettes et contributions sans

affectations

45 Riickerstattungen von Gemeinwesen 401.5 416.5 407.9 404.3 604.8 {45 Remboursements de collectivités publiques

46  Beitrage fir eigene Rechnung 1'328.9 1'388.3( 1'185.1 1'145.2 1'217.0146  Subventions acquises

47 Durchlaufende Beitrage 624.8 623.6 629.5 561.0 569.2|47  Subventions a redistribuer

48  Entnahmen aus Spezialfinanzierungen / 147.8 253.5 218.2 111.0 80.3|48 Prélevements sur les financements spéciaux
Abschluss Besondere Rechnungen et cléture des comptes spéciaux

49  Interne Verrechnungen 44.6 120.3 106.5 59.6 226.6|49 Imputations internes

Total Ertrag 10'018.5( 10'360.2 10'402.7 10'276.7 10'909.1 |Total Revenus

Aufwand Charges

Index (Basis 1990 = 100) 195.5 207.2 201.1 197.5 210.8 Indice (base 1990 = 100)

30 Personalaufwand 3'6009| 36458 31717 2'9783| 3'002.3|30 Charges de personnel

31 Sachaufwand 794.0 788.7 797.3 7468.7 784.4131 Biens' services et marchandises

32 Passivzinsen 115.8 108.0 107.4 102.8 112.7 |32  Intéréts passifs

33 Abschreibungen 681.5 716.9 693.2 579.6 514.1{33 Amortissements
davon: Abschreibungen W 500.9 597.2 574.5 467.5 407.3 dont : amortissements sur le PA
Neubildung Riickstellung 36.4 8.2 11.3 0.0 0.0 constitutions de nouvelles
Nationalstrassen im Bau provisions pour routes nationales en con-

struction

34 Anteile und Beitrége ohne Zweckbindung 201.2 304.1 302.1 3009 309.7 |34 Parts et contributions sans affectation

35  Entschédigungen an Gemeinwesen flr 384.7 435.6 393.1 4314 430.7 |35 Dédommagements pour prestations de ser-
Dienstleistungen vices de collectivités publiques

36 Eigene Beitrdge 3'605.4| 3'9024| 4'029.0| 4'2879| 4'608.4|36 Subventions accordées

37 Durchlaufende Beitrége 624.8 623.6 629.5 561.0 569.2|37  Subventions redistribuées

38  Einlagen in Spezialfinanzierungen / Uber- 9.0 10.4 15.9 16.8 181.3|38 Versements aux financements spéciaux et
schuss Besondere Rechnungen excédent des comptes spéciaux

39  Interne Verrechnungen 44.6 120.3 106.5 59.6 226.6| 39 Imputations intemes

Total Aufwand 9'961.9| 10'555.8| 10'245.7| 10'065.0| 10'739.4|Total Charges
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Laufende Rechnung und Investitionsrech- 2011 2012 2013 2014 2015 |Compte de fonctionnement et compte des

nung investissements

in Milionen CHF en milions CHF

Nettoinvestitionen 582.0 605.9 551.2 522.7 479.8 Investissement net

Index (Basis 1990 = 100) 128.0 133.2 121.2 114.9 105.5 Indice (base 1990 = 100)

Einnahmen Recettes

Index (Basis 1990 = 100) 173.9 2423 172.0 149.2 134.8 Indice (base 1990 = 100)

60 Abgang von Sachgiitemn 34 14.0 10.8 2.2 32|60 Transferts au patrimoine financier

62 Ruckzahlung von Darlehen und Beteiligun- 16.4 20.1 22.1 39.0 18.862 Remboursements de préts et de participa-
gen tions

63  Rickerstattungen fir Sachguter 101.0 262.9 50.6 335 27.1|63 Facturations a des tiers

64 Ruckzahlung von eigenen Beitrdgen 331 59 11.3 9.9 20.0|64 Remboursement de subventions accordées

66 Beitrage flr eigene Rechnung 295.1 313.8 334.7 276.6 261.0|66 Subventions acquises

67 Durchlaufende Beitrdge 37.0 60.6 51.4 56.9 46.6|67 Subventions a redistribuer

Total Einnahmen 486.0 677.3 480.9 4174 376.7 | Total Recettes

Ausgaben Dépenses

Index (Basis 1990 = 100) 145.4 174.7 140.5 127.9 116.6 Indice (base 1990 = 100)

50 Sachgter 684.3 899.2 653.6 605.1 535.6 |50 Investissements propres

52 Darlehen und Beteiligungen 20.0 12.7 29.3 111 43152 Préts et participations permanentes

56  Eigene Beitrage 326.6 310.7 297.8 267.7 270.0|56 Subventions accordées

57  Durchlaufende Beitrdge 37.1 60.6 51.4 56.9 46.6|57 Subventions redistribuées

Total Ausgaben 1'068.0/ 1'283.2| 1'032.1 939.8 856.5 | Total Dépenses

Konsolidierte Grossen Montants consolidés

Finanzierungssaldo 12.6 -197.7 180.3 156.4 97.2 | Solde de financement

Index (Basis 1990 = 100) 2.3 354 -32.3 -28.0 -17.4 |Indice (base 1990 = 100)

Selbstfinanzierung 594.6 4081 7315 679.1 577.0|Autofinancement

Konsolidierter Aufwand 9'283.5 9'801.5 9'493.8 9'427.6|  9'762.3|Charges consolidées

Index (Basis 1990 = 100) 201.8 213.0 206.3 204.9 212.2 |Indice (base 1990 = 100)

Konsolidierter Ertrag 9201.3| 9'362.8| 9'4485| 9'645.1| 10'033.0|Revenus consolidés

Index (Basis 1990 = 100) 2212 2251 227.2 2295 241.2 |Indice (base 1990 = 100)

Konsolidierte Gesamtausgaben 10'314.4| 11'024.1| 10'4745| 10'311.5| 10'672.2|Dépenses totales consolidées

Index (Basis 1990 = 100) 210.7 2252 214.0 210.6 215.9Indice (base 1990 = 100)

Konsolidierte Gesamteinnahmen 9'650.3| 9'9795| 9'8780| 9'906.3| 10'363.1|Recettes totales consolidées

Index (Basis 1990 = 100) 2241 231.8 229.4 230.1 240.7 | Indice (base 1990 = 100)

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Les différences éventuelles sont dues a la presentation en chiffres arrondis.
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2.1.1  Funktionale Gliederung der Ausgaben 2.1.1 Classification fonctionnelle des dépenses
Jahr Allgemeine Verwaltung Offentliche Ordnung und Bildung Kultur, Sport und Freizeit, |  année
in Millionen CHF Sicherhett, Verteidigung Kirche en milions CHF
Administration générale | ordre et sécurité publique, Enseignement/ culture, sport et loisirs,
défense formation églises
%-Anteil an den CHF % CHF % CHF % CHF % pourcentage des
Ausgaben dépenses
2006 468.0 5.4 706.0 8.1 2'656.0 30.7 128.0 1.5 2006
2007 471.0 5.1 747.0 8.2 2'722.0 29.7 142.0 1.6 2007
2008 459.0 5.0 810.0 8.8 2'811.0 30.5 150.0 1.6 2008
2009 588.0 6.0 888.0 9.1 2'764.0 28.2 159.0 1.6 2009
2010 628.0 6.3 851.0 85 2'782.0 21.7 151.0 1.5 2010
2011 645.0 6.2 966.0 9.3 2'887.0 278 145.0 1.4 2011
2012 603.5 55 890.8 8.1 3279.9 29.7 186.1 1.7 2012
2013 630.0 6.0 975.0 9.2 2'693.0 25.5 138.0 1.3 2013
2014 630.7 6.0 1'046.1 10.0 2'651.2 24.4 148.2 1.4 2014
2015 600.8 56 1'059.2 9.8 2'578.2 23.9 157.1 1.5 2015
Index Indice
(1990 = 100) 183 202 149 118 (1990 = 100)
Jahr Gesundheit Soziale Sicherheit Verkehr und Nachrich- Umwelt/Raumordnung année
in Millionen CHF tentbermittiung en milions CHF
santé prévoyance sociale traffic et telecommunica- protection de I'envi-
tions ronnement et
ameénagement du terri-
toire
%-Anteil an den CHF % CHF % CHF % CHF % pourcentage des
Ausgaben dépenses
2006 1'087.0 12.5 1'728.0 19.9 725.0 8.4 118.0 1.4 2006
2007 1'381.0 15.1 1'716.0 18.7 863.0 9.4 72.0 0.8 2007
2008 1'252.0 13.6 1'782.0 19.3 842.0 9.1 74.0 0.8 2008
2009 1'403.0 14.3 1'892.0 19.3 909.0 9.3 123.0 1.3 2009
2010 1'406.0 14.0 2'089.0 208 919.0 9.2 96.0 1.0 2010
2011 1'508.0 14.5 2'109.0 20.3 960.0 9.2 100.0 1.0 2011
2012 1'770.6 16.0 2'230.2 20.2 871.8 79 159.6 1.4 2012
2013 1'757.0 16.6 2'113.0 20.0 908.0 8.6 109.0 1.0 2013
2014 17771 17.0 2'123.0 20.3 844.3 8.1 1251 1.2 2014
2015 1'788.1 16.6 2'402.9 22.3 8541 79 82.6 0.8 2015
Index Indice
(1990 = 100) 251 379 203 71 (1990 = 100)
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Jahr Volkswirtschaft Finanzen/Steuern Kanton Bemn année
in Milionen CHF economie publique finances et impots Canton de Berne en millions CHF
%-Anteil an den CHF % CHF % CHF % Index pourcentage des
Ausgaben dépenses
2006 708.0 8.1 345.0 4.0 8'664.0| 100.0 163 2006
2007 702.0 7.7 337.0 3.7 9'153.0| 100.0 172 2007
2008 693.0 75 339.0 3.7 9'212.0 1000 173 2008
2009 748.0 76 334.0 3.4 9'808.0|  100.0 185 2009
2010 764.0 76 351.0 35 10'037.0f  100.0 189 2010
2011 755.0 7.3 327.0 3.1 10'402.0f  100.0 196 2011
2012 727.3 6.6 322.7 29 11'042.41 1000 208 2012
2013 760.0 7.2 487.0 4.6 10'570.0f  100.0 199 2013
2014 740.4 7.1 474.4 4.5 10'460.5 100.0 197 2014
2015 763.2 71 494.0 46 10'780.2|  100.0 203 2015
Index Indice
(1990 = 100) 162 241 203 (1990 = 100)

Aliféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Die Datenaufbereitung erfolgt ab dem Jahr 2009 nach der Struktur von HRM2
(Vorjahre nach HRM1).

Legende:
Allgemeine Verwaltung: Legislative, Exekutive und allgemeine Verwaltung.

Offentliche Sicherheit: Justizwesen, Polizeiwesen, Strafvollzug, Innere Sicher-
heit.

Bildung: Kindergérten, Volks-, Sonder-, Mittel- und Berufsschulen, Hoch-
schulen.

Kultur und Freizeit: Kulturférderung, Denkmalpflege, Freizeitanlagen, Sport.

Gesundheit: Spitéler, Psychiatrische Kliniken.

Soziale Wohifahrt: Sozial- und Krankenversicherungen, Fiirsorge, Jugend-
schutz, sozialer Wohnungsbau.
Veerkehr: National-, Kantons- und Gemeindestrassen, Regionalverkehr.

Umwelt und Raumoradnung: Wasserversorgung, Abwasser- und Abfallbeseiti-
gung, Raumplanung, Lawinenverbauungen.

Volkswirtschaft: Land- und Forstwirtschaft, Jagd, Fischerei, Wirtschaft.

Finanzen und Steuern: Schuldenverwaltung, Zinsen, Finanzausgleich.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.

A partir de 2009, les données sont organisées selon la structure du MCH2 (les
années préceédentes selon le MCH1).

Légende :

Administration générale . pouvoir législtatif, pouvoir exécutif et administration
générale.
Sécurité publique : justice, police, exécution des peines, sécurité intérieure.

Enseignement et formation : jardins d'enfants, école obligatoire, écoles spéciali-
sées, enseignement secondaire et écoles professionnelles, universités.

Culture et loisirs : encouragement des activités culturelles, protection des monu-
ments, équipements de loisir, sport.

Santé : hopitaux, cliniques psychiatriques.

Prévoyance sociale : assurances sociales et assurances-maladie, aide sociale,

protection des mineurs, construction de logements sociaux.
Transports : routes nationales, cantonales et communales, transports régionaux.

Environnement et aménagement du territoire : approvisionnement en eau, traite-
ment des eaux usées et des déchets, aménagement du territoire, prévention des
avalanches.

Economie publique : agriculture et sylviculture, chasse, péche, économie.

Finances et impdts . administration des dettes, intéréts, péréquation financiere.
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2.2 Laufende Rechnung

Kanton Rechnung
Compte
2014
CHF

Laufende Rechnung
Ertrag 10'276'710'386.26
Aufwand 10'065'038'688.82
Saldo 211'671'697.44

Grafik 7: Ertragsanteile
graphique 7 : Parts des revenus

49 Interne Verrechnungen
Imputations internes
21 %

48 Entnahmen aus
Spezialfinanzierungen
Prélévements sur les
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2.2 Compte de fonctionnement

Voranschlag Abweichung zum Voranschlag Canton
Budget Ecart budgétaire
2015
CHF CHF %

10'465'626'082.27 273'773'798.99
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Grafik 8: Aufwandanteile
graphique 8 : Parts des charges
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2.2.1 Ertrag - Abweichungsanalyse gegeniiber Vor-

anschlag
Kanton Rechnung Voranschlag
Compte Budget
2014 2015
CHF CHF
40 Steuem 5'075'111'190.93  5'010'025'000.00
41 Regalien und Konzes- 8'589'5611.08 9'670'000.00
sionen
42 Vermdgensertrage 140'422'373.22 160'914'953.00
43 Entgelte 879'034'265.22 819'935'841.27
44 Anteile und Beitrage 1'892'455'928.71 ~ 1'867'074'702.70
ohne Zweckbindung
45 Rickerstattungen von 404'286'763.00 577'377'892.40
Gemeinwesen
46 Beitrage flr eigene 1'145'224'160.71 ~ 1'300'741'628.36
Rechnung
47 Durchlaufende Beitrage 560'993'564.16 571'924'500.00
48 Entnahmen aus Spezial- 111'011'997.59 168'471'730.00
finanzierungen
49 Interne Verrechnungen 59'680'631.64 103'910'369.50
4 Ertrag 10'276'710'386.26  10'589'946'617.23

Alifallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Kommentiert werden je Sachgruppe (SG) grundsétzlich nur
Sachverhalte ab einer Betragsgrenze von CHF 10,0 Millionen.

Die Ertrage fallen um CHF 319,2 Millionen héher aus als budge-
tiert.

Die Steuern (SG 40) fallen gut CHF 60,5 Millionen hdher aus
als budgetiert. Wahrend bei den natlrlichen Personen eine
hohe Prognosegenauigkeit erreicht werden konnte, liegen
die Einnahmen mit CHF 29,3 Millionen bei den juristischen
Personen als auch mit CHF 9,9 Millionen bei der Grund-
stlickgewinnsteuer und CHF 26,8 Millionen bei den Erb-
schafts- und Schenkungssteuern Uber den Erwartungen.
Aus den Motorfahrzeugsteuern resultiert ein Mehrertrag von
CHF 3,4 Millionen, welcher unter anderem auf einen gestie-
genen Fahrzeugbestand zurlickzuflhren ist. Bei der Handan-
derungssteuer resultiert ein Minderertrag von CHF 16,8
Millionen, welcher auf das am 1. Januar 2015 in Kraft getre-
tene revidierte Gesetzt betreffend die Handanderungssteuer
(HG; BSG 215.326.2) zurlckzufiihren ist.

Die Regalien und Konzessionen (SG 41) verzeichnen einen
Minderertrag von CHF 1,3 Millionen. Es erfolgt keine weitere
Kommentierung aufgrund der geringen Abweichung.

2.2.1 Revenus - Analyse des écarts par rapport au
budget

Abweichung zum Voranschlag Canton
Ecart par rapport au budget

CHF %

60'473'206.60 1.2 40 Impdts
-1'342'080.58 = -14.0 41 Régales, concessions

142'443'862.39 88.5 42 Revenus des biens
101'475'918.36 12.4 43 Contributions

40'672'033.82 2.2 44 Parts a des recettes et
contributions sans affecta-
tion

27'403'5635.31 4.7 45 Remboursements de col-
lectivités publiques

-83'731'752.74 -6.4 46 Subventions acquises

-2'704'620.86 -0.5 47 Subventions a redistribuer

-88'204'755.45 = -52.4 48 Prélevements sur les
financements spéciaux

122'699'626.00 ~ 118.1 49 Imputations internes
319'184'972.85 3.0 4 Revenus

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.

Seuls les écarts de plus de CHF 10 millions par groupe de
matieres (GM) font en principe I'objet d'un commentaire.

Les revenus sont de CHF 319,2 millions supérieurs aux prévi-
sions budgétaires.

e Les impbts (GM 40) dégagent un revenu de CHF 60,4 mil-
lions supérieur au budget. Alors que, pour les personnes
physiques, les prévisions se sont révélées tres précises, les
recettes dépassent les attentes tant pour les personnes
morales (CHF 29,3 mio) que pour I'impdt sur les gains immo-
biliers (CHF 9,9 mio) et les impdts sur les successions et les
donations (CHF 26,8 mio). L'imp&t sur les véhicules a moteur
dégage un supplément de revenus de CHF 3,4 millions, en
raison notamment de I'accroissement du parc automobile.
Le produit de I'impdt sur les mutations affiche par contre une
baisse de CHF 16,8 millions consécutive a l'entrée en
vigueur le 1°" janvier 2015 de la loi révisée concernant I'impot
sur les mutations.

e Les revenus des régales et concessions (GM 41) sont en
baisse de CHF 1,3 million. Pas d'autre commentaire vu la fai-
blesse de I'écart
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Die Vermdgensertrage (SG 42) fallen um CHF 142,4 Millionen
héher aus als budgetiert. Die nicht budgetierte Gewinnaus-
schittung der SNB flhrte zu einem zusétzlichen Ertrag von
CHF 164,3 Millionen. Demgegentber konnten vorgesehene
Buchgewinne aus der Verdusserung von Liegenschaften
Uber CHF 35,3 Millionen nicht wie geplant realisiert werden.
Mehrertrage von CHF 13,1 Millionen resultieren hingegen aus
hdheren Dividendenausschittungen.

Bei den Entgelten (SG 43) ist ein Mehrertrag von CHF 101,5
Millionen zu verzeichnen. Insbesondere im Alters- und Lang-
zeit- sowie im Behindertenbereich kénnen CHF 29,7 Millio-
nen hohere RuUckerstattungen von Betriebsbeitrdgen als
geplant vereinnahmt werden. Im Bereich der KESB
(CHF 19,3 Mio.) fallen Ruckerstattungen Dritter wesentlich
hoher aus als budgetiert. Mehrertrage von CHF 3,3 Millionen
resultieren aus Geblhren flr Amtshandlungen, Kontroll-
schildverkaufen und Rulckerstattungen Dritter beim Stras-
senverkehrsamt. CHF 4,0 Milionen entfallen aus
Verrechnungen von Ersatzabgaben flUr Schutzraumbauten.
Der restliche Mehrertrag von CHF 45,2 verteilt sich auf ver-
schiedene Positionen dieser Sachgruppe.

Bei den Anteilen und den Beitrdgen ohne Zweckbindung
(SG  44) liegen die Werte CHF 40,7 Milionen hoher als
budgetiert. Davon entfallen CHF 18,5 Millionen auf Mehrer-
trdge beim Anteil an der direkten Bundessteuer sowie
CHF 25,3 Millionen auf Mehrertrage beim Anteil an der Ver-
rechnungssteuer.

Die Ruckerstattungen von Gemeinwesen (SG 45) weisen
einen Mehrertrag von CHF 27,4 Millionen aus. Mehrertréage
von CHF 14,6 Milionen entfallen auf Anteile der Gemeinden
im Rahmen des Lastenausgleichs Sozialhilfe. Aus der héhe-
ren Verwaltungskostenpauschale des Bundes fur die gestie-
genen Zuweisungen von Asylsuchenden sowie RuUck-
erstattungen des Bundes von Ausschaffungs-Kosten resul-
tiert ein BudgetUberschuss von CHF 3,8 Millionen. Der restli-
che Mehrertrag von CHF 9,0 verteilt sich auf verschiedene
Positionen dieser Sachgruppe.

Bei den Beitragen fur eigene Rechnung (SG 46) resultiert ein
Minderertrag von CHF 83,7 Millionen. Die Beitrage des Bun-
des flr Integrationsaufgaben fallen rund CHF 22,5 Millionen
hoher aus als budgetiert. Abgeltungen des Bundes fur die
gestiegene Anzahl an Asylsuchenden und vorlaufig Aufge-
nommenen sowie die erfolgswirksame Auflésung des Konto-
korrents Asylreserve flihrten zu Mehrertradgen von CHF 24,6
Millionen. Zudem ist der gesamtstaatliche Korrekturfaktor zur
Erhdhung der Budgetgenauigkeit im Umfang von CHF 136,0
Millionen enthalten.

Durchlaufende Beitrage (SG 47) werden aufgrund ihrer Haus-
haltsneutralitat (SG 37) nicht kommentiert.

Les revenus des biens (GM 42) excédent de CHF 142,4 mil-
lions les prévisions budgétaires. La redistribution de béné-
fices de la Banque nationale suisse (BNS) n'ayant pas été
budgétée, il en résulte un revenu supplémentaire de
CHF 164,3 millions. Les gains comptables provenant de
|'aliénation d'immeubles budgétés a CHF 35,3 millions n'ont
pas été réalisés comme prévu. En revanche, les dividendes
distribués procurent des recettes supplémentaires égales a
CHF 13,1 millions.

Les contributions (GM 43) enregistrent un supplément de
revenus de CHF 101,5 millions résultant des augmentations
suivantes : dans les secteurs des personnes agées, du long
séjour et du handicap, CHF 29,7 milions de rembourse-
ments de subventions d'exploitation en plus ; du c6té des
APEA, CHF 19,3 millions de remboursements de tiers en
plus ; CHF 3,3 millions de revenus des actes officiels, des
ventes de plaques de contréle et des remboursements de
tiers au service de la circulation routiére en plus ; CHF 4 mil-
lions concernent la compensation de taxes d'exemption
pour la construction d'abris, et les CHF 45,2 millions restants
se répartissent entre différents postes de ce groupe de
matieres.

Les parts et contributions sans affectation (GM 44) sont en
hausse de CHF 40,7 millions par rapport aux prévisions bud-
gétaires, dont CHF 18,5 millions résultent de la hausse des
revenus au titre de la part a I'impdt fédéral direct et CHF 25,3
millions, de la hausse des revenus issus de la part a I'impot
anticipé.

Les remboursements de collectivités publiques (GM 45) sont
en hausse de CHF 27,4 millions. Les revenus supplémen-
taires de CHF 14,6 millions résultent des parts des com-
munes dans le cadre de la compensation des charges de
I'aide sociale. L'augmentation des forfaits pour les frais
administratifs de la Confédération liée a la hausse des attri-
butions de requérants d'asile et des remboursements par la
Confédération de frais de refoulement entraine un supplé-
ment de CHF 3,8 millions. Le reste du supplément de reve-
nus (CHF 9 mio) se répartit entre différents postes de ce
groupe de matieres.

Les subventions acquises (GM 46) présentent des revenus
en baisse de CHF 83,7 millions. Les contributions fédérales
en faveur de la promotion de I'intégration dépassent les pré-
visions budgétaires de CHF 22,5 millions environ. Les contri-
butions de la Confédération liées a I'augmentation du
nombre de requérants d'asile et d'étrangers admis provisoi-
rement ainsi que la dissolution de la Réserve de l'asile
influant sur le résultat ont généré CHF 24,6 millions en plus.
Ces chiffres englobent le facteur de correction de CHF 136
millions appligué a I'ensemble du canton pour améliorer la
précision budgétaire.

Le GM 47 Subventions a redistribuer n’est pas commenté
car il n’a pas d’incidence financiere (GM 37).



GB 2015 @ RG 2015 43
Compte de fonctionnement

Laufende Rechnung

Die Entnahmen aus Spezialfinanzierungen/Abschluss Beson-
dere Rechnungen (SG 48) sind CHF 88,2 Millionen tiefer als
budgetiert. Ein Grossteil der Abweichung ist auf den Verzicht
auf die Entnahme der budgetierten CHF 38,6 Millionen aus
dem Fonds zur Deckung von Investitionsspitzen zurlickzu-
fGhren. Aufgrund des Verlaufs einzelner Bauprojekte bei den
SlIF-berechtigten Institutionen liegen die Abschreibungen auf
den Investitionsbeitrdgen zulasten des Fonds flr Spitalinve-
stitionen (SIF) um CHF 37,9 Millionen tiefer als geplant. Die
Aufldsung der Ruckstellungen flr Nationalstrassen im Bau
fallit um CHF 8,3 Millionen tiefer aus als geplant.

SG 49 Interne Verrechnungen werden aufgrund ihrer Haus-
haltsneutralitat (SG 39) nicht kommentiert.

Les prélevements sur les financements spéciaux / cléture
des comptes spéciaux (GM 48) sont en baisse de CHF 88,2
millions par rapport au budget. Cet écart résulte en grande
partie du fait que le prélevement de CHF 38,6 millions sur le
Fonds de couverture des pics d'investissement budgété n'a
pas été effectué. Le déroulement de certains projets de
construction dans les institutions bénéficiant du Fonds
d'investissements hospitaliers (FIH) entraine une diminution
de CHF 37,9 millions des amortissements de subventions a
la charge du FIH par rapport aux prévisions. La dissolution
de la provision pour les routes nationales est de CHF 8,3 mil-
lions inférieure aux prévisions.

Le GM 49 Imputations internes n’est pas commenté car il
n’a pas d’incidence financiere (GM 39).



44 GB 2015 @ RG 2015
Laufende Rechnung Compte de fonctionnement
2.2.2 Aufwand - Abweichungsanalyse gegeniiber 2.2.2 Charges - Analyse des écarts par rapport au
Voranschlag budget
Abweichung zum Voran-
Kanton Rechnung Voranschlag schlag Canton
Compte Budget Ecart par rapport au budget
2014 2015
CHF CHF CHF %
30 Personalaufwand 2'978'300'401.61 3'049'898'066.21 -47'612'473.29 -1.6 30 Charges de personnel
31 Sachaufwand 746'748'823.63 842'873'175.46 -568'493'519.17 -6.9 31 Biens, services et
marchandises
32 Passivzinsen 102'758'374.76 137'595'362.00 -24'952'032.84 = -18.1 32 Intéréts passifs
33 Abschreibungen 579'620'667.99 588'406'016.60 -74'264'994.56 | -12.6 33 Amortissements
34 Anteile und Beitrage ohne 300'904'425.50 305'041'500.00 4'687'754.70 1.5 34 Parts et contributions sans
Zweckbindung affectation
35 Entschadigungen an 431'397'634.77 388'874'500.00 41'816'086.43 10.8 35 Dédommagements pour
Gemeinwesen fur Dienst- prestations de services de
leistungen collectivités publiques
36 Eigene Beitrage 4'287'904'339.56 4'467'546'395.00 140'835'569.18 3.2 36 Subventions accordées
37 Durchlaufende Beitrage 560'993'564.16 572'020'500.00 -2'800'620.86 -0.5 37 Subventions redistribuées
38 Einlagen in Spezialfinan- 16'829'825.20 4'931'665.00 176'386'936.90 = 3576.6 38 Attributions aux finance-
zierungen ments spéciaux
39 Interne Verrechnungen 59'680'631.64 108'438'902.00 118'171'093.50 = 109.0 39 Imputations internes
3 Aufwand 10'065'038'688.82  10'465'626'082.27 273'773'798.99 26 3 Charges

Aliféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Die Aufwande fallen um CHF 273,8 Millionen hdher aus als bud-
getiert.

Der Minderaufwand beim Personalaufwand (SG 30) belauft
sich auf CHF 47,6 Millionen. Die Abweichung betragt -1,6
Prozent bei einem budgetierten Personalaufwand von
CHF 3'049,9 Millionen. Die Kosten der nicht budgetierten
Gehaltsmassnahmen im Umfang von 0,6 Prozent kdénnen
vollstdndig aus einem Teil der Rotationsgewinne finanziert
werden. Infolge von vakanten oder verzégert besetzten Stel-
len sowie durch weitere Rotationsgewinne ergeben sich Uber
samtliche Direktionen Unterschreitungen in der Gréssenord-
nung von rund CHF 26,0 Millionen. Weiter fuhrt die Neube-
wertung der individuellen Ubergangseinlagen bei den
Pensionskassen, welche gestitzt auf die neue Pensionskas-
sengesetzgebung gebildet wurden, zu einer erfolgswirksa-
men Auflésung von Rickstellungen in der Hohe von CHF 9,0
Millionen. Demgegenuiber sind die Ruckstellungen flr Zeit-
guthaben (Gleitzeit-, Ferien- und Langzeitkontoguthaben
sowie Pensen) und Sonderrenten im Umfang von
CHF 26,4 Millionen erhdht worden. Davon entfallen rund
CHF 24,2 Millionen auf eine Anpassung der Rickstellungen
fir Pensenguthaben, welche aufgrund der bisher nicht
berilcksichtigten Sozialversicherungsbeitragen neu bewertet
und wegen zusatzlicher Guthaben angepasst werden mus-
sten.

Les différences éventuelles sont dues & la présentation en chiffres arrondis.

Les charges sont supérieures de CHF 273,8 millions aux prévisi-
ons budgétaires.

Les charges de personnel (GM 30) diminuent de CHF 47,6
millions, ce qui représente un écart de -1,6 pour cent pour
un montant budgété a CHF 3 049,9 millions. Le colt des
mesures salariales non budgétées de 0,6 pour cent a pu étre
entierement financé par une partie des gains de rotation. Sur
I'ensemble des Directions, les vacances ou les retards dans
|'affectation de certains postes ainsi que d'autres gains de
rotation entrainent des diminutions de charges de I'ordre de
CHF 26 millions. En outre, la réévaluation des contributions
individuelles de transition des caisses de pension consti-
tuées sur la base de la nouvelle Iégislation sur les caisses de
pension a généré la dissolution de réserves a hauteur de
CHF 9 millions influant sur le résultat. Par contre, les provi-
sions constituées pour les soldes horaires (horaire mobile,
vacances, compte épargne-temps et cours) et pour les
rentes spéciales ont été relevées de CHF 26,4 millions, dont
CHF 24,2 millions concernent I'adaptation des provisions
pour solde d'heures de cours, qui ont d( étre réévaluées du
fait que les contributions aux assurances sociales n'avaient
pas été prises en considération jusque-la et ajustées en
fonction des avoirs supplémentaires d'heures de cours.
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Bei der GEF resultiert im Zusammenhang mit der Verselbst-
sténdigung der psychiatrischen Kliniken ein Minderaufwand
von CHF 4,7 Millionen. Ein Minderaufwand von CHF 4,0 Mil-
lionen resultiert in der POM aufgrund von Vakanzen und der
Schliessung von Wohngruppen im Jugendheim Préles. Bei
der ERZ entspricht der Personalaufwand in etwa den budge-
tierten Aufwendungen. Der Bildung von Ruckstellungen flir
Zeitguthaben und der Neubewertung der Ruckstellungen fur
Pensenguthaben (bereits erwdhnt) stehen in etwa gleicher
Hohe Minderaufwendungen aufgrund von Projektverschie-
bungen, weniger Sozialversicherungsbeitrdgen und Entla-
stungen durch die GEF fUr besondere Massnahmen im
Bereich der Volksschule gegentiber (gesamthaft CHF 24,6
Mio.). Ein Minderaufwand von insgesamt CHF 1,4 Millionen
resultiert zu gleichen Teilen bei der FIN und bei der Justiz
wegen tieferen Ausgaben fur die zentrale Aus- und Weiterbil-
dung.

Der Sachaufwand (SG 31) fallt um CHF 58,5 Millionen tiefer
aus als budgetiert. Die Dienstleistungen und Honorare ver-
zeichnen einen um CHF 36,5 Millionen geringeren Aufwand
als budgetiert. Bei der POM st ein Minderaufwand von
CHF 15,2 Millionen zu verzeichnen (Kantonspolizei; Minder-
aufwendungen in der Kostenstelle Kommandoflhrung,
geringere Unterhaltskosten fir das Funknetz sowie tiefere
Telekommunikationsgebuhren). In der BVE fallen die Mietauf-
wéande im Amt fr Grundstlcke und Gebdude um CHF 12,7
Millionen tiefer aus als budgetiert. Der Bereich Tiefbau ver-
zeichnet gegentiber dem Budget einen um CHF 7,6 Millionen
tieferen Sachaufwand aufgrund des tieferen Kantonsstras-
senunterhalts (milder Winter). Bei der JGK resultiert ein Mehr-
aufwand bei den Massnahmekosten der Kindes- und
Erwachsenenschutzbehorde von CHF 25,8 Millionen.

Bei den Passivzinsen (SG 32) fallt ein Minderaufwand von
CHF 25,0 Milionen an. Der Aufwand fur die Verzinsung von
kurzfristigen Schulden ist um CHF 2,9 Millionen tiefer als vor-
gesehen. Der Minderaufwand bei der Verzinsung der mittel-
und langfristigen Schulden betragt CHF 19,2 Millionen,
wobei CHF 10,7 Milionen auf den Kapitaleffekt bei der
Schuldanerkennung zugunsten der beiden Pensionskassen
BPK und BLVK sowie CHF 8,5 Millionen auf einen allgemein
geringeren Kapitalbedarf zurlckzufiihren sind. Aus der Ver-
zinsung von zu viel bezahlten Steuern resultiert zudem ein
Minderaufwand von CHF 2,7 Millionen.

Fur die Abschreibungen (SG 33) resultiert ein Minderaufwand
von CHF 74,3 Milionen. Ein Grossteil der Abweichung
begrtindet sich im Verzicht auf die Entnahme aus dem Fonds
zur Deckung von Investitionsspitzen (CHF 39,0 Mio.) sowie
einer Budgetunterschreitung von spezialfinanzierten Investi-
tionen Uber CHF 53,8 Millionen. Darin enthalten sind
Abschreibungen auf Investitionsbeitrdgen zulasten des
Fonds fur Spitalinvestitionen (SIF), welche aufgrund von Ver-
zbgerungen einzelner Bauprojekte rund CHF 38,0 Millionen
unter dem Voranschlag liegen. Ohne diese Sondereffekte
resultiert eine effektive Zunahme des Abschreibungsauf-
wands von rund CHF 18,0 Milionen. Diese Zunahme
begriindet sich hauptséchlich in Mehrabschreibungen auf-

A la SAP, les differentes mesures destinées a améliorer les
résultats des cliniques psychiatriques en vue de leur autono-
misation ont entrainé une diminution de charges de CHF 4,7
millions. L'Office de la privation de liberté et des mesures
d'encadrement affiche une baisse de charges de CHF 4 mil-
lions en raison de vacances de postes et de la fermeture de
groupes d'habitation du Foyer d'éducation Préles. A I'INS,
les charges de personnel correspondent globalement aux
charges budgétées. La constitution de provisions pour les
soldes horaires et la réévaluation des provisions pour solde
d'heures de cours (voir plus haut) sont a peu prés égales aux
baisses de charges liées a des reports de projets, a une
diminution des contributions aux assurances sociales et a
des allegements par la SAP pour mesures spéciales dans le
domaine de I'école obligatoire (CHF 24,6 mio au total). Une
différence de CHF 1,4 million en moins sur les charges est
enregistrée a parts égales a la FIN et a la magistrature a
cause d'une diminution des dépenses au titre de I'offre cen-
trale de formation et de perfectionnement.

Les charges de biens, services et marchandises sont de
CHF 58,5 millions inférieures aux prévisions. La baisse est de
CHF 11,3 millions pour les honoraires et prestations de ser-
vice. La Police cantonale enregistre une diminution de
charges de CHF 15,2 millions (baisse des charges au centre
de colts Commandement, frais d'entretien moins élevés
pour le réseau radio et émoluments plus faibles pour les
communications). A I'Office des immeubles et des construc-
tions, les charges de location sont de CHF 12,7 millions infé-
rieures. Les charges de biens, services et marchandises des
ponts et chaussées diminuent de CHF 7,6 millions en raison
de frais d'entretien des routes cantonales moindres du fait
de la douceur de I'hiver. Par contre, les colts des mesures
des APEA dépassent le budget de CHF 25,8 millions.

Les intéréts passifs (GM 32) diminuent de CHF 25 millions
par rapport au budget. Les charges liées a la rémunération
des dettes a court terme sont inférieures de CHF 2,9 mil-
lions. En ce qui concerne la rémunération de la dette a
moyen et long termes, les charges sont de CHF 19,2 millions
inférieures au montant budgété (dont CHF 10,7 mio
découlent de I'effet lié au capital pour la reconnaissance de
dette en faveur des deux caisses de pension et CHF 8,5 mio
sont dus a un besoin général en capital moindre). Une diffé-
rence de CHF 2,7 millions en moins est due a la rémunéra-
tion des impbts payés en trop.

Les charges liées aux amortissements (GM 33) diminuent de
CHF 74,3 millions par rapport au budget, écart qui résulte en
grande partie du prélévement non réalisé sur le Fonds de
couverture des pics d'investissement (CHF 39 mio) ainsi que
d'un écart de CHF 53,8 millions en moins pour les investis-
sements financés par des financements spéciaux. Ceux-ci
comprennent les amortissements des subventions d'inves-
tissement a la charge du FIH, de CHF 38 millions inférieurs
au budget en raison du retard de certains projets de
construction. Sans ces effets spéciaux, les charges d'amor-
tissement enregistrent une hausse effective de quelque
CHF 18 millions, avant tout imputable a des amortissements
supplémentaires causés par I'accélération de I'activité d‘in-
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grund hoherer Investitionstétigkeit im Vorjahr und frihzeitiger
Inbetriebnahme von Immobilien.

Die Anteile und Beitrédge ohne Zweckbindung (SG 34) weisen
einen Mehraufwand von CHF 4,7 Millionen aus. Es erfolgt
keine weitere Kommentierung aufgrund der geringen Abwei-
chung.

Die Entschadigungen an Gemeinwesen flir Dienstleistungen
(SG 35) verursachen einen Mehraufwand von CHF 41,8 Mil-
lionen. Im Sozialamt wurden aufgrund zurlckhaltender Pla-
nung im Voranschlag 2015 nicht ausreichend Mittel
eingestellt (z. B. bei Wohnkosten und Massnahmevolizug).
Zudem kam es bei der Umsetzung von Massnahmen der
Aufgaben- und Strukturlberprifung ASP zu Verzdgerungen.
Die ausserkantonalen Hospitalisationen gemass dem Bun-
desgesetz Uber die Krankenversicherungen (KVG;
SR 832.10) fielen rund CHF 11,8 Milionen héher aus als
budgetiert.

Die Eigenen Beitrage (SG 36) verbuchen einen Mehraufwand
von CHF 140,8 Millionen. Die Betriebsbeitrage im Alters- und
Langzeitbereich fallen rund CHF 26,2 Millionen hoher aus als
budgetiert. Im Spitalbereich fallt die Leistungsabgeltung auf-
grund hoéherer Tarife sowie hdherer Leistungen um knapp
CHF 40,0 Millionen héher aus als geplant. Zudem erfolgten
Nachzahlungen an Institutionen in der Héhe von CHF 12,7
Millionen. Im Bereich Integration entstehen Mehrkosten von
CHF 56,6 Millionen. Die Beitrdge an subventionierte Berufs-
schulen und Hbhere Fachschulen fallen CHF 29,0 Millionen
hdher aus als budgetiert. Die Beitrdge an Partnerorganisatio-
nen, an Krankenkassen und sonstige Dienstleister im Asylbe-
reich verzeichnen einen Mehraufwand von CHF 27,1
Millionen. Bei den Ergénzungsleistungen resultiert ein Min-
deraufwand von CHF 19,6 Millionen und bei den Pramienver-
biligungen wurde das Budget um CHF 25,3 Milionen
unterschritten. Im Offentlichen Verkehr resultieren Minder-
ausgaben in der Hohe von CHF 9,8 Millionen.

Durchlaufende Beitrage (SG 37) werden aufgrund ihrer Haus-
haltsneutralitat (SG 47) nicht kommentiert.

Einlagen in Spezialfinanzierungen/Abschluss Besondere
Rechnung (SG 38) weisen einen Mehraufwand von
CHF 176,4 Millionen auf. Davon entfallen CHF 164,3 Millio-
nen auf die nicht budgetierte Gewinnausschuttung der SNB,
welche in den SNB-Gewinnausschittungsfonds eingelegt
wurde.

Interne Verrechnungen (SG 39) werden aufgrund ihrer Haus-
haltsneutralitat (SG 49) nicht kommentiert.

vestissement durant I'année précédente et par la mise en ser-
vice précoce de biens immobiliers.

Les parts et contributions sans affectation (GM 34) enre-
gistrent une augmentation de charges de CHF 4,7 millions.
Pas d'autre commentaire vu la faiblesse de I'écart

Les charges liées aux dédommagements pour prestations
de services de collectivités publiques (GM 35) augmentent
de CHF 41,8 millions. Au Service des affaires sociales, les
moyens budgétés pour 2015 étaient insuffisants (p. ex. pour
les frais de logement et d'exécution des mesures). En outre,
la mise en ceuvre de certaines mesures de I'Examen des
offres et des structures (EOS) a été reportée. Les hospitalisa-
tions de Bernoises et de Bernois dans d'autres cantons
selon la LAMal dépassent de CHF 11,8 millions le montant
budgété.

Les subventions accordées (GM 36) augmentent de
CHF 140,8 milions. Les subventions d'exploitation
dépassent le budget d'environ CHF 26,2 millions dans le
secteur des personnes ageées et du long séjour. Dans le sec-
teur hospitalier, la rémunération des prestations est d'a peine
CHF 40 millions supérieure aux prévisions, en raison de la
hausse des tarifs et des prestations. CHF 12,7 millions sup-
plémentaires ont en outre été versés a des institutions. Le
domaine de I'intégration affiche un surplus de colts de CHF
56,6 millions. Les subventions versées a des écoles profes-
sionnelles et a des écoles techniques supérieures sont de
CHF 29 millions supérieures, et celles accordées a des orga-
nisations partenaires, a des caisses-maladie et a d'autres
prestataires du secteur de l'asile augmentent de CHF 27,1
millions. Les prestations complémentaires affichent une dimi-
nution de CHF 19,6 millions, et les réductions de primes
n'atteignent pas le budget (CHF -25,3 mio). Les transports
publics enregistrent une diminution de CHF 9,8 millions.

Le GM 37 Subventions a redistribuer n’est pas commenté
car il n’a pas d’incidence financiere (GM 47).

Le GM 38 Attributions aux financements spéciaux / cléture
des comptes spéciaux présente un supplément de charges
de CHF 176,4 millions. CHF 164,3 millions sont imputables a
la redistribution de bénéfices de la BNS non budgétée, ver-
sée au Fonds des distributions du bénéfice de la BNS.

Le GM 39 Imputations internes n’est pas commenté car il
n’a pas d’incidence financiere (GM 49).
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2.2.3 Ertrag - Abweichungsanalyse gegeniiber Vor- 2.2.3 Revenus - Analyse des écarts par rapport aux
jahresrechnung comptes de l'exercice précédent
Kanton Rechnung Voranschlag Abweichung zum Vorjahr  Canton
Compte Budget Ecart par rapport a I'année
précédente
2014 2015
CHF CHF CHF %
40 Steuem 5'075'111'190.93  5'010'025'000.00 -4'612'984.33 = -0.1 40 Impots
41 Regalien und Konzes- 8'5689'5611.08 9'670'000.00 -361'691.66 = -4.2 41 Regales, concessions
sionen
42 Vermdgensertrage 140'422'373.22 160'914'953.00 162'936'442.17 = 116.0 42 Revenus des biens
43 Entgelte 879'034'265.22 819'935'841.27 42'377'494.41 4.8 43 Contributions
44 Anteile und Beitrage 1'892'455'928.71  1'867'074'702.70 15'290'807.81 0.8 44 Partsa des recettes et
ohne Zweckbindung contributions sans affec-
45 Rickerstattungen von 404'286'763.00 577'377'892.40 200'494'664.71 = 49.6 45 Remboursements de
Gemeinwesen collectivités publiques
46 Beitrage flr eigene Rech- | 1'145'224'160.71 = 1'300'741'628.36 71'785'714.91 6.3 46 Subventions acquises
nung
47 Durchlaufende Beitrage 560'993'564.16 571'924'500.00 8'226'314.98 1.5 47 Subventions a redis-
tribuer
48 Entnahmen aus Spezialfi- 111'011'997.59 168'471'730.00 -30'745'023.04 = -27.7 48 Prélevements sur les
nanzierungen financements spéciaux
49 Interne Verrechnungen 59'580'631.64 103'910'369.50 167'029'363.86 = 280.3 49 Imputations internes
4 Ertrag 10'276'710'386.26  10'589'946'617.23 632'421'203.82 6.2 4 Revenus

Alifallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Die Ertrage fallen um CHF 632,4 Millionen hoher aus als im Vor-
jahr.

Der Minderertrag aus Steuern (SG 40) betragt CHF 4,6 Millio-
nen. Bei den Naturlichen Personen ist ein Ertragszuwachs
von CHF 45,3 Millionen oder 1,2 Prozent zu verzeichnen. Bei
den Juristischen Personen resultiert hingegen ein Ertrags-
rickgang von CHF 14,4 Milionen. Auch bei den Grund-
stlckgewinnsteuern (CHF 17,5 Mio.) und den Nach- und
Strafsteuern (CHF 4,7 Mio.) resultiert ein Minderertrag. Die
Erbschafts- und Schenkungssteuern nahmen um CHF 11,9
Millionen zu. Aufgrund des revidierten Gesetzes betreffend
die Handanderungssteuer, welches am 1. Januar 2015 in
Kraft getreten ist, resultiert in aus dieser Steuer ein Minderer-
trag von CHF 30,5 Millionen.

Der Minderertrag bei den Regalien und Konzessionen
(SG 41) belauft sich auf CHF -0,4 Millionen. Es erfolgt keine
weitere Kommentierung aufgrund der geringen Abweichung.

Bei den Vermdgensertragen (SG 42) resultiert ein Mehrertrag
von CHF 163,0 Millionen. Davon resultieren CHF 164,3 Mil-
lionen aus der doppelten Gewinnausschittung der SNB. Im
Vorjahr gab es keine Gewinnausschuttung.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.

Les revenus sont de CHF 632,4 millions supérieurs a ceux de
|'année précédente.

Les revenus des imp6ts (GM 40) diminuent de CHF 4,6 mil-
lions. Le produit de I'impdt des personnes physiques pré-
sente une hausse de CHF 45,3 millions (soit 1,2 %).
L'imposition des personnes morales affiche par contre un
recul de revenus de CHF 14,4 millions, a l'instar de I'impot
sur les gains immobiliers (CHF 17,5 mio) et des rappels
d'impdt et amendes fiscales (CHF 4,7 mio). Le produit de
I'imp6t sur les mutations affiche quant a lui une diminution de
CHF 18,3 millions, au contraire des impdts sur les succes-
sions et donations, qui enregistrent une augmentation de
CHF 11,9 millions. L'entrée en vigueur le 1% janvier 2015 de
la loi révisée concernant les impbts sur les mutations a
entrainé une réduction de recettes de CHF 30,1 millions
dans ce domaine.

Les revenus des régales et concessions (GM 41) sont en
baisse de CHF 0,4 million. Pas d'autre commentaire vu la fai-
blesse de I'écart.

Les revenus des biens (GM 42) sont supérieurs de CHF 163
millions a ceux de 2014. CHF 164,3 millions proviennent de
la double redistribution de bénéfices de la BNS. Il n'y avait
pas eu de redistribution I'année précédente.
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Die Entgelte (SG 43) verzeichnen einen Mehrertrag von
CHF 42,4 Milionen. Bei der Kindes- und Erwachsenen-
schutzbehérde fallen die Ruckerstattungen Dritter um CHF
13,6 Millionen héher aus. Im Alters- und Langzeit- sowie im
Behindertenbereich konnten héhere Rickerstattungen von
Betriebsbeitrdgen als im Vorjahr vereinnahmt werden
(CHF 12,5 Millionen). Die restliche Abweichung verteilt sich
auf verschiedene kleine Positionen, welche nicht naher kom-
mentiert werden.

Die Anteile und Beitrage ohne Zweckbindung (SG 44) liegen
CHF 15,3 Millionen Uber dem Vorjahreswert. Es resultieren
Mehrertrdge von CHF 18,2 Millionen beim Anteil an der
direkten Bundessteuer sowie von CHF 11,6 Millionen beim
Anteil an der Verrechnungssteuer. Aus dem innerkantonalen
Finanzausgleich resultieren im Vergleich zum Vorjahr Minder-
einnahmen von CHF 14,0 Millionen.

Im Bereich Ruckerstattungen von Gemeinwesen (SG 45)
resultieren Mehrertrage von CHF 200,5 Millionen. Davon ent-
fallen rund CHF 176,8 Millionen auf eine haushaltsneutrale
Anderung der Verbuchungspraxis beim Lastenausgleich
Sozialhilfe auf die Bruttodarstellung. DemgegenUber steht ein
Mehraufwand bei den Betriebsbeitrdgen (vgl. SG 36). Aus
GemeinderUckerstattungen resultiert ein Minderertrag von
CHF 11,3 Millionen.

Bei den Beitragen fUr eigene Rechnung (SG 46) resultiert ein
Mehrertrag von CHF 71,8 Millionen. Davon entfallen rund
CHF 33,6 Millionen auf héhere Beitrage des Bundes flr Inte-
grationsaufgaben sowie eine haushaltsneutrale Anderung
der Verbuchungspraxis des Lastenausgleichs Sozialhilfe auf
die Bruttodarstellung. Demgegenlber steht ein Mehrauf-
wand bei den Betriebsbeitragen (vgl. SG 36). Zudem resultie-
ren Mehrertrage infolge hdherer Abgeltungen des Bundes im
Asylbereich von CHF 16,3 Milionen sowie héherer Bundes-
beitrage an die Pramienverbilligungen von CHF 12,9 Millio-
nen.

Durchlaufende Beitrage (SG 47) werden aufgrund ihrer Haus-
haltsneutralitat (SG 37) nicht kommentiert.

Die Mindereinnahmen bei den Entnahmen aus Spezialfinan-
zierungen/Abschluss Besondere Rechnungen (SG 48) betra-
gen CHF 30,7 Millionen. Aufgrund des Verlaufs einzelner
Bauprojekte bei den SIF-berechtigten Institutionen liegen die
Abschreibungen auf Investitionsbeitrdge zulasten des Fonds
flr Spitalinvestitionen um rund CHF 23,2 Millionen unter dem
\orjahr.

Interne Verrechnungen (SG 49) werden aufgrund ihrer Haus-
haltsneutralitat (SG 39) nicht kommentiert.

Les revenus des contributions (GM 43) sont en hausse de
CHF 42,4 millions. Les remboursements de tiers aux APEA
ont augmenté de CHF 13,6 millions. Dans les secteurs des
personnes agées, du long séjour et du handicap, les rem-
boursements de subventions d'exploitation sont supérieurs
(CHF 12,5 miillions) a ceux de I'année précédente. La diffé-
rence restante se répartit entre divers petits postes, qui ne
font pas I'objet d'autres commentaires.

Les parts et contributions sans affectation (GM 44) sont en
hausse de CHF 15,3 millions par rapport a I'exercice précé-
dent. La part a I'imp6t fédéral direct s'inscrit en hausse de
CHF 18,2 millions et la part a I'imp6t anticipé, de CHF 11,6
millions. La péréquation financiéere intracantonale affiche des
recettes en baisse de CHF 14 millions par rapport a 2014.

Les remboursements de collectivités publiques (GM 45) aug-
mentent de CHF 200,5 millions par rapport a I'année précé-
dente. Quelque CHF 176,8 milions s'expliquent par les
effets sur le produit brut du changement (sans incidence
financiére) de pratique de comptabilisation de la compensa-
tion des charges de I'aide sociale. Par contre, les subven-
tions d'exploitation enregistrent un supplément de charges
(voir GM 36). Les remboursements des communes accusent
une baisse de revenus de CHF 11,3 millions.

Les revenus des subventions acquises (GM 46) augmentent
de CHF 71,8 millions. Sur ce montant, CHF 33,6 millions
s'expliquent par la hausse des contributions fédérales en
faveur de la promotion de I'intégration et par les effets sur le
produit brut du changement (sans incidence financiere) de
pratique de comptabilisation de la compensation des
charges de I'aide sociale. Les subventions d'exploitation pré-
sentent par contre une augmentation de charges (voir
GM 36). Des revenus en hausse sont enregistrés au titre des
contributions de la Confédération au secteur de |'asile
(CHF 16,3 mio) et a la réduction des primes (CHF 12,9 mio).

Le GM 47 Subventions a redistribuer n’est pas commenté
car il n'a pas d’incidence financiere (GM 37).

Les revenus du GM 48 Prélevements sur les financements
spéciaux / clbture des comptes spéciaux diminuent de
CHF 30,7 millions. Le déroulement de certains projets de
construction dans les institutions bénéficiant du FIH entraine
par rapport a 2014 une diminution des amortissements de
subventions a la charge du FIH d'environ CHF 23,2 millions.

Le GM 49 Imputations internes n’est pas commenté car |l
n’a pas d’incidence financiere (GM 39).



GB 2015 @ RG 2015

Laufende Rechnung

49

Compte de fonctionnement

2.2.4 Aufwand - Abweichungsanalyse gegeniiber
Vorjahresrechnung
Kanton Rechnung Voranschlag
Compte Budget
2014 2015
CHF CHF
30 Personalaufwand 2'978'300'401.61  3'049'898'066.21
31 Sachaufwand 746'748'823.63  842'873'175.46
32 Passivzinsen 102'758'374.76 137'5695'362.00
33 Abschreibungen 579'620'667.99  588'406'016.60
34 Anteile und Beitrdge ohne 300'904'425.50  305'041'500.00
Zweckbindung
35 Entschadigungen an 431'397'634.77  388'874'500.00
Gemeinwesen flr Dienst-
leistungen
36 Eigene Beitrage 4'287'904'339.56  4'467'546'395.00
37 Durchlaufende Beitrage 560'993'564.16  572'020'500.00
38 Einlagen in Spezialfinan- 16'829'825.20 4'931'665.00
zZierungen
39 Intere Verrechnungen 59'680'631.64 108'438'902.00
3 Aufwand 10'065'038'688.82 10'465'626'082.27

Aliféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Der Aufwand fallt um CHF 674,4 Millionen hoher aus als im Vor-
jahr.

Der Personalaufwand (SG 30) erhdhte sich um CHF 24,0 Mil-
lionen (0.8 %) auf CHF 3'002,3 Millionen. Die Gehaltsmass-
nahmen 2015 im Umfang von 1,2 Prozent der Lohnsumme
wirken sich im Rechnungsvergleich mit einer Zunahme um
CHF 24,7 Millionen aus. Zusatzlich konnte ein Gehaltsauf-
stieg von 0,6 Prozent vollstindig aus Rotationsgewinnen
finanziert werden. Die Zunahme ergibt sich aus den Lohnko-
sten fUr die generelle und die individuelle Gehaltserhéhung.
Im Vergleich zum Vorjahr wurden zudem CHF 18,6 Millionen
mehr Rickstellungen fUr Zeitguthaben (Gleitzeit-, Ferien- und
Langzeitkontoguthaben sowie Pensen) und Sonderrenten
gebildet, wovon rund CHF 15,3 Millionen auf eine Neubewer-
tung der Rulckstellungen flr Pensenguthaben entfallen, wel-
che um den bisher nicht berUcksichtigten Anteil flr
Sozialversicherungsbeitrage  korrigiert werden mussten.
Demgegentber fuhrt die Neubewertung der individuellen PK-
Ubergangseinlagen zu einer erfolgswirksamen Auflésung von
Ruckstellungen in der H6he von CHF 9,0 Millionen. Bei der
GEF resultiert ein Minderaufwand von CHF 6,6 Millionen als
Folge der verschiedenen Massnahmen zur Ergebnisverbes-
serung, die bei den psychiatrischen Kliniken im Hinblick auf
die Verselbststandigung ergriffen worden sind.

2.2.4

Charges - Analyse des écarts par rapport aux
comptes de l'exercice précédent

Abweichung zum Vorjahr  Canton
Ecart par rapport a I'année
précédente
CHF %
23'985'191.31 0.8 30 Charges de personnel
37'630'832.66 5.0 31 Biens, services et marchan-
dises
9'884'954.40 9.6 32 Intéréts passifs
-65'479'645.95  -11.3 33 Amortissements
8'824'829.20 2.9 34 Parts et contributions sans
affectation
-707'048.34 |  -0.2 35 Dédommagements pour
prestations de services de
collectivités publiques
320'477'624.62 7.5 36 Subventions accordées
8'226'314.98 1.5 37 Subventions redistribuées
164'488'775.70 = 977.4 38 Attributions aux finance-
ments spéciaux
167'029'363.86 = 280.3 39 Imputations internes
674'361'192.44 6.7 3 Charges

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.

Les charges sont supérieures de CHF 674,4 millions aux chiffres
de I'exercice précédent.

Les charges de personnel (GM 30) ont augmenté de CHF 24
millions (0,8 %) pour passer a CHF 3 002,3 millions. Les
mesures salariales de 1,2 pour cent de la masse salariale
pour 2015 se traduisent comparativement par une progres-
sion de CHF 24,7 millions. En outre, un relevement des
salaires de 0,6 pour cent a pu étre entierement financé par
les gains de rotation. L'augmentation est imputable aux
charges salariales liées au relevement des salaires, général
comme individuel. Les provisions constituées pour les soldes
horaires (horaire mobile, vacances, compte épargne-temps
et cours) et les rentes spéciales sont par ailleurs en hausse
de CHF 18,6 millions par rapport a 2014. Sur ce montant,
environ CHF 15,3 millions concernent la réévaluation des
provisions pour soldes d'heures de cours, qui ont dd étre
corrigées de la part afférente aux contributions aux assu-
rances sociales qui n'avait pas été prise en considération
jusque-la. Par contre, la réévaluation des contributions indivi-
duelles de transition des caisses de pension entraine la dis-
solution de réserves a hauteur de CHF 9 millions influant sur
le résultat. La SAP affiche une diminution de charges de
CHF 6,6 millions due aux différentes mesures destinées a
améliorer les résultats des cliniques psychiatriques en vue de
leur autonomisation.
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Bei der JGK fuhrt der Abbau von Pfarrerstellen (ASP 2014)
zu einem Minderaufwand in der H6he von CHF 1,2 Millionen.
Weiter hat eine Anderung der Verbuchungspraxis bei den
Ruckerstattungen der Kirchgemeinden an den Kanton einen
Mehraufwand im Umfang von CHF 4,0 Millionen zur Folge.
Diese Ruckerstattungen werden neu als Ertrag (SG 45) und
nicht mehr als Aufwandminderung bei den Personalkosten
verbucht. Zusatzliche vom Bund refinanzierte Stellen flr den
Botschaftsschutz fUhren bei der Kantonspolizei zu einem
Zuwachs von weiteren rund CHF 2,0 Millionen. Bei der FIN
ergibt sich eine Abnahme von rund CHF 4,0 Millionen als
Folge von nicht besetzten (vakanten) und aufgehobenen
Stellen. Die ERZ weist zudem im Bereich der Pensionskas-
senbeitrage an die BPK und die BLVK einen Minderaufwand
im Umfang von rund CHF 9,0 Millionen als Folge des Primat-
wechsels per 1. Januar 2015 aus.

Der Sachaufwand (SG 31) liegt CHF 37,6 Millionen Uber dem
Vorjahreswert. Fur die Unterbringung und Betreuung von
unbegleiteten minderjéhrigen Asylsuchenden (UMA) sind im
Vergleich zum Vorjahr Mehrkosten von CHF 11,5 Millionen
angefallen. Ein Mehraufwand von CHF 10,8 Millionen ist bei
den Massnahmenkosten der KESB zu verzeichnen. Die rest-
liche Differenz verteilt sich auf diverse Kkleinere Posten, wel-
che an dieser Stelle nicht kommentiert werden.

Bei den Passivzinsen (SG 32) resultiert ein Mehraufwand von
CHF 9,9 Milionen. Durch die erstmalige Verzinsung der
Schuldanerkennungen zugunsten der beiden Pensionskas-
sen entstehen zusétzliche Zinsaufwande von CHF 11,9 Mil-
lionen.

Die Abschreibungen (SG 33) liegen um CHF 65,5 Millionen
unter dem Vorjahreswert. Aufgrund des Verlaufs einzelner
Bauprojekte liegen die Abschreibungen auf Investitionsbei-
trdgen zulasten des Fonds fUr Spitalinvestitionen rund
CHF 23,0 Millionen tiefer. Im Tiefbaubereich fallen aufgrund
der geringeren Auflésungen von Ruckstellungen fur die Netz-
vollendung der Nationalstrassen sowie der ausbleibenden
Bildung entsprechender RuUckstellungen insgesamt rund
CHF 5,1 Millionen tiefere Abschreibungsaufwendungen an.
Infolge der Umsetzung der ASP-Massnahme «Klrzung
Abschreibungen im Bereich Hochbauten» per 1. Januar
2015 fallen rund CHF 26,1 Millionen tiefere Abschreibungen
an. Aufgrund tieferer Investitionsbeitrage im Bereich der Spe-
zialfinanzierungen Wasser, Abwasser und Abfall sowie im
Bereich Offentlicher Verkehr fallen im Vergleich zum Vorjahr
rund CHF 7,0 Millionen tiefere Abschreibungen an.

Der Mehraufwand bei den Anteilen und Beitrdgen ohne
Zweckbindung (SG 34) betragt CHF 8,8 Millionen. Davon
entfallen CHF 6,4 Millionen auf den innerkantonalen Finanz-
ausgleich und CHF 2,4 Millionen auf den Anteil der Gemein-
den an den Erbschafts- und Schenkungssteuern.

Aus den Entschadigungen an Gemeinwesen fUr Dienstleis-
tungen (SG 35) resultiert ein Minderaufwand von CHF 0,7
Millionen. Es erfolgt keine weitere Kommentierung aufgrund
der geringen Abweichung.

A la JCE, la suppression de postes de pasteurs (EOS 214)
entraine une baisse de charges égale a CHF 1,2 milion. En
outre, un surcroit de colts de CHF 4 millions résulte de la modi-
fication de la pratique de comptabilisation des remboursements
des paroisses au canton. Ces remboursements sont désormais
comptabilisés comme revenu (GM 45) et non plus comme dimi-
nution des charges de personnel. Les postes supplémentaires
refinancés par la Confédération pour la protection des ambas-
sades a induit, pour la Police cantonale, un accroissement de
quelque CHF 2 millions. A la FIN, les charges ont reculé de
quelque CHF 4 milions en raison de postes non pourvus
(vacants) et de suppressions de postes. L'INS enregistre une
baisse de charges de quelgue CHF 9 millions dans le domaine
des cotisations a la CPB et a la CACEB a la suite du change-
ment de primauté au 1" janvier 2015.

e Les charges en biens, services et marchandises (GM 31)
sont supérieures de CHF 37,6 millions a celles de 2014.
Pour I'hébergement et I'encadrement des requérants d'asile
mineurs non accompagnés (RMNA), les codts progressent
de CHF 11,5 millions par rapport a I'exercice précédent. Les
charges liées aux mesures des APEA augmentent de
CHF 10,8 millions. La différence restante se répartit entre
divers petits postes, qui ne font pas I'objet d'autres com-
mentaires.

e Lesintéréts passifs (GM 32) présentent une augmentation de
charges de CHF 9,9 millions. La premiere rémunération des
reconnaissances de dettes en faveur des deux caisses de
pension entraine des charges d'intéréts supplémentaires de
CHF 11,9 millions.

e Les charges liées aux amortissements (GM 33) diminuent de
CHF 65,5 millions par rapport a I'année précédente. Le
déroulement de certains projets de construction entraine un
recul des amortissements de subventions d'investissement a
la charge du FIH d'environ CHF 23 millions. Dans le secteur
des travaux publics, les charges liées aux amortissements
diminuent de quelque CHF 5,1 millions du fait que moins de
provisions ont été dissoutes pour achever le réseau de
routes nationales et les provisions correspondantes n‘ont
pas été constituées. A la suite de la mise en ceuvre au
1€" janvier 2015 de la mesure EOS « Réduction des amortis-
sements dans le domaine des batiments », les amortisse-
ments diminuent de CHF 26,1 milions. La baisse des
subventions d'investissement dans le domaine des finance-
ments spéciaux eau, assainissement et déchets et dans
celui des transports publics entraine une diminution de CHF
7 millions des amortissements par rapport a 2014.

e Les parts et contributions sans affectation (GM 34) pré-
sentent des charges en hausse de CHF 8,8 millions.
CHF 6,4 millions concernent la péréquation financiére intra-
cantonale et CHF 2,4 millions, la part des communes aux
impots sur les successions et les donations.

e |es dédommagements pour prestations de services de col-
lectivités publiques (GM 35) génerent CHF 0,7 million de
moins que I'année précédente. Pas d'autre commentaire vu
la faiblesse de I'écart.
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Ein Mehraufwand von CHF 320,5 Millionen fallt im Bereich
Eigene Beitrage (SG 36) an. Davon entfallen rund CHF 117,4
Millionen auf Betriebsbeitrdge im Alters- und Langzeit-, aber
auch im Behindertenbereich sowie auf eine haushaltsneu-
trale Anderung der Verbuchungspraxis bei den lastenaus-
gleichsberechtigten Ausgaben flir Angebote fUr Kinder und
Jugendliche auf die Bruttodarstellung. Demgegentber steht
ein Mehrertrag bei den Gemeindeanteilen (vgl. SG 45). Die
haushaltsneutrale Anderung der Verbuchungspraxis des
Lastenausgleichs Sozialhilfe auf die Bruttodarstellung flhrt
zu einem Mehraufwand von CHF 124,7 Millionen. Dem ste-
hen u. a. Mehrertrdge durch den Bund gegenUber (vgl.
SG  406). Im Spitalbereich féllt die Leistungs-abgeltung auf-
grund hoéherer Tarife sowie hoherer Leistungen um rund
CHF 32,0 Millionen héher aus als im Vorjahr. Aufgrund von
Tarifurteilen des Bundesverwaltungsgerichts flhren ausser-
dem Nachzahlungen von CHF 17,3 Millionen zu einem Mehr-
aufwand. Die Betriebsbeitrage an Partnerorganisationen und
Dienstleister im Asylbereich verzeichnen einen Mehraufwand
von CHF 21,6 Millionen.

Durchlaufende Beitrage (SG 37) werden aufgrund ihrer Haus-
haltsneutralitat (SG 47) nicht kommentiert.

Mehrausgaben von CHF 164,5 Millionen sind bei den Einla-
gen Spezialfinanzierungen/Abschluss Besondere Rechnun-
gen (SG 38) zu verzeichnen. Davon entfallen CHF 164,3
Milionen auf die Gewinnausschittung der SNB, welche in
den SNB-Gewinnausschuttungsfonds eingelegt wurde.

Interne Verrechnungen SG 39 werden aufgrund ihrer Haus-
haltsneutralitat (SG 49) nicht kommentiert.

Les charges liées aux subventions accordées (GM 36) aug-
mentent de CHF 320,5 millions environ. Quelque CHF 117,4
millions concernent les subventions d'exploitation dans les
secteurs des personnes agées, du long séjour et du handi-
cap, ainsi qu'un changement (sans incidence financiere sur
le résultat) de pratique de comptabilisation des dépenses
bénéficiant de la compensation des charges afférentes aux
offres destinées aux enfants et aux adolescents. En
revanche, le revenu des parts des communes a augmenté
(voir GM 45). Le changement (sans incidence financiere sur
le résultat) de pratique de comptabilisation de la compensa-
tion des charges de I'assurance sociale entraine un surcroit
de charges de CHF 124,7 millions, mais également des
revenus supplémentaires de la Confédération (voir GM 46).
Dans le secteur hospitalier, la rémunération des prestations
est de CHF 32 millions supérieure a celle de 2014 en raison
de la hausse des tarifs et des prestations. Compte tenu
d'arréts rendus par le Tribunal administratif fédéral (TAF) en
matiere de tarifs, des versements supplémentaires de
CHF 17,3 millions entrainent une augmentation de charges.
Les subventions d'exploitation accordées a des organisa-
tions partenaires et a des prestataires du secteur de l'asile
progressent de CHF 21,6 millions.

GM 37 Subventions redistribuées n’est pas commenté car il
n’a pas d’incidence financiere (GM 47).Le

Le GM 38 Attributions aux financements spéciaux / cléture
des comptes spéciaux présente un supplément de charges
de CHF 164,5 millions. CHF 164,3 milions concernent la
redistribution de bénéfices de la BNS, qui a été versée au
Fonds des distributions du bénéfice de la BNS.

Le GM 39 Imputations internes n’est pas commenté car il
n’a pas d’incidence financiere (GM 49).
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2.2.5 Zinsen

Grafik 9 / graphique 9

in Mio. CHF / en mio CHF

2.2.5 Intéréts

in% /en %
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-50 -0.5
mmmm Zinsaufwand brutto Kapitalertrage mmm Zinsaufwand netto
Intéréts, montant brut Revenus du capital Intéréts, montant net
=g= Bruttozinslast (%) e Necttozinslast (%)
Part brute des intéréts (%) Part nette des intéréts (%)
Grafikdaten Grafik 9 / Graphique 9 Valemjs des
graphiques
Zinslast / Zinslastantelil
Intéréts / Part des intéréts
Zinslast brutto Kapitalertrage Zinslast netto | Zinslastanteil brutto [~ Zinslastanteil netto
Intéréts, montant brut | Revenus du capital | Intéréts, montant net Part des intéréts, Part des intéréts,
montant brut montant net
in Mio. CHF en mio CHF
2006 173 125 48 2.1 0.6 2006
2007 157 128 29 1.7 0.3 2007
2008 136 164 -28 15 - 03] 2008
2009 122 120 2 14 0.0 2009
2010 130 133 -3 14 0.0 2010
2011 116 131 -15 1.3 - 021 2011
2012 108 87 21 1.2 02| 2012
2013 107 119 -11 1.1 -01] 2013
2014 103 92 11 1.1 01| 2014
2015 113 103 10 1.1 011 2015
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2.2,6

Grafik 10 / graphique 10

Steuern

in Mio. CHF / en mio CHF

2.2.6

Impots
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Ubrige (Vermégensgewinn- und Vermdgensverkehrssteuern,
Erbschafts- und Schenkungssteuern plus Nach- und Strafsteuern)
Autres impots (sur la fortune, sur les transactions, sur les

successions et donations, impots suppl. et impdts répressifs)

m Juristische Personen
Personnes juridiques

11 12

13 14

15

m Motorfahrzeugsteuern / Beherbergungsabgaben
Impét véhicules automob. / Taxe d'hébergement

= Anteil an den Bundessteuern (DBS, VST, LSVA, NFA-Effekt ab 2008)

Part impdt fédéral (IFD, 1A, RPLP, effet de la RPT a partir de 2008)

Grafikdaten Grafik 10 / Graphique 10 Zf;l:]:::::
Steuerertrag / Anteil an den Bundessteuern
Revenus des impots / Part de I'imp6t fédéral direct

Nattrliche Juristische Ubrige Steuern/ Motorfahrzeug- Anteile an den

Personen/ Personen/ Autres impGts | steuern/ Beherber- Bundessteuern/

Personnes| Personnes morales gungsabgaben/ Parts a I'impot

physiques Impdts sur les véhi- fédéral

cules automobiles/

in Mio. CHF Taxe d'hébergement en mio CHF
2006 3258 467 296 321 649 2006
2007 3432 596 350 329 725| 2007
2008 3'483 471 330 335 329| 2008
2009 3'678 508 271 339 333| 2009
2010 3718 473 273 345 3421 2010
2011 3'661 448 318 352 330 2011
2012 3'676 450 330 359 313| 2012
2013 3'730 580 349 247 351 2013
2014 3'867 602 354 252 3441 2014
2015 3912 587 314 257 371 2015
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2.2.7 Raumkosten

2.2.7 Colts des locaux

eigene [ zuge- Total[ eigene zuge- Total Ver-T Kalkulierte Kalkulierte Ver-
Flache | mietet Flache [  Flache mietet Flache | anderung [ Raumkosten | Raumkosten | anderung
Surface | Surface Surface | Surface| Surface | Surface totale | Change-| Codits des Coits des | Change-
propres | locaux totale | propres locaux ment | locauxcal-| locaux cal- ment
locaux | loués locaux loués culés culés
12/31/2014 12/31/2015 12/31/2014 |  12/31/2015
m2 m2 m2 m2 m2 m2 % CHF CHF %

Staatskanzlei/ 12237 o 12237| 121830 0 12830  484| 4512941|  4%656408| 318

(Chancellerie d'Etat

olkswirtschaftsdirektion / 33'654 | 21'798 55452 | 84'652|  21'493 56'145 125| 158821199 15'985'598 0.65

Direction de I'économie publique

(Gesundheits- und Fursorgedirektion

o o 98'500 | 15'771 114271 99126 15'888 115'014 0.65| 34'971'783|  35'086'666 0.33

Direction de la santé publique et de

[a prévoyance sociale

Mustiz, Gemeinde- und Kirchendirek-

ftion /

Direction de la justice, affaires com- 23104 | 12295 35399 22991 12295 35'286 -0.32 10194'555 10187178 -0.07

Imunales et des affaires ecclésias-

tiques

Polizei- und Miitérdirektion /Direction| 1551737 | 41'915|  197'652| 150'343|  42'024 201'367 188| 55'565'977| 56'374'985 146

de la police et des affaires militaires

fFi”a”ZdirektiO”/ Direction des 7625| 15'866|  23491| 7'625|  15'987 23'612 051| 6718504 6740661 0.33

inances

Frziefungsdireition/ 539'602| 133'685| 673287 | 533006  138'959 676'965|  0.55| 233444850 234039'120|  0.25

Direction de I'instruction publique

Bau-, Verkehrs- und Energiedi-

rektion / Direction des travaux pub_ 30'842 1217 32'059 31208 1217 32'425 1.14 7'741'559 7'703'678 -0.49

lics, des transports et de I'énergie

Finanzkontrolie / Gontrole des 0| 577 577 0 577 577|002  167'640 167640 0.00

ffinances

Kantonale Datenschutzaufsichts-

stelle / , 73 0 73 73 0 73 -0.03 25'557 25'557 0.00

Bureau cantonal pour la surveillance

de la protection des données

(Gerichtsbehdrden und Staats-

gnwaltschatt/ - o 21'076| 8'957 300033 21'598 8'957 30'555 174 9'459'885 9'609'099 1.58

IAutorités judiciaires et Ministere pub-

lic

Total selbstgenutzte Haupt-

e | 9221450 | 252081 | 1'174'530| 927'452| 257'397|  1'184'849|  0.88 | 378'685'450| 380'576'590 | 050

Surface utile principale totale utili-

Isée en propre

Leerstand / Locaux vacants 13'001 | 1'078 14'079( 13'676 1180 14'756 4.81

on Dritte vermietet / Lougs adestierd 100 9° | 1'895| 108227 | 105%678|  1'895 107573] 060

Total Hauptnutzfidche / Surface | 104178 5561054 | 11296837 | 1046706 | 260472|  1307178| 080

utile principale totale

Nebennutz-, Funktions- und Verkeh-

rsflache /

Surface u’[i|esecondairey surface 536'201 | 105'716 641'917 535'543 108'258 643'801 0.29

d'installations et surface de dégage-

ment

Nettogeschossflache / Surface | 157798 360770 | 1'938754 1'582'249 | 368'730| 1950979 063

nette de plancher

Flachendefinition nach SIA 416 / Définition des surfaces conf. SIA 416

Quelle: IMSware (Applikation mit Flachen aller Gebéude) / Source : IMSware (application avec surface de tous les batiments)
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Die Staatskanzlei, die Direktionen, die Finanzkontrolle, die Kan-
tonale Datenschutzaufsichtsstelle, die Gerichtsbehdrden sowie
die Staatsanwaltschaft nutzten per 31. Dezember 2015 insge-
samt rund 2'500 Objekte; davon sind rund 2'100 im Eigentum
des Kantons Bern. Der Gebdudeneuwert betragt CHF 5,13 Milli-
arden. Rund 400 Objekte sind zugemietet. Die Geschossflache
(eigene und zugemietete Objekte) betragt knapp 2,0 Millionen
m?. Die selbstgenutzte Hauptnutzflache betragt knapp 1,2 Mil-
lionen m?. Von dieser selbstgenutzten Hauptnutzflache sind rund
257'000 m? oder rund 22 Prozent zugemietet.

Die per Ende 2015 selbstgenutzte Hauptnutzflache entspricht
kalkulatorischen Raumkosten von Total CHF 380,6 Millionen,
inklusive einer Pauschale fir Nebennutz-, Funktions- und Ver-
kehrsflachen. Die Berechnungsgrundlage basiert auf Standard-
kosten (durchschnittiche Flachenpauschalen). Bei dieser
Kostenbasis, die je nach Geb&udeart unterschiedlich ausfallt,
wird davon ausgegangen, dass alle Gebaude vorbildlichen Bau-
ten im Minergie-Standard mit Systemtrennung (Bauteiletren-
nung) entsprechen. Dies ist noch nicht bei allen Gebduden des
Kantons Bern der Fall.

Der Flachenbedarf der einzelnen Direktionen ist auf der nachfol-
genden Tabelle und den Grafiken ersichtlich. Es gilt zu bertck-
sichtigen, dass insbesondere altere Gebaude aufgrund der
Raumaufteilung nicht optimal genutzt werden kénnen. Die
Hauptnutzflache beinhaltet die fur die Aufgabenerflllung direkt
erforderlichen Flachen (Beispiele: Blros, Schulrdume, Werkstat-
ten). Die Nebennutz-, Funktions- und Verkehrsflachen bestehen
somit aus Ubrigen Flachen wie Abstellrdumen, Eingangshallen,
Treppen, Raumen flr Haustechnikanlagen usw. Die Leerstande
beinhalten strategische Leerstdnde, d. h. Raume, die fUr eine
geplante Nutzung bereit stehen, sowie vermietbare, aber per
Stichtag nicht vermietete Fldchen. Der Anteil an Dritte zu vermie-
tende Leerstande betragt per 31. Dezember 2015 nur 1'252 m2.
Die an Dritte vermietete Flache ist nicht geeignet fUr die kanto-
nale Nutzung.

La Chancellerie d'Etat, les Directions, le Contrdle des finances, le
Bureau pour la surveillance de la protection des données, les
autorités judiciaires et le Ministere public occupaient, au
31 décembre 2015, environ 2 500 batiments, dont quelque
2 100 appartiennent au canton. Leur valeur a neuf s'éleve a
CHF 5,13 milliards. 400 environ sont loués. La surface de plan-
cher (batiments cantonaux et objets loués) représente un peu
moins de 2,0 milions de m2. La surface utile principale
qu'occupe le canton avoisine 1,2 million de m2, dont quelque
257 000 m? (environ 22 %) en location.

Fin 2015, les colts des locaux de la surface utile principale utili-
sée par le canton s’élevaient a CHF 380,6 millions, incluant un
montant forfaitaire pour les surfaces utiles secondaires, les sur-
faces d'installations et les surfaces de dégagement. Le calcul se
base sur des colts standard (forfaits moyens par unité de sur-
face) qui different selon le type de batiment. Il se fonde sur le
principe que toutes les constructions sont exemplaires et
conformes au standard Minergie avec la séparation des sys-
témes. Mais cela n'est pas encore le cas de tous les batiments
du canton de Berne.

Les tableaux et graphiques suivants indiquent le besoin en sur-
face de chaque Direction. Il faut tenir compte du fait que la confi-
guration des batiments, et en particulier des anciennes
constructions, ne permet pas de les utiliser de maniere optimale.
La surface utile principale comprend lI'espace directement
nécessaire pour accomplir les taches prévues (par exemple les
bureaux, les salles de classe, les ateliers). La surface utile secon-
daire, la surface d'installations et la surface de dégagement
englobent donc les autres surfaces, telles que les réduits, les
halls d'entrée, les escaliers, les locaux techniques, etc. Les
locaux vacants constituent, d'un point de vue stratégique, un
espace libre pouvant étre affecté ou loué, mais inoccupé au
31 décembre 2015. A cette méme date, la superficie a donner
en location — qui n'est pas adaptée aux besoins du canton — ne
représentait que 1252 me.
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Flachenaufteilung Nettogeschossflache per Division surface nette de plancher au 31.12.2015
31.12.2015

Nebennutz-, Funktions- und
Verkehrsflache
Surface utile secondaire, surface
d'installations et surface de
dégagement
33 %

Total Hauptnutzflache
Surface utile principale totale
67 %

Aufteilung Hauptnutzfldache per 31.12.2015 Division surface utile principale au 31.12.2015
Leerstande
Zugemietet Locaux :)/acants An Dritte vermietet
Surface locaux loués 1% Loués a des tiers

i —‘ / 9%

Eigene Flache
Surface propres locaux
73 %
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Raumbedarf pro Direktion per 31.12.2015 Besoins de locaux par Direction au 31.12.2015

in 1'000 CHF /en 1 000 CHF
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2.3 Investitionsrechnung 2.3 Compte des investissements par groupe de

matiéres

Kanton Rechnung Voranschlag Abweichung zum VA Canton
Compte Budget Ecart budgétaire

2014 2015

CHF CHF CHF %
Investitionsrechnung

ments

Einnahmen 417'114'650.01 1'041'426'965.60 -184'880'839.77  -17.8 Recettes
Ausgaben 939'837'921.63 437'755'821.45 -61'073'315.03 -14.0 Dépenses
Saldo -522'723'271.62 603'671'144.15 479'863'619.41 -123'807'524.74  -20.5 Solde

Grafik 11: Einnahmenanteile
graphique 11 : Parts des recettes

60 Abgang von Sachgitern

67 Durchlaufende Beitrage Transferts au patrimoine
Subventions a redistribuer financier
12.4 % 0.9 %

62 Ruckzahlung von
Darlehen und Beteiligungen
Remboursement de préts
et participations
permanentes
5.0 %

63 Ruckerstattungen flr
Sachguter
Facturations a des tiers
7.2 %

64 Ruckzahlung von
eigenen Beitréagen
Remboursement de

subventions accordées
53 %

66 Beitrage fUr eigene
Rechnung
Subventions acquises
69.3 %

Compte des investisse-
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Grafik 12: Ausgabenanteile
graphique 12 : Parts des charges

56 Eigene Beitrage 57 Durchlaufende Beitrage
Subventions accordées Subventions redistribuées
52 Darlehen und 31.5% 5.4 %

Beteiligungen

Préts et participations 58 Ubrige zu aktivierende

permanentes Ausgaben
0.5 % Autres dépenses a porter a
I'actif
0.0 %

50 SachgUter
Investissements propres
62.5 %
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2.3.1 Einnahmen - Abweichungsanalyse gegeniiber

Voranschlag
Kanton Rechnung Voranschlag
Compte Budget
2014 2015
CHF CHF
60 Abgang von Sachgutern 2'251'884.72 310'624.45

62 Riickzahlung von Darlehen 39'051'028.85 17'733'335.00
und Beteiligungen

2.3.1 Recettes - Analyse des écarts par rapport au
budget

Abweichung zum VA Canton

Ecart budgetaire
CHF %
2'900'551.87 933.8 60 Transfers au patrimoine

financier

1'029'985.00 5.8 62 Remboursement de préts et
de participations

63 Ruckerstattung fur 33'479'918.18  31'068'242.00 -3'913'667.66 -12.6 63 Facturations & des tiers
Sachgter

64 Ruckzahlung von eigenen 9'893'713.75  10'340'000.00 9'626'197.55 93.1 64 Remboursement de subven-
Beitragen tions accordées

66 Beitrdge flr eigene Rech- 276'5665'975.17  349'953'620.00 -88'923'431.85 -26.4 66 Subventions acquises
nung

67 Durchlaufende Beitrage 55'872'129.34  28'350'000.00 18'207'050.06 64.2 67 Subventions a redistriouer

6 Einnahmen 417'114'650.01  437'755'821.45 -61'073'315.03 -14.0 6 Recettes
Alifallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt. Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.

Kommentiert werden je Sachgruppe (SG) grundséatzlich nur
Sachverhalte ab einer Betragsgrenze von CHF 10,0 Millionen.

Die Einnahmen fallen um CHF 61,1 Millionen tiefer aus als veran-
schlagt.

e Die Mehreinnahmen beim Abgang von Sachgitern (SG 60)
betragen CHF 2,9 Millionen. Es erfolgt keine weitere Kom-
mentierung aufgrund der geringen Abweichung

e Die Rickzahlungen von Darlehen und Beteiligungen (SG 62)
fallen um CHF 1,0 Millionen hoher aus als veranschlagt. Es
erfolgt keine weitere Kommentierung aufgrund der geringen
Abweichung.

e Die Einnahmen bei den RUckerstattungen fur Sachguter (SG
63) fallen CHF 3,9 Millionen tiefer aus als veranschlagt. Es
erfolgt keine weitere Kommentierung aufgrund der geringen
Abweichung.

e Bei den Rickzahlungen von eigenen Beitragen (SG 64) sind
Mehreinnahmen von CHF 9,6 Millionen zu verzeichnen. Es
erfolgt keine weitere Kommentierung aufgrund der geringen
Abweichung.

e Bei den Beitragen fur eigene Rechnung (SG 66) resultieren
Mindereinnahmen von CHF 88,9 Millionen. Die tieferen Aus-
gaben fur die Netzvollendung der Nationalstrassen (A5
Umfahrung Biel) haben tiefere Bundesbeitrage zur Folge
(CHF 69,4 Millionen). Aufgrund tieferer Investitionsbeitrédge
an die Transportunternehmen des &ffentlichen Verkehrs sin-
ken auch die Gemeindebeitrage (CHF 16,8 Millionen). Die tie-
feren Investitionsausgaben im Hochbau fUhren ebenfalls zu
tieferen Bundesbeitragen (CHF 11,4 Millionen).

e Durchlaufende Beitrage (SG 67) werden aufgrund ihrer Haus-
haltsneutralitat (SG 57) nicht kommentiert.

Seuls les écarts de plus de CHF 10,0 millions par groupe de
matieres (GM) font en principe I'objet d'un commentaire.

Les recettes sont de CHF 61,1 millions inférieures au montant
budgété.

e les transferts au patrimoine financier (GM 60) dégagent
CHF 2,9 millions de recettes supplémentaires par rapport au
budget. Pas d'autre commentaire vu la faiblesse de I'écart.

e Les remboursements de préts et de participations (GM 62)
sont de CHF 1,0 million supérieurs au montant budgété. Pas
d'autre commentaire compte tenu de la faiblesse de I'écart.

e Les recettes provenant des facturations a des tiers (GM 63)
sont de CHF 3,9 millions inférieures au budget. Pas d'autre
commentaire vu la faiblesse de I'écart.

e Les remboursements de subventions accordées (GM 64)
dégagent CHF 9,6 millions de recettes en plus. Pas d'autre
commentaire en raison de la faiblesse de I'écart.

e |es subventions acquises (GM 66) sont inférieures de
CHF 88,9 millions au budget. Les dépenses pour I'achéve-
ment du réseau des routes nationales (A5 contournement de
Bienne) étant plus faibles, les subventions fédérales le sont
aussi (CHF 69,4 mio). La diminution des subventions
d'investissement aux entreprises de transports publics se
traduit aussi par celle des contributions des communes
(CHF 16,8 mio). En outre, la baisse des dépenses d'investis-
sement dans le domaine des constructions entraine celle
des subventions fédérales (CHF 11,4 mio).

e Les subventions a redistribuer (GM 67) étant financierement
neutres (GM 57), elles ne sont pas commentées.
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2.3.2 Ausgaben - Abweichungsanalyse gegeniiber
Voranschlag
Kanton Rechnung Voranschlag
Compte Budget
2014 2015
CHF CHF
50 Sachgiter 605'130'811.92 642'081'336.60
52 Darlehen und Beteili- 11'089'579.98 13'6568'979.00
gungen
56 Eigene Beitrage 267'743'337.59 357'336'650.00
57 Durchlaufende Beitrage 55'872'129.34 28'350'000.00
58 Ubrige zu aktivierende 2'062.80 0.00
Ausgaben
5 Ausgaben 939'837'921.63  1'041'426'965.60

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Die Ausgaben fallen um CHF 184,9 Millionen tiefer aus als veran-
schlagt.

Die Minderausgaben bei den Sachgutern (SG 50) betragen
CHF 106,4 Millionen. Davon entfallen CHF 70,8 Millionen auf
tiefere Ausgaben flr die Vollendung der Nationalstrassen.
Eine Budgetunterschreitung von CHF 29,8 Millionen resultiert
aus Projektverzdégerungen bei den Hochbauten.

Bei den Darlehen und Beteiligungen (SG 52) sind Minderaus-
gaben von CHF 9,3 Millionen zu verzeichnen. Aufgrund der
geringen Abweichung erfolgt keine Kommentierung.

Minderausgaben von CHF 87,3 Millionen fallen fur eigene
Beitrédge (SG 56) an. Die Investitionsbeitrage aus dem Fonds
fur Spitalinvestitionen (SIF) fUr Projekte der regionalen Spital-
zentren und des Inselspitals liegen um rund CHF 38,0 Millio-
nen unter dem Voranschlag. Im Behindertenbereich wurden
um CHF 10,9 Millionen hohere Investitionsbeitrage ausbe-
zahlt als geplant. Im Amt fUr &ffentlichen Verkehr fallen die
Ausgaben aufgrund nicht realisierter Projekte (Tram Region
Bern) und Projektverschiebungen um rund CHF 45,8 Millio-
nen tiefer aus als geplant.

Durchlaufende Beitrage (SG 57) werden aufgrund ihrer Haus-
haltsneutralitat (SG 67) nicht kommentiert.

2.3.2

Dépenses - Analyse des écarts par rapport au
budget

Abweichung zum VA Canton

Ecart budgeétaire
CHF %
-106'448'050.96 = -16.6 50 Investissements propres
-9'347'808.15 = -68.4 52 Préts et participations per-
manentes
-87'292'030.72 = -24.4 56 Subventions accordées
18'207'050.06 = 64.2 57 Subventions redistribuées
0.00 0.0 58 Autres dépenses a porter a
I'actif
-184'880'839.77 = -17.8 5 Dépenses

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.

Les dépenses sont de CHF 184,9 millions inférieures au montant
budgété.

Les investissements propres (GM 50) sont de CHF 106,4
millions inférieurs au budget. Cette diminution résulte pour
CHF 70,8 de la baisse des dépenses liées a I'achévement
des routes nationales, et pour CHF 29,8 millions des retards
de certains projets dans le domaine des batiments.

Les dépenses liées aux préts et participations permanentes
(GM 52) sont de CHF 9,3 millions inférieures au montant
budgété. Pas d'autre commentaire vu la faiblesse de I'écart.

Les subventions accordées (GM 56) sont de CHF 87,3 mil-
lions inférieures prévisions budgétaires. Les subventions
d'investissement prélevées sur le Fonds d'investissements
hospitaliers (FIH) pour des projets des centres hospitaliers
régionaux et de I'Hopital de I'lle sont inférieures d'environ
CHF 38,0 millions au budget. Dans le domaine du handicap,
les subventions d'investissement versées dépassent de
CHF 10,9 millions les prévisions. A ['Office des transports
publics (OTP), les projets non réalisés (Tram Région Berne)
ou reportés entrainent une réduction des dépenses de
quelque CHF 45,8 millions.

Pas de commentaire des subventions redistribuées (GM 57)
du fait de leur neutralité financiere (GM 67).
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2.3.3 Einnahmen - Abweichungsanalyse gegeniiber 2.3.3 Recettes - Analyse des écarts par rapport aux
Vorjahresrechnung comptes de I'exercice précédent
Kanton Rechnung Voranschlag Abweichung zum Vorjahr  Canton
Compte Budget Ecart par rapport a I'année
précedente
2014 2015
CHF CHF CHF %
60 Abgang von Sachgutern 2'251'884.72 310'624.45 959'291.60 42,6 60 Transfers au patrimoine
financier
62 Riickzahlung von Darlehen 39'051'028.85 17'733'335.00 -20'287'708.85 = -52.0 62 Remboursement de préts et
und Beteiligungen de participations
63 Ruckerstattung fur 33'479'918.18  31'068'242.00 6'325'343.84  -18.9 63 Facturations a des tiers
Sachgter
64 Rickzahlung von eigenen 9'893'713.75 10'340'000.00 10'072'483.80 = 101.8 64 Remboursement de subven-
Beitrdgen tions accordées
66 Beitrdge flr eigene Rech- 276'565'975.17  349'953'620.00 -15'635'787.02 -5,6 66 Subventions acquises
nung
67 Durchlaufende Beitrage 55'872'129.34  28'350'000.00 -9'315'079.28 | -16.7 67 Subventions a redistribuer
6 Einnahmen 417'114'650.01  437'755'821.45 -40'432'143.59 -9.7 6 Recettes

Aliféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Im Vergleich zum Vorjahr fallen die Einnahmen um CHF 40,4 Mil-
lionen tiefer aus.

Mindereinnahmen von CHF 1,0 Milionen resultieren beim
Abgang von Sachgutern (SG 60). Es erfolgt keine weitere
Kommentierung aufgrund der geringen Abweichung.

Die Einnahmen aus Ruckzahlungen von Darlehen und Betei-
ligungen (SG 62) fallen um CHF 20,3 Millionen tiefer aus. Im
Amt fir Migration und Personenstand fuhrt die im Vorjahr
getétigte Ruckzahlung von aktivierten Darlehen zu einer Dif-
ferenz in der Hohe von CHF 14,0 Millionen.

Die Mindereinnahmen bei den Ruckerstattungen fir Sachgti-
ter (SG 63) betragen CHF 6,3 Millionen. Es erfolgt keine wei-
tere Kommentierung aufgrund der geringen Abweichung.

Mehreinnahmen von CHF 10,1 Millionen fallen bei den Ruick-
zahlungen von eigenen Beitrédgen (SG 64) an. Davon entfal-
len CHF 8,7 Millionen auf Bundesbeitrége fur Hochbauten.

Die Mindereinnahmen bei den Beitragen flr eigene Rech-
nung betragen CHF 15,5 Millionen (SG 66). Insbesondere
das Tiefbauamt verzeichnet Mindereinnahmen von CHF 23,1
Milionen wegen fehlender Bundesbeitrdge infolge tieferer
Investitionsausgaben im Bereich Netzvollendung der Natio-
nalstrassen.

Durchlaufende Beitrage (SG 67) werden aufgrund ihrer Haus-
haltsneutralitat (SG 57) nicht kommentiert.

Les différences éventuelles sont dues & la présentation en chiffres arrondis.

Les recettes diminuent de CHF 40,4 millions par rapport a I'exer-
cice précédent.

Les recettes des transferts au patrimoine financier (GM 60)
sont en baisse de CHF 1,0 million. Pas d'autre commentaire
compte tenu de la faiblesse de I'écart.

Les remboursements de préts et participations (GM 62) dimi-
nuent de CHF 20,3 millions. A I'Office de la population et des
migrations, le remboursement en 2014 de préts activés se
traduit par une différence de CHF 14,0 millions.

Les facturations a des tiers (GM 63) dégagent CHF 6,3 mil-
lions de recettes en moins que I'année précédente. Pas
d'autre commentaire vu la faiblesse de I'écart.

Les remboursements de subventions accordées (GM 64)
génerent CHF 10,1 milions de recettes supplémentaires,
dont CHF 8,7 proviennent des subventions fédérales pour
des constructions.

Les recettes sur les subventions acquises (GM 66) sont de
CHF 15,5 millions inférieures a celles de 2014. L'Office des
ponts et chaussées encaisse en particulier CHF 23,1 millions
de moins du fait des subventions fédérales non versées suite
a la diminution des dépenses d'investissement dans le
domaine de I'achevement du réseau de routes nationales.

Les subventions a redistribuer (GM 67) ne sont pas com-
mentées du fait de leur neutralité financiere (GM 57).
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2.3.4 Ausgaben - Abweichungsanalyse gegeniiber
Vorjahresrechnung
Kanton Rechnung Voranschlag
Compte Budget
2014 2015
CHF CHF
50 Sachgiter 605'130'811.92 642'081'336.60
52 Darlehen und Beteiligun- 11'089'679.98 13'6568'979.00
gen
56 Eigene Beitrage 267'743'337.59 357'336'650.00
57 Durchlaufende Beitrage 55'872'129.34 28'350'000.00
58 Ubrige zu aktivierende 2'062.80 0.00
Ausgaben
5 Ausgaben 939'837'921.63  1'041'426'965.60

Aliféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Die Ausgaben liegen um CHF 83,3 Millionen unter dem Vorjah-
reswert.

Die Ausgaben bei den Sachgitern (SG 50) sind um
CHF 69,5 Millionen tiefer als in der Vorjahresrechnung. Min-
derausgaben in der Netzvollendung der Nationalstrassen
(CHF 31,2 Millionen) stehen Mehrausgaben im Kantonsstras-
senbau (CHF 7,4 Millionen) und fur die Substanzerhaltung
(CHF 4,2 Millionen) gegenuber. Die Sachplanungsreduktion
und Projektverzégerungen fihren im Hochbau zu Minder-
ausgaben in der H6he von CHF 52,2 Millionen.

Bei den Darlehen und Beteiligungen (SG 52) fallen die Aus-
gaben um CHF 6,8 Millionen tiefer aus. Es erfolgt keine wei-
tere Kommentierung aufgrund der geringen Abweichung.

Mehrausgaben von CHF 2,3 Millionen resultieren bei den
eigenen Beitragen (SG 56). Die Investitionsbeitrage aus dem
Fonds fur Spitalinvestitionen (SIF) flir Projekte der Regionalen
Spitalzentren sowie des Inselspitals sind rund CHF 24,0 Mil-
lionen tiefer ausgefallen. Im Behindertenbereich wurden
mehr Investitionsbeitrdge ausbezahlt als im Vorjahr
(CHF 14,8 Milionen). Im Offentlichen Verkehr filhrt eine
hohere Investitionstétigkeit zu einem Anstieg der Investitions-
beitrdge (CHF 11,6 Millionen).

Durchlaufende Beitrage (SG 57) werden aufgrund ihrer Haus-
haltsneutralitat (SG 67) nicht kommentiert.

2.3.4

Dépenses - Analyse des écarts par rapport aux
comptes de l'exercice précédent

Abweichung zum Vorjahr  Canton
Ecart par rapport a I'année

précédente
CHF %
-69'497'526.28 -11.5 50 Investissements propres
-6'778'409.13 -61.1 52 Préts et participations per-
manentes
2'301'281.69 0.9 56 Subventions accordées
-9'315'079.28 -16.7 57 Subventions redistribuées
-2'062.80  -100.0 58 Autres dépenses a porter a
|'actif
-83'291'795.80 -8.9 5 Dépenses

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.

Les dépenses sont inférieures de CHF 83,3 millions a celles de
|'exercice précédent.

Les investissements propres (GM 50) diminuent de
CHF 69,5 milions par rapport a 2014. La baisse des
dépenses liees a I'achevement du réseau des routes natio-
nales (CHF 31,2 mio) est contrebalancée par I'augmentation
de celles engagées pour la construction des routes canto-
nales (CHF 7,4 mio) et le maintien de la substance (CHF 4,2
mio). La réduction de la planification sectorielle et le retard de
certains projets se traduisent par une diminution de
CHF 52,2 millions des dépenses dans le domaine des bati-
ments.

Les dépenses en préts et participations permanentes
(GM 52) diminuent de CHF 6,7 millions par rapport a I'exer-
cice précédent. Pas d'autre commentaire vu la faiblesse de
I'écart.

Les dépenses pour les subventions accordées (GM 56) aug-
mentent de CHF 2,3 millions par rapport a I'année précé-
dente. Les subventions d'investissement prélevées sur le
Fonds d'investissements hospitaliers (FIH) pour des projets
des centres hospitaliers régionaux et de I'Hopital de I'lle
reculent d'environ CHF 24,0 millions. Dans le domaine du
handicap, les subventions d'investissement versées
dépassent celles de 2014 (CHF 14,8 mio). Dans le secteur
des transports publics, une activité d'investissement accrue
entraine I'augmentation des subventions d'investissement
(CHF 11,6 mio).

Les subventions redistribuées (GM 57) ne sont pas commen-
tées du fait de leur neutralité financiere (GM 67).
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2.3.5 Investitionen und Desinvestitionen nach Kate- 2.3.5 Investissements et désinvestissements par
gorien catégorie
Nettoinvestitionen Investissement net

1210 Langfristige Finanzanlagen

Ausgaben
Einnahmen
Saldo

1220 Beteiligungen
Ausgaben
Einnahmen

Saldo

1230 Langfristige Darlehen
Ausgaben

Einnahmen

Saldo

1240 Andere
Ausgaben
Einnahmen
Saldo

1300 Investitionsbeitrage

Ausgaben
Einnahmen
Saldo

2110 Mobiliar und Einrichtungen
Ausgaben

Einnahmen

Saldo

2120 Fahrzeuge
Ausgaben
Einnahmen
Saldo

2130 Maschinen und Apparate
Ausgaben

Einnahmen

Saldo

0.00
-286'500.00
-286'500.00

0.00
0.00
0.00

11'089'579.98
-38'764'528.85
-27'674'948.87

0.00
0.00
0.00

323'615'466.93

-125'422'288.34

198'193'178.59

4'490'525.36
-61'209.25
4'429'316.11

10'303'917.84
-621'087.63
9'682'830.21

7'834'556.55
-226'302.33
7'608'254.22

0.00

-30'000.00

-30'000.00

0.00

0.00

0.00

13'658'979.00 -0'347'808.15
-17'733'335.00 -989'985.00
-4'074'356.00 -10'337'793.15
0.00

0.00

0.00

385'686'650.00 -69'085'030.16
-124'250'133.00 -3'150'506.55
261'436'517.00 -72'235'536.71
5'754'000.00 1'055'896.45
0.00 0.00
5'754'000.00 1'065'896.45
12'435'260.00 -2'077'878.49
-100'000.00 -362'026.41
12'335'260.00 -2'439'904.90
5'834'290.00 1'161'304.23
0.00 -124'675.83
5'834'290.00 1'036'628.40

-68.4
5.5
263.7

-17.9
25
-27.6

18.3

18.3

-16.7
362.0
-19.7

19.9

17.7

1210 Immobilisations financiéres
along terme

Dépenses
Recettes
Solde

1220 Participations
Dépenses

Recettes

Solde

1230 Préts a long terme
Dépenses

Recettes

Solde

1240 Autres
Dépenses
Recettes
Solde

1300 Subventions d'investisse-
ment

Dépenses
Recettes
Solde

2110 Mobilier et équipements
Dépenses

Recettes

Solde

2120 Véhicules
Dépenses
Recettes

Solde

2130 Machines et appareils
Dépenses

Recettes

Solde
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2140 Werkzeuge und Gerate
Ausgaben

Einnahmen

Saldo

2150 Informatik
Ausgaben
Einnahmen
Saldo

2160 Schulinformatik
Ausgaben

Einnahmen

Saldo

2170 Ubriges mobiles Sachanla-
gevermogen

Ausgaben
Einnahmen
Saldo

2221 Unbebautes Land
Ausgaben

Einnahmen

Saldo

2222 Liegenschaften
Ausgaben

Einnahmen

Saldo

2223 Infrastruktur
Ausgaben
Einnahmen

Saldo

2224 Kulturgiter
Ausgaben
Einnahmen

Saldo

2225 Ubriges nicht-realisierbares
Sachanlagevermégen

Ausgaben
Einnahmen
Saldo

1'076'499.57
-18'435.00
1'068'064.57

15'546'289.02
-1'153'361.80
14'392'927.22

3'197'068.17
-11'055.41
3'186'002.76

186'020.70
0.00
186'020.70

-15'614.10
-80.55
-15'694.65

199'752'840.73
-19'5610'428.04
180'242'412.69

362'748'175.04

-231'038'861.15

131'709'313.89

796.09
-511.66
284.43

0.00
0.00
0.00

2'070'700.00
0.00
2'070'700.00

20'154'504.60
-616'624.45
19'5637'880.15

4'750'000.00
0.00
4'750'000.00

80'000.00
0.00
80'000.00

177'878'162.00
-18'921'309.00
158'956'853.00

413'124'420.00
-276'134'420.00
136'990'000.00

-471'964.90
-77'675.85
-649'640.75

-5'886'878.52
-159'778.40
-6'046'656.92

-1'006'405.53
0.00
-1'006'405.53

169'660.55
-6'500.00
163'160.55

9.00
-62.70
-63.70

-31'426'904.46

-363'401.83

-31'790'306.29

-67'964'839.79

66'337'927.60
-1'626'912.19

0.00
0.00
0.00

0.00
0.00
0.00

-22.7

-26.5

-29.2
259
-30.9

-21.1

-21.1

212.0

203.9

-17.6
1.9
-19.9

-16.4
-24.0
-11

2140 Outils et appareils
Dépenses

Recettes

Solde

2150 Informatique
Dépenses
Recettes

Solde

2160 Informatique scolaire
Dépenses

Recettes

Solde

2170 Autres immobilisations cor-
porelles meubles

Dépenses
Recettes
Solde

2221 Terrain non bati
Dépenses

Recettes

Solde

2222 Biens-fonds
Dépenses
Recettes

Solde

2223 Infrastructure
Dépenses

Recettes

Solde

2224 Biens culturels
Dépenses

Recettes

Solde

2225 Autres immobilisations cor-
porelles non réalisables

Dépenses
Recettes
Solde
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3000 Immaterielles Anlagevermé-
gen

Ausgaben

Einnahmen

Saldo

Total

2'062.80
0.00
2'062.80

0.00
0.00
0.00

3000 Immobilisations incorpo-
relles

Dépenses
Recettes
Solde

Total
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Mittelfluss aus Geschéftstatigkeit

Flux de fonds relatifs a I'exploitation

3 Detailangaben zur Mittelflussrech-
nung

Mittelflussrechnung Rechnung
Compte
in Millionen CHF 2014

Uberschuss / (Defizit) aus Geschaftstatigkeit 211.7

Nicht geldwirksame Bewegungen aus Geschafts- 319.1
tétigkeit und geldwirksame Veranderungen des
Nettofinanzvermdgens

Mittelfluss aus Geschaftstatigkeit 530.8
Mittelfluss aus Investitionstétigkeit -493.8
Mittelfluss aus Finanzierungstatigkeit 5.7
Total Mittelfluss 42.7
Fonds zu Beginn der Periode 75.5
Fonds am Ende der Periode 118.2
Erhéhung / (Verminderung) des Fonds 42.7

Der Fondsbestand (Cash Flow) nimmt um CHF 44,0 Millionen
zu. Die liquiden Mittel haben um CHF 32,9 Millionen zugenom-
men. Die Restdifferenz ist auf die kurzfristig realisierbaren Konto-
korrentguthaben zurlckzufUhren.

3.1 Mittelfluss aus Geschaftstatigkeit

Bei der Darstellung des Mittelflusses aus Geschéftstatigkeit
kommt die indirekte Methode zur Anwendung. Ausgehend vom
Jahresergebnis sind in dieser Rubrik sémtliche nicht geldwirksa-
men Veranderungen des Nettofinanzvermdgens aufgeflhrt. Der
Mittelzufluss aus Geschéftstatigkeit betragt CHF 946,2 Millionen
(Vorjahr: CHF 530,8 Millionen).

3 Indications détaillées sur le tableau
de financement

Abweichung zum Tableau de financement
Vorjahr
Ecart par rapport
al'année précé-
dente

en milions CHF

-42.0 Excédent / Déficit relatif a I'exploitation

457.4 Mouvements relatifs & I'exploitation n'ayant pas
d'impact financier et modifications du patrimoine
financier net ayant un impact financier

415.4 Flux de fonds relatifs a I'exploitation

33.6 Flux de fonds relatifs aux investissements

-447.7 Flux de fonds relatifs aux opérations de finance-
ment

1.3 Total flux de fonds

42.7 Fonds au début de la période
44.0 Fonds a la fin de la période

1.3 Augmentation / (Diminution) du Fonds

L'état du Fonds (flux de trésorerie) augmente de CHF 44,0 mil-
lions et les liquidités de CHF 32,9 millions. L'augmentation
résulte en totalité des avoirs sur les comptes courants réali-
sables a court terme.

3.1 Flux de fonds relatifs a I'exploitation

Les flux de fonds relatifs a I'exploitation sont présentés selon la
méthode indirecte. Cette rubrique indique, a partir du résultat
annuel, toutes les modifications du patrimoine financier net sans
impact financier. Les flux de fonds relatifs a ['exploitation
s'élevent a CHF 946,2 millions (année précédente : CHF 530,8
mio).
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Mittelfluss aus Investitionstatigkeit

Flux de fonds relatifs aux investissements

3.2 Mittelfluss aus Investitionstatigkeit

Der Mittelabfluss aus Investitionstétigkeit betragt CHF 460,2 Mil-
lionen. Die Nettoinvestitionen in Sachanlagen betragen
CHF 480,3 Millionen. Im Gegenzug wurden Finanzanlagen von
netto CHF 20,1 Millionen desinvestiert.

3.3 Mittelfluss aus Finanzierungstatigkeit

Die Schulden haben im Berichtsjahr um CHF 442,0 Millionen
abgenommen. Da weniger liquide Mittel im Geldmarkt beschafft
werden mussten, ist das Aufnahme- und Rickzahlungsvolumen
zurlckgegangen.

3.4 Definition und Zusammensetzung des Fonds

Der Fonds «FlUssige Mittel» beinhaltet die Geldmittel, die hochli-
quiden kurzfristigen Kontokorrente (Falligkeit innert 90 Tagen)
und Festgelder.

3.5 Passive Liquiditidtsreserven in Form von nicht
beniitzten Kreditlimiten

Aufgrund der Geld- und Kapitalmarktfahigkeit des Kantons Bern
koénnen liquide Mittel in der jeweils bendtigten Hohe am Geld-
und Kapitalmarkt beschafft werden. Die entsprechenden Liquidi-
tétsreserven sind nicht bezifferbar.

3.6 Wesentliche nicht liquiditdtswirksame Finan-
zierungs- und Investitionsvorgidnge aus Kauf
von Sachanlagen gegen Darlehen

Im Jahre 2015 kam es zu keinen wesentlichen nicht liquiditats-
wirksamen Finanzierungs- und Investitionsvorgdngen aus dem
Kauf von Sachanlagen gegen Darlehen.

3.2 Flux de fonds relatifs aux investissements

Les flux de fonds relatifs aux investissements atteignent
CHF 460,2 millions ; l'investissement net dans des immobilisa-
tions corporelles CHF 480,3 millions ; des immobilisations finan-
cieres ont été désinvesties pour un montant net de CHF 20,1
millions.

3.3 Flux de fonds relatifs aux opérations de finan-
cement

La dette a diminué de CHF 442,0 millions. Comme le montant
des liquidités qu'il a fallu se procurer sur le marché monétaire a
baissé, le volume de crédits contractés et remboursés a reculé.

3.4 Définition et constitution du Fonds

Le Fonds « Disponibilités » comprend les liquidités, les comptes
courants tres liquides a court terme (échéance a 90 jours) et les
dépdts a terme.

3.5 Réserves de liquidités passives sous forme de
limites de crédit non exploitées

VU sa capacité sur le marché monétaire et le marché des capi-
taux, le canton de Berne peut y acquérir des liquidités a concur-
rence du montant dont il a besoin. Les réserves de liquidités
correspondantes ne peuvent étre chiffrées.

3.6 Principales opérations de financement et
d'investissement sans effet sur les liquidités
sur l'achat d'immobilisations corporelles sur
prét

Aucune opération importante de ce type n'a été enregistrée en
2015.
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Participations des groupes de matieres 12 et 15

4 Beteiligungen / Legate / unselbstan- 4 Participations / legs / fondations non
dige Stiftungen und Ausweis ausge- autonomes et présentation d'une
wahlter Institutionen sélection d'institutions

4.1 Beteiligungen der Sachgruppen 12 und 15 4.1 Participations des groupes de matiéres 12 et

15
Beteiligungen Betrag Betrag Verénderung | Participations
Montant Montant Ecart
Buchwert per 31.12. 2014 2015 valeur comptable au 31.12.
KG: Kontengruppe CHF CHF CHF GC : groupe de comptes

Finanzvermdgen Patrimoine financier

Aktien und Anteilscheine (KG 121) 106'138'457 100'146'480 -5'991'977 | Actions et parts sociales (GC 121)

Aare-Seeland-Mobil AG, Langenthal 194'781 194'781 0 |Aare-Seeland-Mobil AG, Langenthal

Autoeinstellhalle «Rathaus AG», Bern 1'000'000 1'000'000 0 | Parking « Rathaus AG », Berne

Bemer Kantonalbank ") 936'000 936'000 0|Banque cantonale bernoise ")

Berner-Oberland-Bahnen AG, Interlaken 2 2'966'740 2'966'740 01 Bemer-Oberland-Bahnen AG, Interiaken 2

Bielersee-Schifffahrisgesellschaft, Biel 73'800 68'880 -4'920 | Société de navigation Lac de Bienne, Bienne

Bildungsnetz Schweizer Schreiner, bin-Genossen- 1'000 1'000 0 | Bildungsnetz Schweizer Schreiner, bin-Genossen-

schaft, Dietikon schaft, Dietikon

BKW AG, Bem 2 69'357'340 69'357'340 0{BKW SA, Beme 3

BLS AG, Bern 19'930'727 19'930'727 0|BLS SA, Beme

Chemin de fer du Jura, Tavannes 36'073 36'073 0| Chemin de fer du Jura, Tavannes

Coop de construction des employés de la maison 1 1 0 |Coop de construction des employés de la maison

de santé, Bellelay de santé, Bellelay

Cremo SA, Villars-sur-Glane 1'400 1'400 0 |Cremo SA, Villars-sur-Glane

Flughafen Bern AG, Bem 41'437 1563'937 112'500 | Flughafen Bern AG, Berne

Infrastrukturgenossenschaft Papillon, Bern 1'000 1'000 0| Infrastrukturgenossenschaft Papillon, Bern

innoBE AG, Bern 50'000 100'000 50'000 |innoBE AG, Berne

Messepark Bern AG, Bemn 3'113'906 3'113'906 0 [Messepark Bern AG, Berne

Compagnie du chemin de fer Montreux Oberland 485'000 485'000 0 | Compagnie du chemin fer Montreux Oberland ber-

bernois SA, Montreux nois SA, Montreux

Nationales Pferdezentrum Bern 100'000 100'000 0 |Centre national du cheval de Berne

Papillon Verwaltungs AG, Bern 0 5'298 5'298 | Papillon Verwaltungs AG, Bermn

Rebbau-Genossenschaft Spiez 1 1 0 | Rebbau-Genossenschaft Spiez

Regionalverkehr Bern-Solothurn RBS, Worblaufen 6'405'150 250'295 -6'154'855 | Regionalverkehr Bem-Solothumn RBS, Worblaufen

SEAG AG flr schweiz. Erddl, Winterthur 1 1 0|SEAG AG fiir schweiz. Erddl, Winterthur

Selve Park AG, Thun 50'000 50'000 0 |Selve Park AG, Thoune

Semag, Saat- und Planzengut AG, Lyssach 100 100 0 |Semag, Saat- und Planzengut AG, Lyssach

TEAG Technologiepark Immobilien AG, Bern 1'080'000 1'080'000 0 | TEAG Technologiepark Immobilien AG, Bemne

Verkehrsbetriebe STI, Thun 314'000 314'000 0 |Verkehrsbetriebe STI, Thoune
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Participations des groupes de matieres 12 et 15

Beteiligungen Betrag Betrag Verénderung | Participations
Montant Montant Ecart
Buchwert per 31.12, 2014 2015 valeur comptable au 31.12.
KG: Kontengruppe CHF CHF CHF GC : groupe de comptes
Verwaltungsvermdgen Patrimoine administratif
Dotationskapitalien (KG 153) 3'757'541 3'757'541 0 [ Capitaux de dotation
CIP, Tramelan 1100000 1'100'000 0 [CIP, Tramelan
Swissmedic, Schweizerisches Heilmittelinstitut, Bermn 657'541 657'541 0 [Swissmedic, Bermne
Bemische BVG- und Stiftungsaufsicht, Bem 2'000'000 2'000'000 0 [Autorité bernoise de surveillance des institutions de
Aktien/Anteilscheine (KG 158) 113'433'124 113'153'124 -280'000 | Actions et parts sociales (GC 158)
Bedag Informatik AG, Bemn 10'000'000 10'000'000 0|Bedag Informatique SA, Berne
Berner Kantonalbank " 96'064'000 96'064'000 0Banque cantonale bermoise "
BE! Tourismus AG, Bern 147'000 147'000 0 [BE! Tourismus SA, Beme
Genossenschaft Berner Blumenbdrsen, Bern 9'900 9'900 0| Genossenschaft Berner Blumenbdrsen, Berne
BLS Netz AG, Bemn 21 21 0 [BLS Netz AG, Beme
Cades Centrale d'achats des Etablissements Sani- 1 1 0|Cades Centrale d'achats des Etablissements Sani-
taires taires
DTC Dynamic Test Center AG, Biel 250'000 0 -250'000 | DTC Dynamic Test Center AG, Bienne
Genossenschaft Schweiz. Bibliotheksdienst, Bern 91'700 91'700 0 [Société coopérative « Service suisse aux biblio-
theques », Berne

Immobiliengesellschaft «Wankdorfplatz AG, Bern» 1'200'000 1'200'000 0 [Société immobiliere « Wankdorfplatz AG, Bern »
Industriegeleise Bézingenfeld Ost AG, Biel 1 1 0 [Industriegeleise Bézingenfeld Ost SA, Bienne
InnoCampus AG, Nidau 50'000 50'000 0 [InnoCampus AG, Nidau
LANDI Cornaux Société Coopérative, Cornaux 1 1 0 [LANDI Cornaux Société Coopérative, Cornaux
Radiogenossenschaft Bemn 5'000 5'000 0 [Radiogenossenschaft Berne
Schweiz. Gesellschaft fur Hotelkredit (Fonds) 513'500 513'500 0 [Société suisse de crédit hotelier (Fonds)
Schweiz. Gesellschaft fur Hotelkredit, Ziirich 386'500 386'500 0|Société suisse de crédit hdtelier, Zurich
Schweiz. Nationalbank, Bern ¥ 1'657'500 1'667'500 0Banque Nationale Suisse, Berne
Schulverlag plus AG, Bern 1'100'000 1'100'000 0 [Schulverlag plus AG, Berne
Schweizer Salinen AG, Pratteln 1'332'000 1'332'000 0|Salines Suisses SA, Pratteln
SelFin Invest AG, Pratteln 1'596'000 1'596'000 0] SelFin Invest AG, Pratteln
Verkehrs-Erziehungs-Zentrum AG, Stockental 30'000 0 -30'000 [ Verkehrs-Erziehungs-Zentrum AG, Stockental
1) Wert per 31.12.2015 geméss Schlusskurs Borse Zirich SWX: 1) Valeur le 31.12.2015 selon cours de clbture de la bourse

CHF 916'800'000 SWX de Zurich : CHF 916'800'000
2 Wert per 31.12.2015 geméss Schlusskurs Bérse Bem: %) Valeur le 31.12.2015 selon cours de cléture de la bourse

CHF 4'233'962 Berne : CHF 4'233'962
%) Wert per 31.12.2015 geméss Schlusskurs Borse Zirich SWX: 9 Valeur le 31.12.2015 selon cours de cléture de la bourse

CHF 1'036'478'500 ) SWX de Zurich : CHF 1'036'478'500

%) Wert per 31.12.2015 geméiss Schiusskurs Borse Ziirich SWX:

CHF 7'286'370

Valeur le 31.12.2015 selon cours de cléture de la bourse

SWX de Zurich : CHF 7'286'370
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Participations du groupe de matiéres 16

Beteiligungen

Aktienkapital

Capital-actions

Bewertung per

Evaluation au

Participations

31.12.2015 31.12.2015"
CHF CHF

Verwaltungsvermégen Patrimoine administratif
Beteiligungen an den Aktiengesellschaften der Participations aux sociétés anonymes des centres
einzelnen regionalen Spitalzentren und des Hopital hospitaliers régionaux et de I'Hopital du Jura bernois
du Jura bernois SA SA
Hopital du Jura bernois SA, Moutier 3'950'000.00 3'683'024.87 |Hopital du Jura bernois SA, Moutier
Spital STS AG, Thun 5'850'000.00 7'137'179.75 | Spital STS AG, Thun
SRO AG, Langenthal 7'801'000.00 6'016'5624.75 | SRO AG, Langenthal
Spitéler Frutigen Meiringen Interlaken AG, Unterseen 6'250'000.00 4'399'380.25 | Spitéler Frutigen Meiringen Interlaken AG, Unterseen
Regionalspital Emmental AG, Burgdorf 7'202'000.00 4'761'127.61 | Regionalspital Emmental AG, Burgdorf
Spitalzentrum Biel AG, Biel 7'730'000.00 14'314'208.87 | Spitalzentrum Biel AG, Biel
Spital Netz Bern AG, Bern 8'300'000.00 9'421'830.17 | Spital Netz Bern AG, Bern
Total 47'083'000.00 49'733'276.27 | Total

1)

alzentren und des Hopital du Jura bernois sowie der Pauschalabgeltungen flir

die Ubertragenen Spitalinfrastrukturen.

Inkl. Kapitalausstattung der Aktiengesellschaften der einzelnen regionalen Spit- 0y compris dotation en capital des sociétés anonymes des centres hospitaliers

régionaux et de I'Hopital du Jura bernois ainsi que des indemnités forfaitaires
pour les infrastructures hospitalieres transférées.
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Konsolidierte Abschllsse der Beteiligungsgesellschaften Comptes consolidés des sociétés de participation
4.3 Konsolidierte Abschliisse der Beteiligungsge- 4.3 Comptes consolidés des sociétés de participa-
sellschaften tion
4.3.1 Bedag Informatik AG 4.3.1 Bedag Informatique SA
Infoblock Bloc d’information
Rechtsform Aktiengesellschaft Société anonyme Forme juridique
Grundkapital CHF 10,0 Mio. CHF 10,0 mio Capital social
Kapitalanteil des Kantons Bern: |CHF 10,0 Mio. CHF 10,0 mio Part du canton de Berne au
in %: 100 en %: 100 capital
Borsenwert  Beteiligung  per |nicht kotiert non cotée Valeur boursiere de la participa-
31.12.2015 (ohne Paketzu- tion au 31.12.2015 (supplément
schlag) pour lot d'actions non compris)
Anteilsmassiges  Eigenkapital |CHF 44,6 Mio. CHF 44,6 mio Part du capital propre du can-
des Kantons Bern bei Anwen- ton de Berne avec la méthode
dung Equity-Methode de mise en équivalence
Anteilsmassiger Erfolg des Kan-|CHF 9,6 Mio. CHF 9,6 mio Part du résultat du canton de

tons Bern bei
Equity-Methode

Anwendung

Berne avec la méthode de mise
en équivalence

Dividende Vorjahr und Berichts-
jahr in CHF

2014: 4'900'000
2015: 6'550'000

2014: 4 900 000
2015: 6 550 000

Dividendes proposés exercice
précédent et exercice sous rap-
port en CHF

Datum GV

14.06.2016

14.06.2016

Date de I'assemblée générale

Rechnungslegungsstandard

Obligationenrecht (OR)

Code des obligations (CO)

Normes de présentation des

comptes

Revisionsstelle PricewaterhouseCoopers AG

PricewaterhouseCoopers AG  |Organe de révision

Einschrankungen und Hinweise |keine
im Revisionsbericht

aucune Réserves et remarques du rap-

port de révision

Bezugsquelle Geschéftsbericht |www.bedag.ch

QOu obtenir le rapport et les
comptes annuels

www.bedag.ch

Strategie Kanton Art. 2 der Bedag-Statuten

Art. 2 du statut de la Bedag Stratégie du canton

Kurzkommentar Unternehmen zum Geschaftsjahr

Das Geschéftsjahr 2015 war fur die Bedag Informatik AG in vie-
lerlei Hinsicht ein besonderes Jahr. So feierte das IT-Dienstleis-
tungsunternehmen zum Beispiel im Februar 2015 sein 25-jahri-
ges Jubilaum. Auch am Ende des Geschéftsjahres durfte sich
die Bedag nochmals freuen: Im Jubildumsjahr konnte die Bedag
ihren bisher hdchsten Gewinn realisieren. Der Jahresgewinn
2015 belauft sich auf CHF 9,6 Milionen. Das entspricht einer
Zunahme um CHF 2,5 Millionen oder Uber 35 Prozent gegen-
Uber dem Vorjahresgewinn. Der Umsatz betragt im Jahr 2015
CHF 106,6 Milionen. Gegenlber dem Jahr 2014 (CHF 107,9
Mio.) bedeutet dies eine Verringerung um CHF 1,3 Millionen oder
rund 1 Prozent. Die ausgewiesenen Zahlen belegen, dass die
Bedag im Jahr 2015 erfolgreich gearbeitet und damit ihre stabile
Position im nationalen IT-Markt behauptet hat. Das Unterneh-
men ist gesund und gut aufgestellt fur die Zukunft. Es zahlt ent-
sprechend zu den flUhrenden IT-Dienstleistungsunternehmen in
der Schweiz, vor allem im Bereich 6ffentliche Verwaltung. Diese
gute Ausgangslage gilt es zu nutzen und mit kundengerechten
und innovativen Dienstleistungen und Produkten weiter auszu-
bauen. Die Kombination von Kosten- und Leistungsfiihrerschaft
bildet dabei die Voraussetzung, um auch in Zukunft erfolgreich
am Markt bestehen zu kénnen.

Bref commentaire de I’exercice de I’entreprise

2015 a été un exercice particulier a bien des égards pour Bedag
Informatique SA. La société de services informatiques a célébré
en février 2015 sa 25° année d'existence, et la fin de I'exercice
lui a fourni une autre occasion de se réjoulir, puisqu'elle a réalisé
son meilleur bénéfice annuel avec un montant de CHF 9,6 mil-
lions. Cela représente une hausse de CHF 2,5 millions (plus de
35 %) par rapport au bénéfice de I'exercice précédent. Le chiffre
d'affaires de Bedag a atteint CHF 106,6 milions en 2015, en
baisse de CHF 1,3 million (environ 1 %) par rapport a 2014
(CHF 107,9 mio). Ces chiffres prouvent que les activités de
Bedag ont été couronnées de succes en 2015 et qu'elle a pu
ainsi affirmer sa position stable sur le marché national des tech-
nologies de l'information. L'entreprise est saine et bien armée
pour affronter I'avenir. Elle compte parmi les premiers presta-
taires de services en Suisse sur le marché des technologies de
I'information, principalement dans le domaine des administra-
tions publiques. Bedag devra utiliser ces bonnes bases pour
poursuivre son développement en proposant des produits et
services innovants et conformes aux attentes des clients. Etre
leader au niveau des colts et des prestations constitue a cet
égard une condition essentielle pour se maintenir avec succes
sur le marché aussi a I'avenir.
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Wie schon in den Vorjahren rechnet die Bedag auch fur das Jahr
2016 mit grossem Kostendruck und eingeschréankten Budgets in
ihren Zielmarkten. FUr zahlreiche 6ffentliche Verwaltungen wer-
den auch in Zukunft vermehrt Ausgabestopps verhangt und
hohe Hirden flr Neuinvestitionen errichtet werden. Um ihre gute
Marktstellung zu behaupten, muss die Bedag deshalb weiterhin
Leistungen von hoher Qualitdt zu konkurrenzfahigen Preisen
anbieten.

Comme déja les années précédentes, Bedag s'attend a subir
encore en 2016 une forte pression sur les colts et des budgets
serrés sur les marchés qu'elle cible. De nombreuses administra-
tions publiques vont affronter, a I'avenir aussi, des moratoires sur
les dépenses et d'importants obstacles aux nouveaux investis-
sements. Pour garder sa position sur le marché, Bedag doit
donc continuer de fournir des prestations de grande qualité a
des prix compétitifs.
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Bilanz Bilan
31.12.2014 31.12.2015

in Tausend CHF en milliers CHF
Aktiven Actif
Umlaufvermdgen Actif circulant
Flussige Mittel 12'230 23'343 [Trésorerie
Forderungen aus Lieferungen und Leistungen 13'376 14'026 | Créances résultant de la vente de biens et de prestations de

services
Ubrige kurzfristige Forderungen 790 743 | Autres créances a court terme
Nicht fakturierte Dienstleistungen 3'040 1'796 | Prestations de services non facturées
Kurzfristige aktive Rechnungsabgrenzungen 7'397 6'221 | Actifs de régularisation & court terme
Total Umlaufvermégen 36'833 46'129 | Total actif circulant
Anlagevermégen Actif immobilisé
Langfristige aktive Rechnungsabgrenzungen 568 99 | Actifs de régularisation & long terme
Beteiligungen 0 0 [Participations
Sachanlagen 22'683 19'183 | Immobilisations corporelles
Total Anlagevermégen 23'251 19'282 [ Total actif immobilisé
Total Aktiven 60'084 65'411 [Total des actifs
Passiven Passif
Fremdkapital Capitaux étrangers
Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen 1756 3'057 | Dettes résultant de I'achat de biens et de prestations de ser-

vices
Kurzfristige verzinsliche Verbindlichkeiten 2'000 0 [Dettes a court terme portant intérét
Ubrige kurzfristige Verbindlichkeiten 712 1'158 | Autres dettes a court terme
Anzahlungen von Kunden 2'311 2'930 | Acomptes de clients
Passive Rechnungsabgrenzungen 6'518 5'844 | Passifs de régularisation
Total kurzfristige Verbindlichkeiten 13'297 12'989 | Total des dettes a court terme
Langfristige verzinsliche Verbindlichkeiten 0 0 [Dettes a long terme portant intérét
Ubrige langfristige Verbindlichkeiten 0 0 [Autres dettes a long terme
Ruckstellungen 6'958 7'858 | Provisions
Total langfristige Verbindlichkeiten 6'958 7'858 | Total des dettes & long terme
Total Fremdkapital 20'255 20'847 [Total des capitaux étrangers
Eigenkapital Capitaux propres
Aktienkapital 10'000 10'000 | Capital-actions
Gesetzliche Gewinnreserve 6'896 7'336 | Réserve légale issue du bénéfice
Freiwillige Gewinnreserve 15'707 17'607 |Réserve facultative issue du bénéfice
Bilanzgewinn Bénéfice au bilan
Gewinnvortrag vom Vorjahr 94 86 [report de I'exercice précédent
Jahresgewinn 7'132 9'635 | bénéfice de I'exercice
Total Eigenkapital 39'829 44'564 | Total des capitaux propres
Total Passiven 60'084 65'411 [Total des passifs
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Erfolgsrechnung Compte de résultat
2014 2015
in Tausend CHF en milliers CHF
Dienstleistungsertrag Vente de prestations de services
Nettoerlds aus Lieferungen und Leistungen 107'094 108'494 | Produits nets des ventes de biens et de prestations de ser-
vices
Bestandesénderungen nicht fakturierte Dienstleistungen 800 -1'864 | Variation des prestations de services non facturées
Total Dienstleistungsertrag 107'894 106'630 | Total résultant de la vente de prestations de services
Dienstleistungsaufwand Colits d’acquisition des prestations vendues
Materialaufwand 1'672 960 |Charges de matériel
Informatikaufwand 20'914 19'774 | Charges informatiques
Personalaufwand 57'167 57'204 | Charges de personnel
Ubriger betrieblicher Aufwand 8'593 8'089 | Autres charges d'exploitation
Abschreibungen 10'450 8'681 [Amortissements
Total Dienstleistungsaufwand 98'796 94'708 | Total des codits d'acquisition des prestations vendues
Dienstleistungsergebnis 9'098 11'922 [ Résultat des prestations de services
Finanzertrag 3 26 | Produits financiers
Finanzaufwand -40 -37 | Charges financiéres
Total Finanzergebnis -37 -11|Total du résultat financier
Betriebsfremder Ertrag 171 150 | Produits hors exploitation
Betriebsfremder Aufwand -65 -54 | Charges hors exploitation
Total betriebsfremdes Ergebnis 116 96 | Total du résultat hors exploitation
Ordentliches Ergebnis vor Steuern 9177 12'007 | Résultat courant avant impots
Gewinn aus Verkauf von Anlagevermégen 0 0 [Bénéfice provenant de I'aliénation d'actifs immobilises
Ausserordentlicher Ertrag 0 01 Produits exceptionnels
Ausserordentlicher Aufwand 0 0 | Charges exceptionnelles
Total ausserordentliches Ergebnis 0 0 |Total du résultat exceptionnel
Ergebnis vor Steuern 9'177 12'007 | Résultat avant impdts
Steuern -2'045 -2'372 |Impots
Jahresgewinn 7132 9'635 | Bénéfice de I'exercice

Kurzkommentar zustandige Direktion zur Beteiligung
inkl. Beurteilung mdéglicher finanzieller, Versorgungs-
oder Reputationsrisiken

Das operative Geschaft der Bedag Informatik AG verlauft unpro-
blematisch und die Gewinnentwicklung ist positiv zu beurteilen,
dies insbesondere trotz eines leicht rlicklaufigen Umsatzes.

Die EigentUmerstrategie wird eingehalten. Das Unternehmen
verfugt Uber eine gesunde Kostenstruktur. Es sind keine grundle-
genden finanziellen, Versorgungs- oder Reputationsrisiken aus-
zumachen.

Bref commentaire de la Direction compétente sur la
participation, y compris évaluation des risques finan-
ciers éventuels concernant I'approvisionnement ou la
réputation

Les activités opérationnelles de Bedag Informatique SA ne ren-
contrent pas de probléeme et I'évolution de ses bénéfices est
positive, en dépit notamment d'un Iéger recul de son chiffre
d'affaires.

La stratégie de propriétaire est respectée. L'entreprise dispose
d'une structure des colts saine. Aucun risque fondamental n'est
détecté a propos du financement, de I'approvisionnement ou de
la réputation.
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4.3.2 Berner Kantonalbank AG 4.3.2 Banque cantonale bernoise SA

Infoblock Bloc d’information

Rechtsform Aktiengesellschaft Société anonyme Forme juridique

Grundkapital CHF 186,4 Mio. CHF 186,4 mio Capital social

Kapitalanteil des Kantons Bern: |CHF 96,0 Mio. CHF 96,0 mio Part du canton de Berne au
in %: 51,5 en %: 51,5 capital

Borsenwert  Beteiligung per|CHF 916,8 Mio. CHF 916,8 mio Valeur boursiére de la participa-

31.12.2015 (ohne Paketzu- tion au 31.12.2015 (supplément
schlag) pour lot d'actions non compris)
Anteilsmassiges  Eigenkapital [51,5 % von CHF 2'267,5 Mio.|51,5 % du capital propre de|Part du capital propre du can-

des Kantons Bern bei Anwen-
dung Equity-Methode

ausgewiesenem EK:

CHF 1'167,7 Mio.

CHF 2 267,5 mio:
CHF 1 167,7 mio

ton de Berne avec la méthode
de mise en équivalence

Anteilsmassiger Erfolg des Kan-

51,5 % von CHF 131,3 Mio.

51,5 % du bénéfice annuel de

Part du résultat du canton de

tons Bern bei Anwendung|Jahresgewinn nach Steuern:|CHF 131,3 mio aprés impdt: |Berne avec la méthode de mise

Equity-Methode CHF 67,6 Mio. CHF 67,6 mio en équivalence

Dividende Vorjahr und Berichts- |2014: 5,80 2014 :5,80 Dividende exercice précédent

jahr in CHF 2015: 6,00 2015 : 6,00 et exercice sous rapport en
CHF

Datum GV 17. Mai 2016 17 mai 2016 Date de I'assemblée générale

Rechnungslegungsstandard

Buchfihrung, Bewertung und
Bilanzierung erfolgen nach den
Schweizer Rechnungslegungs-
vorschriften fir Banken (RVB)
sowie nach dem Kotierungsre-
glement der Schweizer Borse.
Der Einzelabschluss stellt die
wirtschaftliche Lage so dar,
dass ein den tats&chlichen Ver-
haltnissen entsprechendes Bild
nach dem True-and-fair-View-
Prinzip vermittelt wird (statutari-
scher Einzelabschluss True and
Fair View gemdass Artikel 25
Absatz 1 Bst. b BankV).

La comptabilité et la méthode
comptable sont conformes aux
prescriptions comptables pour
les banques (PCB) suisses et au
reglement de cotation de la
Bourse suisse. Les comptes
individuels présentent la situa-
tion économique de fagon a en
refléter I'état réel selon le prin-
cipe de I'image fidele (comptes
individuels  statutaires  con-
formes au principe de I'image
fidele selon I'art. 25, al. 1, lit. b
OB).

Normes de présentation des
comptes

Revisionsstelle

PricewaterhouseCoopers AG

PricewaterhouseCoopers SA

Organe de révision

Einschrankungen und Hinweise |keine aucune Réserves et remarques du rap-
im Revisionsbericht port de révision
Bezugsquelle Geschaftsbericht |https://www.bekb.ch/de/ https://www.bcbe.ch/fr/pages/ |Ou obtenir le rapport de gestion

pages/ihre-bekb/portraet/zah-
len-fakten/geschaeftsberichter-
stattung

ihre-bekb/portraet/zahlen-fak-
ten/geschaeftsberichterstattung

Strategie Kanton

Der Kanton Bern und die berni-
sche Volkswirtschaft sind an
einer starken Kantonalbank mit
Entscheidzentrum in Bern inte-
ressiert.

Le canton de Berne et I'écono-
mie bernoise ont intérét a béné-
ficier d'une banque cantonale
forte, dont le centre de décision
est a Berne.

Stratégie du canton
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Die Staatsgarantie des Kan-

tons gegenuber der
BEKB | BCBE fallt schrittweise
weg. Mit Inkrafttreten des

Gesetzes am 1. Januar 2006
wurde die Staatsgarantie in
einem ersten Schritt auf Spar-
gelder bis CHF 100'000 je
Kunde und Obligationenanlei-
hen reduziert. Der definitive
Wegfall der Staatsgarantie
erfolgte Ende 2012. FiUr Anlei-
hen, die vor diesem Datum aus-
gegeben wurden, bleibt die
Staatsgarantie bis zu deren
Endfalligkeit bestehen.

La garantie de I'Etat qu'offre le
canton a la BEKB|BCBE est
progressivement  supprimée :
avec |'entrée en vigueur de la loi
le 1% janvier 2006, elle n'a,
dans un premier temps, plus
porté que sur les dépdts
d'épargne a concurrence de
CHF 100 000 par client au
maximum et sur les emprunts
obligataires ; elle a définitive-
ment été supprimée fin 2012.
Les emprunts qui ont été émis
avant cette date bénéficient de
la garantie de I'Etat jusqu'a leur
échéance finale.

Kurzkommentar Unternehmen zum Geschaftsjahr

Die BEKB | BCBE hat im Jahr 2015 in einem schwierigen Zins-
umfeld erneut ein gutes Ergebnis erwirtschaftet. Der Jahresge-
winn ist um 0,7 Prozent auf CHF 131,3 Millionen (2014
CHF 130,4 Mio.) gestiegen. Auf der Grundlage des guten Ergeb-
nisses und der starken Eigenmittelbasis beantragt der Verwal-
tungsrat der Generalversammlung vom 17. Mai 2016 eine Erho-
hung der Dividende von CHF 5,80 auf CHF 6,00.

Die BEKB | BCBE verflgt Uber ein solides Fundament und eine
gesunde Refinanzierung. Dies dussert sich in einer Eigenmittel-
quote gemessen an der gesamten Bilanzsumme von 7,7 Pro-
zent (Basel-lll-Kernkapitalquote: 19,5 %). Inklusive Wertberichti-
gungen und Rickstellungen macht die risikotragende Substanz
mehr als 10 Prozent der Bilanzsumme aus. Die BEKB | BCBE
verflgt Uber eine gesunde Finanzierungsstruktur mit einer voll-
sténdigen Refinanzierung der Kundenausleihungen durch Kun-
dengelder. Die Bilanzsumme hat sich auf CHF 28 Milliarden
erhoht (CHF +1,4 Milliarden gegentber dem Vorjahr). Die betreu-
ten Vermdgenswerte der Kundinnen und Kunden belaufen sich
auf CHF 20,0 Miliarden (CHF -1,1 Milliarden gegenlUber dem
Vorjahr).

Bref commentaire de I'exercice de I'entreprise

Dans un environnement difficile, la BEKB | BCBE a de nouveau
enregistré de bons résultats en 2015. Le bénéfice annuel a pro-
gressé de 0,7 pour cent pour atteindre CHF 131,3 millions
(2014 : CHF 130,4 mio). Compte tenu du bon résultat et de la
solide base de fonds propres, le conseil d'administration pro-
pose a I'assemblée générale du 17 mai 2016 de relever le divi-
dende de CHF 5,80 a CHF 6,00.

La BEKB | BCBE dispose d'une assise financiere solide et d'un
refinancement sain. Cela se reflete dans la proportion entre les
fonds propres et le total du bilan, qui est de 7,7 pour cent (ratio
des fonds propres de base Béle Ill : 19,5 %). Si I'on inclut les
correctifs de valeurs et les provisions, la substance exposée aux
risques totalise plus de 10 pour cent de la somme du bilan. La
BEKB | BCBE dispose d'une structure de financement saine
reposant sur le refinancement intégral des préts a la clientele par
les fonds des clients. Le total du bilan a progressé pour atteindre
CHF 28 milliards (CHF +1,4 milliard par rapport a 2014). Les élé-
ments de la fortune que la BEKB | BCBE gére pour sa clientéle
s'élevent a CHF 20,0 milliards (CHF -1,1 milliard par rapport a
|'année précédente).
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Bilanz Bilan
31.12.2014 31.12.2015
in Tausend CHF en milliers CHF
Aktiven Actif
Flussige Mittel 1'650'824 3'604'783 | Trésorerie
Forderungen gegentiber Banken 605'103 471'095 | Créances sur les banques
Forderungen aus Wertpapierfinanzierungsgeschaften 24'734 35'019 [Créances résultant d'opérations de financement de titres
Forderungen gegentiber Kunden 2'438'511 1'328'836 | Créances sur la clientéle
Hypothekarforderungen 18'754'312 19'377'548 | Créances hypothécaires
Handelsgeschaft 6'285 7'823 | Opérations de négoce
Positive Wiederbeschaffungswerte derivater Finanzinstru- 19'064 17'259 |Valeurs de remplacement positives d'instruments financiers
mente dérivés
Finanzanlagen 2'771'082 2'5655'165 | Immobilisations financieres
Beteiligungen 38'041 30'956 | Participations
Sachanlagen 211'695 207'365 |Immobilisations corporelles
Immaterielle Werte 7'075 3'5638 | Immobilisations incorporelles
Rechnungsabgrenzungen 49'679 32'008 | Actifs de régularisation
Sonstige Aktiven 353'317 573'429 | Autres actifs
Nicht verrechenbare Wertberichtigungen gemass Uber- -219'626 -210'151 | Corrections de valeur non compensables selon les disposi-
gangsbestimmung von Art. 69 BankV tions transitoires de I'article 69 OB
Total Aktiven 26'610'247 28'034'674 [ Total de I'actif
Passiven Passif
Verpflichtungen gegentber Banken 119'651 75'634 [Engagements envers les banques
Verpflichtungen aus Wertpapierfinanzierungsgeschaften 0 700'000 | Engagements résultant d’opérations de financement de titres
Verpfichtungen aus Kundeneinlagen 22'006'562 22'082'933 | Engagements résultant des dépots de la clientéle
Verpflichtungen aus Handelsgeschéften 0 252 |Engagements résultant d’opérations de négoce
Negative Wiederbeschaffungswerte derivativer Finanzin- 358'483 399'043 | Valeurs de remplacement négatives d’instruments financiers
strumente dérivés
Kassenobligationen 149'829 120'115 | Obligations de caisse
Anleihen und Pfandbriefdarlehen 1'294'000 1'870'000 | Préts de la centrale d'émission de lettres de gage et
emprunts
Rechnungsabgrenzungen 66'794 132'347 | Passifs de régularisation
Sonstige Passiven 63'245 59'550 [Autres passifs
Ruckstellungen 251'301 271'528 [Provisions
Reserven fir allgemeine Bankrisiken 654'085 601'362 [Réserves pour risques bancaires généraux
Aktienkapital 186'400 186'400 | Capital-actions
Gesetzliche Kapitalreserve 54'734 54'734 | Réserve légale issue du capital
Gesetzliche Gewinnreserve 173'296 171'949 [Réserve légale issue du bénéfice
Freiwilige Gewinnreserven 1'114'073 1'191'073 | Réserves facultatives issues du bénéfice
Eigene Aktien -13'707 -13'853 | Propres actions
Gewinnvortrag 1'132 444 | Bénéfice reporté
Jahresgewinn 130'368 131'264 | Bénéfice de I'exercice
Total Passiven 26'610'247 28'034'674 | Total du passif
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Erfolgsrechnung Compte de résultat
2014 2015

in Tausend CHF en milliers CHF

Erfolg aus dem Zinsengeschaft Résultat des opérations d'intéréts

Zins- und Diskontertrag 399'266 377'164 | Produit des intéréts et des escomptes

Zins- und Dividendenertrag aus Handelsgeschéaft 168 171 |Produits des intéréts et des dividendes des opérations de
négoce

Zins- und Dividendenertrag aus Finanzanlagen 35'382 27'208 | Produit des intéréts et des dividendes des immobilisations
financieres

Zinsaufwand -130'247 -118'554 | Charges d'intéréts

Veeranderungen von ausfallrisikobedingten Wertberichtigun- 22'835 7'716 | Variations des corrections de valeur pour risques de défail-

gen sowie Verluste aus dem Zinsengeschaft lance et pertes liées aux opérations d'intéréts

Subtotal Netto-Erfolg Zinsengeschaft 327'404 293'705 | Sous-total résultant net des opérations d'intéréts

Erfolg aus dem Kommissions- und Dienstleistungsge- Résultat des opérations de commissions et des presta-

schéft tions de service

Kommissionsertrag Kreditgeschaft 4'760 4'513 | Produit des commissions sur les opérations de crédit

Kommissionsertrag Wertschriften- und Anlagegeschaft 76'654 65'693 | Produit des commissions sur les opérations de négoce de
titres et les placements

Kommissionsertrag tbriges Dienstleistungsgeschéft 32'054 37'175 [Produit des commissions sur les autres prestations de ser-
vice

Kommissionsaufwand -10'708 -8'475 | Charges de commissions

Subtotal Erfolg Kommissions- und Dienstleistungsge- 102'760 98'906 [ Sous-total résultant des opérations de commissions et

schéft des prestations de service

Erfolg aus dem Handelsgeschaft 21'897 21'293 | Résultat des opérations de négoce

Ubriger ordentlicher Erfolg Autres résultats ordinaires

Erfolg aus Verdusserungen von Finanzanlagen 11'472 4'981 |Résultat des aliénations d'immobilisations financieres

Beteiligungsertrag 4'972 19'731 [ Produit des participations

Liegenschaftserfolg 2'850 3'107 |Résultat des immeubles

Anderer ordentlicher Ertrag 4'796 4'050 |Autres produits ordinaires

Anderer ordentlicher Aufwand -1'921 -3'5635 | Autres charges ordinaires

Subtotal (ibriger ordentlicher Erfolg 22'169 28'334 | Sous-total autres résultats ordinaires

Geschéaftsaufwand Charges d'exploitation

Personalaufwand -148'438 -144'292 | Charges de personnel

Ausserordentliche Zuweisung an Pensionskasse 0 -83'778 | Versement extraordinaire a la Caisse de pension

Sachaufwand -109'430 -109'349 | Charges de biens, services et marchandises

Subtotal Geschéftsaufwand -257'868 -337'419 [Sous-total charges d'exploitation

Wertberichtigungen auf Beteiligungen sowie Abschreibun- -37'108 -37'465 | Corrections de valeur sur participations, amortissements sur

gen auf Sachanlagen immobilisations corporelles

Veranderungen von Riickstellungen und dbrigen Wertbe- 1'076 -6'094 | Variations des provisions et autres corrections de valeur

richtigungen

Geschéftserfolg 180'330 61'260 | Résultat opérationnel

Ausserordentlicher Ertrag 13'696 33'310 [Produits exceptionnels

Ausserordentlicher Aufwand 0 -529 [ Charges exceptionnelles

Veranderungen von Reserven fir allgemeine Bankrisiken -23'858 52'723 |Variations des réserves pour risques bancaires généraux

Jahresgewinn vor Steuern 170'068 146'764 | Bénéfice de I'exercice avant impots

Steuern -39'700 -15'500 |Imp6ts

Jahresgewinn 130'368 131'264 | Bénéfice de I'exercice
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Kurzkommentar zustindige Direktion zur Beteiligung
inkl. Beurteilung moglicher finanzieller, Versorgungs-
oder Reputationsrisiken

Die unternehmerische Entwicklung der Bank wird angesichts
des anspruchsvollen Marktumfelds mit historisch tiefen Zinsen
als sehr gut erachtet. Dank des soliden Ergebnisses und der
starken Eigenmittelbasis ist eine weitere Erhdhung der Dividende
maoglich, von welcher auch der Kanton stark profitiert.

GestUtzt auf den Bericht der bankengesetzlichen Revisionsstelle
(PricewaterhouseCoopers AG) bestehen zurzeit keine Hinweise,
die auf eine allféllige Inanspruchnahme der verbleibenden
Staatsgarantie des Kantons Bern schliessen wirden, was mit
der finanziellen Situation der Bank, insbesondere der ausge-
zeichneten Kapitalausstattung, der Risikolage und der zur Risi-
koabdeckung vorhandenen Wertberichtigungen und Ruckstel-
lungen sowie der Ertragslage begriindet wird.

Auch seitens der Eidgendssischen Finanzmarktaufsicht (FINMA)
gibt es keine Bemerkungen oder Beanstandungen.

Bref commentaire de la Direction compétente sur la
participation, y compris évaluation des risques finan-
ciers éventuels concernant l'approvisionnement ou la
réputation

Dans un environnement exigeant avec des intéréts historique-
ment bas, le développement de la banque au plan de I'écono-
mie d'entreprise est considéré comme trés bon. La solidité des
résultats et de la base de fonds propres permet une nouvelle
hausse des dividendes, dont le canton profite aussi fortement.
Selon le rapport de I'organe de révision conformément a la loi
sur les banques (PricewaterhouseCoopers SA), il n'existe actuel-
lement aucune indication que la banque doive recourir a la part
restante de la garantie de I'Etat du canton de Berne, si I'on
considére la situation financiere de la banque, en particulier
I'excellente dotation en capital, la situation en matiére de
risques, les correctifs de valeurs et les provisions disponibles
pour les couvrir, ainsi que les revenus.

L'Autorité fédérale de surveillance des marchés (FINMA) n'a pas
non plus d'observation ni de contestation a émettre.
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4.3.3 BKW FMB Energie AG 4.3.3 BKW FMB Energie SA

Infoblock Bloc d’information

Rechtsform Aktiengesellschaft Société anonyme Forme juridique

Grundkapital CHF 132 Mio. CHF 132 mio Capital-actions

Kapitalanteil des Kantons Bern |CHF 69,40 Mio. CHF 69,40 mio Participation au capital du can-
in %: 52,54 en % : 52,54 ton de Berne

Borsenwert  Beteiligung  per |CHF 1'054,2 Mio. CHF 1 054,2 mio Valeur boursiére de la participa-

31.12.2015 (ohne Paketzu- tion au 31.12.2015 (supplément

schlag) pour lot d'actions non compris)

52,54 % vom Anteil Aktionare
BKW am EK: CHF 1'301,2 Mio.

Anteilméassiges Eigenkapital des
Kantons Bern bei Anwendung
der Equity Methode

Part du capital propre du can-
ton de Berne avec la méthode
de mise en équivalence

52,54 % des parts des action-
naires FMB aux fonds propres :
CHF 1 301,2 mio

52,54 % vom den BKW-Aktio-
néren zurechenbaren Gewinn:

Anteilméassiger Erfolg des Kan-
tons Bern bei Anwendung der

Part du résultat du canton de
Berne avec la méthode de mise

52,54 % du bénéfice net des
actionnaires FMB :

im Revisionsbericht

Equity Methode CHF 145,4 Mio. CHF 145,4 mio en équivalence

Dividende Vorjahr und Berichts-{2014: 1,60 2014: 1,60 Dividende exercice précédent

jahrin CHF 2015: 1,60 2015: 1,60 et exercice sous rapport en
CHF

Datum GV 13. Mai 2016 13 mai 2016 Date de I'assemblée générale

Rechnungslegungsstandard IFRS IFRS Normes de présentation des
comptes

Revisionsstelle Ernst & Young AG Ernst & Young AG Organe de révision

Einschrankungen und Hinweise |keine aucune Remarques spéciales en ma-

tiere de révision

Bezugsquelle Geschéftsbericht |www.bkw-fmb.ch

www.bkw-fmb.ch Source du rapport de gestion

Strategie Kanton ja

oui Stratégie du canton

Kurzkommentar Unternehmung zum Geschaftsjahr
BKW erneut mit starkem Ergebnis

Die BKW Gruppe kann flr das Geschaftsjahr 2015 in einem von
stark sinkenden Strompreisen und negativen Wahrungseffekten
gekennzeichneten Branchenumfeld ein sehr gutes Ergebnis pra-
sentieren. Das Betriebsergebnis (EBIT) belauft sich auf
CHF 382 Millionen (+ 10 %). Gekennzeichnet ist es einerseits
durch die erfolgreiche operative Geschéaftstatigkeit und anderer-
seits durch zwei positive Einmaleffekte. Der Reingewinn liegt mit
CHF 284 Millionen auf dem Niveau des starken Vorjahreswertes.
Auch bei der Liquiditat legt die BKW zu: Der operative Geldzu-
fluss von CHF 576 Millionen Ubertrifft den Spitzenwert des letz-
ten Jahres, reduziert die Nettoverschuldung um 38 Prozent und
tragt damit zu einer weiteren Starkung der bereits soliden Finan-
zierungssituation bei.

Die Gesamtleistung verminderte sich gegenlber dem Vorjah-
reswert um 7 Prozent (rund CHF 200 Mio.) auf CHF 2'600 Millio-
nen. Deutlich tiefere Strompreise sowie negative Wechselkursef-
fekte (CHF/EUR) belasteten den Umsatz des Energiegeschéafts

(- 20 % respektive rund CHF -400 Mio.) markant. Demgegen-
Uber realisierte die BKW im Dienstleistungsgeschéft vornehmlich
durch Akquisitionen, aber auch dank organischer Entwicklung
ein starkes Umsatzwachstum (+34 % respektive rund
CHF +110 Mio.) und konnte so einen massgeblichen Teil des
Umsatz-verlustes im Energiegeschéft auffangen. Auch das Netz-

Bref commentaire de I'exercice de I'entreprise

BKW présente a nouveau un trés bon résultat

Dans un contexte sectoriel marqué par une forte baisse des prix
de I'électricité et des effets de change négatifs, le groupe BKW a
réalisé un tres bon résultat 2015. Le résultat d'exploitation (EBIT)
s'éleve a CHF 382 millions (+10 %). Il se caractérise d'une part
par des activités opérationnelles prospéres, d'autre part par
deux effets exceptionnels positifs. Le bénéfice net, qui s'éleve a
CHF 284 millions, est comparable a celui de I'exercice précé-
dent. Les liquidités de BKW augmentent également: les flux de
trésorerie opérationnels, qui s'élevent a CHF 576 millions,
dépassent la valeur maximale atteinte I'année passée, per-
mettent de réduire I'endettement net de 38 pour cent et contri-
buent ainsi a renforcer encore la situation financiere déja solide.

La prestation globale a diminué de sept pour cent par rapport a
2014 (environ CHF 200 millions), s'établissant a CHF 2 600 mil-
lions. Des prix de I'électricité nettement inférieurs et des effets de
cours de change négatifs (CHF/EUR) ont fortement pesé sur le
chiffre d'affaires des activités liées a I'énergie (-20 %, soit environ
CHF -400 millions). En revanche, BKW a augmenté son chiffre
d'affaires dans le domaine des activités de prestations (+34 %,
soit environ CHF +110 millions), principalement grace aux acqui-
sitions, mais aussi a la croissance organique, et a ainsi pu com-
penser une grande partie des pertes de chiffre d‘affaires réalisé-
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geschéft weist einen um rund CHF 80 Millionen (+12 %) hdheren
Umsatz aus.

Der Aufwand fUr die Energiebeschaffung und -transporte ver-
minderte sich um 18 Prozent auf CHF 1'265,7 Millionen. Grund
dafur war insbesondere die positive Auswirkung strompreis- und
wechselkursbedingt tieferer Kosten bei der Marktbeschaffung.
Der Energiebeschaffungsaufwand ist im Weiteren durch den
Effekt von CHF 45 Millionen aus der Wahrungsumrechnung der
Ruckstellungen flr verlustbringende Energiebeschaffungsver-
trage in Euro zum Stichtagskurs positiv beeinflusst.

Die Betriebskosten konnten im angestammten Energie- und
Netzgeschéaft um rund 5 Prozent oder CHF 22 Millionen dank
konsequentem Kostenmanagement gesenkt werden. Die Akqui-
sitionstatigkeit im Berichtsjahr flihrte jedoch dazu, dass die
Betriebskosten insgesamt um CHF 77,1 Millionen auf CHF 849,1
Millionen angestiegen sind. Aufgrund des anorganischen
Wachstums im Geschaéftsfeld Dienstleistungen erhéhte sich ins-
besondere der Personalaufwand. Ende 2015 beschéaftige die
BKW total 3'993 Mitarbeitende und Auszubildende (umgerech-
net auf Vollzeitstellen), was einem Zuwachs von rund 490 Perso-
nen entspricht.

Im Geschéftsjahr 2015 hat die Umsetzung der Strategie der
BKW an Tempo gewonnen: Denn trotz der negativen Entwick-
lung von Strompreisen und Wahrungskursen kann die BKW ihr
Betriebsergebnis (EBIT) um 10 Prozent auf CHF 382,0 Millionen
steigern. Darin enthalten sind zwei positive Sondereffekte. Zum
einen aus der Wahrungsumrechnung von Ruckstellungen fr
verlustbringende Energiebezugsvertrédge in Euro und zum ande-
ren aus erfolgreich durchgesetzten Entschadigungszahlungen im
Zusammenhang mit der verspéteten Inbetriebnahme des Kohle-
kraftwerks in Wilhelmshaven. Ohne Bericksichtigung dieser
Effekte liegt der EBIT bei starken CHF 309 Milionen. Der BKW
gelang es somit wie angekindigt, operativ den negativen Ein-
fluss der Strompreis- und Wechselkursentwicklung massgeblich
zu kompensieren. Eine optimale Bewirtschaftung der Energiepo-
sition, aktives Kostenmanagement und der gesteigerte Beitrag
des Dienstleistungsgeschéafts sind die Hauptgrinde fir diese
Entwicklung.

Das Finanzergebnis fallt geprégt durch die Entwicklung an den
Finanzmérkten um CHF 94,1 Millionen tiefer aus als im Vorjahr.
Die Performance der Fonds fiir Stillegung und Entsorgung war
im Jahr 2015 leicht negativ, wahrend im Vorjahr eine Uberaus
hohe Rendite von mehr als 11 Prozent resultierte. Der Ertrags-
steueraufwand ist durch steuerliche Anderungen in Italien um
CHF 27,1 Millionen einmalig positiv beeinflusst. Der ausgewie-
sene Reingewinn liegt mit CHF 284,0 Millionen nur um knapp
3 Prozent tiefer als der starke Vorjahreswert.

Der Generalversammlung vom 13. Mai 2016 wird eine gegen-
Uber dem Vorjahr unveranderte Dividende von 1.60 CHF pro
Aktie beantragt. Damit betrédgt die Dividendenrendite
4.2 Prozent, bezogen auf den Jahresendkurs. Die Ausschit-
tungsquote belauft sich auf rund 46 Prozent des um Sonderef-
fekte bereinigten Reingewinns und widerspiegelt die Stabilitat
der Dividendenpolitik der BKW.

es dans les activités liées a I'énergie. Les activités réseau
affichent également une augmentation du chiffre d'affaires
d'environ CHF 80 millions (+12 %).

Les charges de |'approvisionnement en énergie et du transport
d'énergie ont diminué de 18 pour cent, s'établissant a
CHF 1 265,7 millions. Cette diminution s'explique en particulier
par l'impact positif de la réduction des codts liés aux prix de
I'électricité et aux cours de change lors de |'approvisionnement
sur le marché. Les charges d'approvisionnement en énergie ont
également été influencées de maniere positive par I'effet de
change, de CHF 45 millions, des provisions liées aux contrats
d'approvisionnement en énergie défavorables en euros.

Les charges d'exploitation des activités traditionnelles liées a
I'énergie et au réseau ont pu étre diminuées d'environ cing pour
cent, soit CHF 22 millions, grace a une gestion cohérente des
co(ts. Les acquisitions réalisées en 2015 ont toutefois entrainé
une hausse des charges d'exploitation de CHF 77,1 millions au
total, ce qui les porte a CHF 849,1 millions. La croissance
inorga-nique du domaine d'activité Prestations a notamment
augmenté les charges de personnel. Fin 2015, BKW employait
en tout 3 993 collaborateurs et apprentis (en équivalent plein
temps), ce qui correspond a une augmentation de 490 per-
sonnes environ.

Au cours de I'exercice sous revue, la mise en ceuvre de la straté-
gie de BKW s'est accélérée. En effet, malgré I'évolution négative
des prix de I'électricité et des cours de change, BKW a pu
accrofitre son résultat d'exploitation (EBIT) de dix pour cent pour
l'inscrire & CHF 382,0 millions. Ce résultat inclut deux effets
extraordinaires positifs : le change des provisions liées aux
contrats d'approvisionnement en énergie défavorables en euros
ainsi que les indemnisations versées en raison du retard de mise
en service de la centrale a charbon de Wilhelmshaven. Si I'on ne
tient pas compte de ces effets, I'EBIT s'éleve a CHF 309 mil-
lions. Comme annoncé, BKW est parvenue a compenser signifi-
cativement l'impact négatif des prix de I'électricité et de
I'évolution des cours de change sur le plan opérationnel. Cette
évolution est imputable a une gestion optimale des activités liées
a l'énergie, a une gestion active des codts et a un accroissement
des activités de prestations.

Marqué par I'évolution des marchés financiers, le résultat finan-
cier a reculé de CHF 94,1 millions par rapport a I'exercice précé-
dent. La performance du fonds de désaffectation et de gestion
des déchets était légérement négative en 2015, tandis que
I'exercice précédent affichait un rendement élevé de plus de
11 pour cent. Les changements d'ordre fiscal en Italie ont eu un
effet positif exceptionnel sur les impots sur le bénéfice (CHF 27,1
millions). Le bénéfice net présenté, de CHF 284,0 millions, est
inférieur de trois pour cent seulement au trés bon résultat de
|'exercice précédent.

Un dividende de CHF 1,60 par action, similaire a I'exercice pré-
cédent, sera proposé lors de l'assemblée générale du
13 mai 2016. Le rendement du dividende s'éleve donc a
4,2 pour cent, sur la base du cours a la fin de I'année. Le taux
de distribution est ainsi d'environ 46 pour cent du bénéfice net
corrigé des effets extraordinaires et reflete la stabilité de la poli-
tigue appliquée par BKW en matiére de dividendes.
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Bilanz Bilan

in CHF Mio. 31.12.2014 31.12.2015 en CHF mio

Aktiven Actifs

Sachanlagen 2'882.8 2'846.3 | Immobilisations corporelles
Betelligungen an Assoziierten 1'173.5 1'156.5 | Participations dans dans des sociétés associées
Derivate 45.2 59.1 | Produits dérivés

Langfristige Finanzanlagen 1'230.0 1'242.7 |Immobilisations financieres a long terme
Immaterielle Vermdgenswerte 179.4 319.6 | Actifs incorporelles

Latente Steuerguthaben 43.6 37.1 | Imp0ts différés actifs

Total Anlagevermégen 5'554.5 5'661.3 | Total des actifs immobilisés

Vorréte 123.0 86.7 | Stocks

Forderungen 7571.7 677.3 | Créances

Laufende Steuerguthaben 20.5 19.4 | Impobts actifs en cours

Derivate 104.3 82.1 | Prodluits dérivés

Kurzfristige Finanzanlagen 711.8 560.2 | Immobilisations financieres a court terme
Rechnungsabgrenzungen 115.9 86.1 | Comptes de régularisation

Flissige Mittel 552.2 834.2 | Liquidités

Total Umlaufvermégen 2'385.4 2'346.0 | Total des actifs circulants

Total Aktiven 7'939.9 8'007.3 | Total des actifs

Passiven Passifs

Aktienkapital 132.0 132.0 | Capital-actions

Kapitalreserven 413 41.3 | Réserves provenant de capitaux
Gewinnreserven 2'728.3 2'924.2 | Réserves provenant de bénéfices
Ubrige Reserven -1574 -318.1 | Autres réserves

Eigene Aktien -311.1 -302.9 | Actions propres

Total den BKW-Aktiondren zurechenbar 2'433.1 2'476.5 | Total part des actionnaires BKW

Anteil Minderheiten am Eigenkapital 91.9 99.5 | Participations ne donnant pas le contréle
Total Eigenkapital 2'525.0 2'576.0 | Total fonds propres

Langfristige Rlckstellungen 2'035.9 1'970.7 |Provisions a long terme

Langfristige Finanzverbindlichkeiten 1'668.3 1'632.2 | Engagements financiers a long terme
Latente Steuerverbindlichkeiten 425.8 357.3 | Impdts différés passifs
Personalvorsorgeverpflichtungen 197.5 257.8 | Engagement de prévoyance du personnel
Derivate 23.2 38.8 | Produits dérivés

Ubrige langfristige Verbindlichkeiten 228.2 276.2 | Autres engagements a long terme
Total langfristige Verbindlichkeiten 4'578.9 4'533.0 | Total engagements a long terme
Ubrige kurzfristige Verbindlichkeiten 439.1 468.4 | Autres engagements a court terme
Kurzfristige Riickstellungen 52.7 69.0 | Provisions a court terme

Kurzfristige Finanzverbindlichkeiten 65.9 53.9 | Engagements financiers a court terme
Laufende Steuerverbindlichkeiten 21.7 26.3 | Impbts passifs en cours

Derivate 5.2 67.0 | Produits dérivés
Rechnungsabgrenzungen 1914 213.7 | Comptes de régularisation

Total kurzfristige Verbindlichkeiten 836.0 898.3 | Total engagements a court terme
Total Fremdkapital 5'414.9 5'431.3 | Total engagements

Total Passiven 7'939.9 8'007.3 | Total passif
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Erfolgsrechnung Compte de pertes et profits
2014 2015

in CHF Mio. en CHF mio

Nettoumsatz 2'722.2 2'5633.5 | Chiffre d'affaires net

Aktivierte Eigenleistungen 49.4 58.3 | Prestations propres activées

Ubriger betriebliche Ertrage 733 53.2 | Autres produits d'exploitation

Gesamtleistung 2'844.9 2'645.0 | Prestations globale

Energiebeschaffung -1'478.1 -1'265.7 | Approvisionnement en énergie

Material und Fremdleistungen -196.7 -239.8 | Matériel et prestations de tiers

Personalaufwand -399.8 -448.6 | Charges de personnel

Ubriger Betriebsaufwand -242.1 -160.7 | Autres charges d'exploitation

Betriebsaufwand -2'316.7 -2'114.8 | Charges d'exploitation

Betriebsergebnis vor Abschreibungen und Wertminder- 528.2 530.2 | Résultat d'exploitation avant amortissements et dépréci-

ungen ations

Abschreibungen und Wertminderungen -217.7 -213.7 | Amortissements et dépréciations

Ergebnis aus Assoziierten 36.2 65.5 | Résultat des sociétés associées

Betriebsergebnis 346.7 382.0 | Résultat d'exploitation

Finanzertrag 142.2 18.2 | Produits financiers

Finanzaufwand -154.8 -124.9 | Charges financieres

Ergebnis vor Etragssteuern 334.1 275.3 | Résultat avant imp6ts sur le bénéfice

Ertragssteuern -42.2 8.7 | Impdts sur le bénéfice

Reingewinn/-verlust 291.9 284.0 | Bénéfice net/perte nette

Kurzkommentar zustindige Direktion zur Beteiligung
inkl. Beurteilung moglicher finanzieller, Versorgungs-
oder Reputationsrisiken

Gemass dem Bericht der Revisionsstelle Ernst & Young vom
11. Méarz 2016 wird die Annahme der Jahresrechnung empfoh-
len.

Die BKW AG hat 2015 ihre Konzernstrategie weiter konkretisiert.
Die Risikosituation ist gekennzeichnet durch die angespannte
Marktsituation (nach wie vor sehr tiefe Strompreise) und ein unsi-
cheres Umfeld (Strommarktliberalisierung, Energiestrategie
2050, Stromhandelsabkommen mit der EU). Die BKW begegnet
diesen Herausforderungen in geeigneter Art und steht aktuell im
Konkurrenzvergleich gut da.

Bref commentaire de la Direction compétente sur la
participation, y compris évaluation des risques finan-
ciers éventuels concernant I'approvisionnement ou la
réputation

Conformément a son rapport du 11 mars 2016, la société de
révision Ernst & Young recommande d'adopter les comptes
annuels

BKW SA a poursuivi en 2015 la concrétisation de sa stratégie de
groupe. La situation en matiere de risques se caractérise par un
contexte tendu sur le marché (prix de I'électricité toujours tres
bas) et des circonstances incertaines (libéralisation du marché
de I'électricité, stratégie énergétique 2050, accord bilatéral avec
I'UE dans le domaine de I'électricité). BKW aborde ces défis de
maniere appropriée et est actuellement bien positionnée par rap-
port a la concurrence.
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4.3.4 BLS AG 4.3.4 BLS SA
Infoblock Bloc d’information
Rechtsform Aktiengesellschaft Société anonyme Forme juridique
Grundkapital CHF 79,44 Mio. CHF 79,44 mio Capital-actions
Kapitalanteil des Kantons Bern: |CHF 44,29 Mio. CHF 44,29 mio Part du canton de Berne au
in %: 55,75 capital
en %: 55,75

Borsenwert Aktie per 31.12.2013 dekotiert

Action décotée au 31.12.2013 |Valeur boursiére

Anteilmassiges Eigenkapital des|55,75 % von CHF 452,6 Mio.

55,75 % du capital propre sans |Part du capital propre du can-

Kantons Bern bei Anwendung|ausgewiesenem EK exkl. Min-|participation — minoritaire  de|ton de Berne avec la méthode
der Equity Methode derheitsanteile: CHF 452,6 mio : de mise en équivalence

CHF 252,3 Mio. CHF 252,3 mio
Anteilmassiger Erfolg des Kan-{55,75 % von CHF 3,7 Mio.|55,75 % de CHF 3,7 mio Béné-|Part du résultat du canton de

tons Bern bei Anwendung der |Konzernergebnis (exkl. Minder-|fice du groupe (parts des|Berne avec la méthode de mise
Equity Methode heitsanteile): CHF 2,1 Mio. actionnaires minoritaires | en équivalence
exclues): CHF 2,1 mio
Dividende Vorjahr und Berichts- [2014: 0 2014:0 Dividende de l‘année précé-
jahr in CHF und %: 2015: 0 2015:0 dente et de l'année en ques-
tion (CHF et %)
Datum GV 19. Mai 2016 19 mai 2016 Date de I'assemblée générale

Rechnungslegungsstandard SWISS GAAP FER

SWISS GAAP FER Normes de présentation des

comptes
Revisionsstelle Ernst & Young AG Ernst & Young SA Organe de révision
Einschrankungen und Hinweise |keine aucune Remarques spéciales en ma-
im Revisionsbericht tiere de révision
Bezugsquelle Geschaftsbericht [BLS AG BLS SA Source ayant fourni le rapport
de gestion
Strategie Kanton ja oui Stratégie du canton

Kurzkommentar Unternehmung zum Geschéftsjahr

Die BLS AG hat in einem anspruchsvollen Geschaftsumfeld mit
CHF 3,7 Milionen ein zufriedenstellendes Konzernergebnis
erwirtschaftet, das jedoch um CHF 2,5 Millionen unter Vorjahr
liegt (- 40,2%). Die Aufhebung des Euro-Mindestkurses hatte
massgeblichen Einfluss auf das Konzernergebnis. Das Ge-
schéaftsfeld Schifffahrt erzielte aufgrund von Massnahmen bei der
Angebotsgestaltung, Ertrags- und Kostenmanagement und dem
Wegfall der im Vorjahr vorgenommenen Wertberichtigung eine
Ergebnisverbesserung von CHF 5,5 Millionen und erreichte seit
dem Jahr 2009 erstmals wieder ein positives Ergebnis. Das
Ergebnis der Sparte Autoverlad nahm gegeniber dem Vorjahr
um CHF 1,7 Millionen zu und schloss, im Gegensatz zu Vorjahr,
mit einem positiven Ergebnis ab. Dies hauptsachlich infolge der
EinfUhrung eines neuen Tarifsystems und von Kostensenkungs-
massnahmen.

Fur den technischen Grundlagenwechsel beim Vorsorgewerk
der BLS AG bei der Symova AG wurde eine Ruckstellung in der
Hohe von CHF 20 Millionen gebildet, welche dem Personalauf-
wand belastet wurde.

Bref commentaire de I'exercice de I'entreprise

Dans un contexte exigeant, BLS SA a dégagé un bénéfice satis-
faisant de CHF 3,7 millions, qui est cependant en recul de CHF
2,5 millions par rapport a I'année précédente (- 40,2 %). La sup-
pression du cours plancher du franc face a l'euro a eu une
influence déterminante sur le résultat du groupe. Le domaine
d'activité Navigation a amélioré son résultat de CHF 5,5 millions
et réalisé pour la premiere fois depuis 2009 un résultat positif
gréace a des mesures prises au niveau de |'élaboration de I'offre
et de la gestion des bénéfices et des colts, ainsi qu'a la sup-
pression des ajustements de valeur qui avaient été effectués
|'année précédente. Le résultat du secteur Transport auto a aug-
menté de CHF 1,7 million par rapport a I'année précédente et
cléturé, contrairement a cette derniere sur un résultat positif, et
ce principalement grace a l'introduction d'un nouveau systeme
tarifaire et a des mesures de réduction des co(ts.

Des réserves a hauteur de CHF 20 millions ont été constituées
pour les nouvelles bases techniques de la caisse de prévoyance
de BLS SA auprés de la Symova SA et ont été imputées aux
charges de personnel.
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Wie im Vorjahr konnten in der Unternehmung Effizienzsteigerun-
gen umgesetzt werden, um die langfristige Wettbewerbsfahigkeit
der BLS sicherzustellen. Die Besteller konnten erneut davon pro-
fitieren.

Das im Jahr 2012 gestartete Kostensenkungsprogramm «Gipfel-
sturm», mit dem die BLS AG CHF 50 Millionen dauerhaft einspa-
ren will, ist im Berichtsjahr erfolgreich beendet worden. Das Pro-
gramm wurde in den ordentlichen Strategie- und Pla-
nungsprozess Uberfuhrt.

Der Betriebsertrag erhdhte sich um CHF 36,6 Millionen
(+ 3,8 %). Grinde dafir sind hdéhere Verkehrsertrdge durch
systematisches Ertragsmanagement, allgemeines Verkehrs-
wachstum sowie verschiedene Massnahmen im Bereich der
Angebotsgestaltung. Die Verkehrsertrdge konnten in allen Spar-
ten gesteigert werden und erhdhten sich um insgesamt
CHF 10,6 Millionen (+ 2,9 %).

Der Betriebsaufwand ohne Abschreibungen erhdhte sich um
CHF 40,8 Millionen (+ 5,9 %). Die Hauptgrinde daflr sind einer-
seits der gestiegene Personalaufwand, der durch die Ruckstel-
lung fur die technischen Grundlagenwechsel beim Vorsorgewerk
der BLS AG bei der Symova AG erfolgte, und andererseits die
héheren Kosten bei den Unterhaltsarbeiten und Reparaturen.

Die Abschreibungen sind unter anderem infolge des Wegfalls der
letztjahrigen ausserordentlichen Wertberichtigung (Impairment)
im Geschaftsfeld Schifffahrt um CHF 2 Millionen gesunken

(- 0.8 %).

Die Abgeltungen stiegen infolge der Ertrags- und Kostenent-
wicklung beim regionalen Personenverkehr um CHF 7,7 Millio-
nen (+ 3,9 %) auf CHF 205,8 Millionen. Bei der Infrastruktur lie-
gen die Abgeltungen bei CHF 2257 Milionen auf
\orjahresniveau.

Comme I'année précédente, I'efficacité a pu étre améliorée pour
garantir la compétitivité a long terme de BLS. Ceux qui com-
mandent |'offre ont a nouveau pu en profiter.

Le programme de réduction des colts « Gipfelsturm », qui a
débuté en 2012 et grace auquel BLS SA entend réaliser une
économie a long terme de CHF 50 millions, a pu étre achevé
avec succes durant I'année sous rapport. Le programme a été
transféré dans les processus de stratégie et de planification ordi-
naires.

Le produit d'exploitation a augmenté de CHF 36,6 millions
(+ 3,8 %), ce qui s'explique par une augmentation des recettes
de transport due a une gestion systématique des recettes, une
croissance générale du trafic ainsi qu'a diverses mesures au
niveau de I'élaboration de I'offre. Les recettes de transport ont
pu étre améliorées dans tous les secteurs et ont augmenté au
total de CHF 10,6 millions (+ 2,9 %).

Les charges d'exploitation sans amortissements ont augmenté
de CHF 40,8 millions (+ 5,9 %), ce qui est principalement dd
d'une part aux charges de personnel qui ont augmenté en rai-
son des réserves constituées pour les nouvelles bases tech-
nigues de la caisse de prévoyance de BLS SA aupres de
Symova SA et d'autre part aux frais plus élevés au niveau des
travaux d'entretien et des réparations.

Les amortissements ont diminué de CHF 2 millions (- 0,8 %)
entre autres en raison de la suppression des ajustements de
valeur extraordinaires de I'année précédente (dépréciation de
valeur) dans le domaine d'activité Navigation.

Les indemnités ont augmenté de CHF 7,7 millions (+ 3,9 %) en
raison de |'évolution des recettes et des colts dans le secteur
du transport régional des voyageurs pour atteindre CHF 205,8
millions. Concernant I'infrastructure, les indemnités a hauteur de
CHF 225,7 millions se situent au méme niveau que I'année pré-
cédente.
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Bilanz Bilan
31.12.2014 31.12.2015
in Tausend CHF en milliers CHF
Aktiven Actifs
Fliissige Mittel 194'613 232'367 |Liquidités
Forderungen aus Lieferungen und Leistungen 49'545 39'920 | Créances résultant de ventes et de prestations de services
Sonstige kurzfristige Forderungen 7'204 10'936 | Aurtres créances a court terme
Vorréte und angefangene Arbeiten 54'031 66'840 | Stocks et travaux en cours
Aktive Rechnungsabgrenzung 16'467 10'5636 | Actifs transitoires
Total Umlaufvermdgen 321'860 360'600 | Total des actifs circulants
Sachanlagen 4'652'795 4'654'504 | Immobilisations corporelle
Finanzanlagen 19'386 19'078 | Immobilisations financiere
Immaterielle Anlagen 11'693 13'908 | Immobilisations incorporelle
Total Anlagevermégen 4'683'874 4'687'490 | Total des immobilisations
Total Aktiven 5'005'734 5'048'090 | Total des actifs
Passiven Passifs
Kurzfristige Finanzverbindlichkeiten 94171 50'056 | Dettes financieres a court terme
Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen 46'686 87'967 | Dettes résultant de ventes et de prestations de services
Sonstige kurzfristige Verbindlichkeiten 15'294 17'847 | Aurtres dettes a court terme
Kurzfristige Riickstellungen 7'164 14'186 | Provisions a court terme
Passive Rechnungsabgrenzungen 96'691 92'217 | Passifs transitoires
Total kurzfristiges Fremdkapital 260'006 262'273 | Total du fonds étranger a court terme
Langfristige Finanzverbindlichkeiten 3'790'950 3'811'242 | Dettes financieres a long terme
Sonstige langfristige Verbindlichkeiten 1219 1'222 | Autres dettes a long terme
Langfristige Ruckstellungen 49125 62'965 | Provisions & long terme
Total langfristiges Fremdkapital 3'841'294 3'875'429 | Total du fonds étranger a long terme
Total Fremdkapital 4'101'300 4'137'701 | Total du fonds étranger
Aktienkapital 79'442 79'442 | Capital-actions
Kapitalreserven 113'784 113'784 |Réserves de capital
Eigene Aktien -1'989 -2'464 | Actions propres
Gewinnreserven 258'012 261'852 | Réserves de bénéfices
Total Eigenkapital exkl. Minderheitsanteile 449'249 452'615 | Total du capital propre sans participation minoritaire
Minderheitsanteile 455'184 457'773 | Participations minoritaires
Total Eigenkapital 904'433 910'388 | Total capital propre
Total Passiven 5'005'733 5'048'090 | Total des passifs
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Erfolgsrechnung Compte de pertes et profits
2014 2015

in Tausend CHF en milliers CHF

Verkehrsertrége 365'600 376'185 |Produits des transports

Abgeltungen 423'563 431'557 | Subventions

Leistungen flir Dritte 19'432 18'767 | Prestations pour des tiers

Sonstige Ertrage 85'026 84'500 | Autres revenus

Eigenleistungen 71'809 88'954 | Prestations propres

Bestandesé&nderungen an unfertigen und fertigen Erzeug- 0 2'090 | Varigtion des prestations de services non facturées
nissen sowie an nicht fakturierten Dienstleistungen

Total Betriebsertrag 965'430 1'002'053 | Total du produit d'exploitation

Materialaufwand -60'619 -66'239 | Charges en matériel

Personalaufwand -337'050 -354'117 | Charges en personnel

Betriebsleistungen Dritter -183'243 -183'317 | Prestations d'exploitation fournies par des tiers
Sonstiger Betriebsaufwand -115'108 -133'163 | Autres charges d'exploitation

Abschreibungen -250'611 -248'622 | Amortissements

Total Betriebsaufwand -946'626 -985'458 | Total des charges d'exploitation
Betriebsergebnis vor Zinsen und Steuern (EBIT) 18'804 16'594 | Résultat d'exploitation avant intéréts et impdt (EBIT)
Ergebnis aus Assoziierten 289 65 | Résultat des sociétés associées

Finanzertrag 2'660 1'047 | Prodluit financier

Finanzaufwand -13'202 -11'493 | Charges financiéres

Finanzergebnis -10'253 -10'381 | Résultat financier

Betriebsergebnis vor Steuern (EBT) 8'551 6'213 | Résultat d'exploitation avant imp6t (EBT)
Steuern 2'566 129 | Imp6ts

Konzernergebnis (inkl. Minderheitsanteile) 11117 6'342 | Bénéfice du groupe (parts des actionnaires minoritaires

comprises)
Minderheitsanteile -4'854 -2'594 | Participations minoritaires
Konzernergebnis (exkl. Minderheitsanteile) 6'263 3'747 | Bénéfice du groupe (parts des actionnaires minoritaires
exclues)

Kurzkommentar zustindige Direktion zur Beteiligung
inkl. Beurteilung mdéglicher finanzieller, Versorgungs-
oder Reputationsrisiken

Gemass dem Bericht der Revisionsstelle KPMG vom
10. April 2016 wird die Annahme der Jahresrechnung empfoh-
len. Aufgrund des heutigen Kenntnisstandes bestehen fUr den
Kanton Bern keine speziellen finanziellen Risiken.

Bref commentaire de la Direction compétente sur la
participation, y compris évaluation des risques finan-
ciers éventuels concernant I'approvisionnement ou la
réputation

Dans son rapport du 10 avril 2016, la société de révision KPMG
recommande d'approuver les comptes annuels. En I'état actuel
des connaissances, il n'y a pas de risques financiers spécifiques
pour le canton.
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Legs et fondations non autonomes

4.4 Legate und unselbstindige Stiftungen 4.4 Legs et fondations non autonomes
Legat Vermdgen Vermdgen Veranderung
Nr. Patrimoine Patrimoine Ecart
N2 2014 2015
duleg
CHF CHF CHF
4230 300 Staatskanzlei 4230 300 Chancellerie d'Etat
Hallwil-Fonds 1 8'731.29 8'734.04 2.75  |Fonds Hallwil
Erbschaft Kurzen 2 150'845.20 136'029.95 -14'8156.25 | Succession Kurzen
Erschliessung Pressebildarchiv BZ 44'306.00 0.00 -44'306.00  |Archivage des photos de presse de la BZ
4310 280 Milchwirtschaftlicher Inspe- 4310 280 Inspection et consultation en
ktions- und Beratungsdienst matiére d'économie laitiere
Fonds fr land- und milchwirtschaftliche Stu- | 1 42'098.95 39'422.50 -2'676.45  [Fonds pour voyages d'études et littérature
dienreisen und Literatur agricole et d'économie laitiére
4310 500 Inforama 4310 500 Inforama
Fonds «Mutuelle chevaline suisse» 1 5.20 3.50 -1.70  [Fonds «Mutuelle chevaline suisse»
Fonds «von Frauen fur Frauen» 2 679.85 678.60 -1.25 |Fonds «des Femmes pour des Femmes»
Inforamafonds 3 429'694.30 431'316.17 1'621.87  |Fonds Inforama
4400 100 Zentralverwaltung GEF 4400 100 Administration centrale SAP
Fonds flr ausserordentliche Unterstiitzungen| 1 986'079.70 988'956.75 2'877.05  [Fonds pour secours extraordinaires
4450 100 Universitére Psychiatrische 4450 100 Services psychiatriques univer-
Dienste Bern sitaires Berne
Unterstlitzungsfonds 1 713'636.61 714'417.46 780.85  |Fonds de secours
4460 100 Padagogisches Zentrum fiir 4460 100 Centre pédagogique de logo-
Héren und Sprache Miinchenbuchsee pédie et d'entrainement auditif Miinchen-
buchsee
Unterstltzungsfonds 1 374'509.42 369'044.24 -5'465.18  [Fonds de secours
Donatorenfonds 2 722'960.72 733'871.06 10'910.34  |Fonds des donateurs
4465 100 Schulheim Schloss Erlach 4465 100 Foyer scolaire Chateau de Cer-
lier
Freizeitfonds 1 142'482.12 156'714.32 14'232.20  |Fonds de loisirs
4465 500 Schulheim Landorf Koniz - 4465 500 Foyer scolaire Landorf Schldssli
Schléssli Kehrsatz de Kéniz et Kehrsatz
Heimfonds (ehemals Schulfonds und Freizeit- | 1 179'513.58 162'562.38 -16'951.20  |Fonds du foyer (fusion du fonds d'école et du

und Hilfsfonds)

fonds des loisirs et d'aide)
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Legat Vermdgen Vermdgen Verdnderung
Nr. Patrimoine Patrimoine Ecart
N2 2014 2015
du leg
CHF CHF CHF
4480 100 Psychiatriezentrum Miinsingen 4480 100 Centre psychiatrique de Miinsin-
gen
Fonds der Patienten und Behinderten 1 785'611.91 737'043.73 -48'568.18  |Fonds des patients et handicapés
4485100 Psychiatrische Dienste Biel-See- 4485 100 Services psychiatriques Jura
land - Berner Jura, Bellelay bernois - Bienne-Seeland, Bellelay
Untersttitzungsfonds 1 365'311.83 363'023.36 -2'288.47  |Fonds de secours
4540 500100 Regierungsstatthalteramt 4540 500100 Préfecture du Seeland
Seeland
Fonds BE 800 1 3'519.90 3'413.85 -106.05  |Fonds BE 800
4540 700100 Regierungsstatthalteramt 4540 700100 Préfecture de I'Emmental
Emmental
Elementarschaden im Amt Signau 1 58'883.75 0.00 -58'883.75 | Dommages causés par les éléments naturels
dans le district de Signau
4565 100 Jugendamt 4565 100 Office des mineurs
Ella Ganz-Murkowsky-Fonds 1 146'841.50 118'092.09 -28'749.41 | Fonds Ella Ganz-Murkowsky
Vroni-Kappeler Fonds 2 0.00 0.00 [Fonds Vroni-Kappeler
4630 200 Bewahrungshilfe und alternati- 4630 200 Probation et formes particu-
ver Strafvollzug lieres d'exécution de peines
Fonds Unterstiitzung der Klientinnen und Kli- | 1 116'205.66 115'170.95 -1'084.71  |Fonds de soutien des clients de la probation
enten der Bewahrungshilfe
4630 300 Strafanstalt Thorberg 4630 300 Etablissements de Thorberg
Freizeitfonds 1 983.70 7107.00 6'123.30 |Fonds affecté aux loisirs
4630 400 Anstalten Witzwil 4630 400 Etablissements de Witzwil
Freizeit- und Theaterfonds 1 186'359.99 221'941.67 35'581.68  |Fonds affecté aux loisirs et au théatre
Hilfs- und Spendenfonds 2 60'972.67 40'158.25 -20'814.42  |Fonds d'aides et de dons
4630 500 Massnahmenvollzugszentrum 4630 500 Etablissements de St-Jean
St. Johannsen
Freizeitfonds 1 12'138.86 9'818.56 -2'320.30  |Fonds des loisirs
Neustartfonds 2 10'445.62 10'348.92 -96.70  |Fonds de réinsertion
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4630 600 Anstalten in Hindelbank

4630 600 Etablissements de Hindelbank

Unterstlitzungs- und Freizeitfonds 1 166'215.91 167'376.37 2'160.46  |Fonds de soutien et des loisirs
Legat Vermdgen Vermdgen Veranderung
Nr. Patrimoine Patrimoine Ecart
N2 2014 2015
duleg
CHF CHF CHF
4630 700 Jugendheim Préles 4630 700 Foyer de Préles
Fonds flir die Freizeitgestaltung 1 26'183.75 27'268.77 1'085.02  |Fonds pour I'organisation des loisirs
4630 800 Jugendheim Lory 4630 800 Foyer Lory
Freizeitfonds 1 9'182.45 9'161.75 -20.70  |Fonds des loisirs
4630 900 Gefangnisse des Kantons Bern 4630 900 Prisons du canton de Berne
Unterstitzungs- und Freizeitfonds der Gefan-| 1 208'467.41 338'113.30 129'645.89  |Fonds d'assistance et de loisirs des prisons
gnisse des Kantons Bern, Regional- und du canton de Berne, prisons régionales et de
Bezirksgefangnisse, Bewachungsstation district, division cellulaire de I'Hopital de I'lle
Inselspital
4655 100 Amt fiir Bevélkerungsschutz, 4655 100 Office de la sécurité civile, du
Kantonaler Fonds flr Aufgaben der Landes- | 1 38'755.71 38'676.11 -79.60  |Fonds cantonal pour les obligations de la
verteidigung défense nationale
4730 100 Personalamt 4730 100 Office du personnel
Beistandsfonds flir das Personal der ber- 1 980'386.24 982'299.95 1'913.71  [Fonds d'assistance du personnel de I'admin-
nischen Kantonsverwaltung istration du canton de Beme
4800 100 Generalsekretariat ERZ 4800 100 Secrétariat général INS
Adolf Graber-Fonds 1 156'987.26 156'834.91 -152.35  |Fonds Adolf Graber
BERNbilingue-Fonds 2 0.00 948.20 948.20  |Fonds BERNbilingue
4820 400 Mittelschul- und Berufsbil- 4820 400 Office de I'enseignement secon-
dungsamt MBA daire du 2 degré et de la formation pro-
fessionnelle
Vroni Kappeler Fonds a) 1 286'294.22 245'831.07 -40'463.15 | Fonds Vroni Kappeler a)
4823 751 Zentralstelle fiir Berufs-, Stu- 4823 751 Service cantonal de |'orientation
dien- und Laufbahnberatung professionnelle
Legat Hugo von Arx, Muri 1 7'477.00 7'376.60 -100.40  [Legs Hugo von Arx, Muri
4823 753 Berufs-, Studien- und Laufbahn- 4823 753 Orientation professionnelle et
beratung Bern Mittelland personnelle Berne Mittelland
Rudolf und Ursula Streit-Fonds 1 2'884.80 18'484.55 15'699.75  |Ruolf et Ursula Streit-Fonds
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Legat Heynau-Stiftung 2 14'995.55 33'729.25 18'733.70  [Legs Donation Heynau
Legat Vermdgen Vermbgen Veranderung
Nr. Patrimoine Patrimoine Ecart
Ne 2014 2015
duleg
CHF CHF CHF
4816 110 Gymnasium Bern-Kirchenfeld 4816 110 Gymnase Berne-Kirchenfeld
Schulfonds 1 737'242.02 723'194.18 -14'047.84  |Fonds scolaire
4816 120 Gymnasium Bern-Neufeld 4816 120 Gymnase Berne-Neufeld
Schulfonds 1 270'293.21 272'718.39 2'425.18  |Fonds scolaire
4816 130 Gymnasium Biel-Seeland (friiher 4816 130 Gymnase Bienne-Seeland
Seeland Gymnasium Biel) (ancien nom: Gymnase Seeland Bienne
Schutfonds 1 172'402.19 222'839.00 50'436.81 |Fonds scolaire
4816 135 Franzésisches Gymnasium Biel 4816 135 Gymnase de frangais Bienne
Caisse autonome 1 41'893.40 86'527.60 44'634.20 | Caisse autonome
4816 140 Gymnasium und Wirtschaftsmit- 4816 140 Gymnase et Ecole supérieure de
telschule Biel Alpenstrasse commerce de la rue des Alpes Bienne
Schulfonds 1 122'371.40 0.00 -122'371.40  |Fonds scolaire
4816 150 Gymnasium Burgdorf 4816 150 Gymnase Berthoud
Schulfonds 1 329'056.72 331'878.04 2'821.32  |Fonds scolaire
4816 160 Gymnasium Interlaken 4816 160 Gymnase Interlaken
Schulfonds 1 3'131.78 2'263.96 -867.82  |Fonds scolaire
4816 170 Gymnasium Koniz-Lerbermatt 4816 170 Gymnase Kdniz-Lerbermatt
Schulfonds 1 11'627.81 6'896.71 -4'631.10  |Fonds scolaire
4816 185 Gymnasium Thun (friiher: Gym- 4816 185 Gymnase de Thoune (ancien
nasium und Wirtschaftsmittelschule Thun- nom: Gymnase et Ecole supérieure de
Schadau) commerce Thoune-Schadau)
Fonds fir Veranstaltungen und Schillerpreise| 1 33'201.00 52'600.64 19'399.64 |Fonds pour des événements et pour des prix
des éleves
4816 204 Gymnasium Thun Seefeld 4816 204 Gymnase Thoune Seefeld
Hilfsfonds 1 7'807.75 0.00 -7'807.75  |Fonds d'aide
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Kulturfonds 2 5'067.24 0.00 -5'067.24  |Fonds pour la culture
Legat Vermdgen Vermdgen Veranderung
Nr. Patrimoine Patrimoine Ecart
N2 2014 2015
duleg
CHF CHF CHF

4817 202 Gymnasium Hofwil 4817 202 Gymnase Hofwil

Schulfonds 1 15'506.46 11'970.74 -3'635.72  |Fonds scolaire

4825 101 Gewerblich-Industrielle Berufs- 4825 101 Ecole professionnelle artisanale

schule Bern et industrielle de Berne

Schulfonds Anlagesparkonto 1 145'781.55 145'281.40 -500.15  |Fonds scolaire livret de caisse d'épargne

Flrsorgefonds 2 25'678.55 25'625.50 -53.05 |Fonds de prévoyance sociale

Emil Wuffi Fonds 3 66'897.90 66'815.60 -82.30  |Fonds Emil Wuffli

Schulfonds Kontokorrent 4 102'895.07 93'487.62 -9'407.45  |Fonds scolaire compte courant

4825 103 Berufsbildungszentrum Biel 4825 103 Centre de formation profession-
nelle de Bienne

Spezialstiftung der Technischen Fachschule 1 171'375.74 168'815.89 -2'559.85 | Fondation spéciale lycée technique

Fonds Technische Fachschule 2 228'518.58 307'599.66 79'081.08 |Fonds du lycée technique

4825 104 Bildungszentrum Emme (friiher 4825 104 Centre de formation profession-

Berufsschule Emmental) nelle Emme (ancien nom: Ecole professi-
onnelle d'emmental)

Weiterbildungsfonds Berufsbildungszentrum | 1 241'322.12 94'671.33 -146'650.79  |Fonds de formation continue du Centre de

Emme formation professionnelle Emme

Schulfonds Berufshildungszentrum Emme 2 169'546.94 119'134.87 -50'412.07 | Fonds d'école du Centre de formation pro-
fessionnelle Emme

Schulfonds Bildungszentrum Emme Standort | 3 0.00 155'314.06 155'314.06  |Fonds d'école transformé en fonds d'école

Gartenbauschule Oeschberg du Bildungszentrum Emme site de I'école
d'horticulture d'Oeschberg

4825 106 Bildungszentrum Interlaken bzi 4825 106 Centre de formation Interlaken
bzi

Fonds fir Weiterbildung der Berufsgruppe 1 141'330.63 135'937.28 -5'393.35  |Fonds pour la formation continue du groupe

«Wirtschaft» professionnel « Economie »

4825 107 Berufsfachschule Langenthal 4825 107 Ecole professionnelle de Lan-
genthal

Schulfonds 1 124'743.28 127'701.06 2'957.78  |Fonds scolaire

4825 113 Gewerblich-industrielle Berufs- 4825 113 Ecole professionnelle artisanale

fachschule Thun et industrielle de Thoune

Schulfonds 1 309'625.30 307'853.80 -1'671.50  [Fonds scolaire



98

GB 2015 @ RG 2015
Legate und unselbstandige Stiftungen

Legs et fondations non autonomes

Legat Vermdgen Vermdgen Verdnderung
Nr. Patrimoine Patrimoine Ecart
Ne 2014 2015
du leg
CHF CHF CHF
4825 200 Berufs-, Fach- und Fortbil- 4825 200 Berufs-, Fach- und Fortbil-
dungsschule Bern dungsschule Bern
Schulfonds 1 472'327.46 495'464.16 23'136.70  |Fonds scolaire
4825 201 Technische Fachschule Bern 4825 201 Lycée technique de Berne
(friiher Lehrwerkstétten Bern) (ancien nom: Ecole de métiers de Berne)
Schutfonds 1 153'044.01 147'794.20 -5'249.81  |Fonds scolaire
4825 205 Schlossbergschule Spiez 4825 205 Ecole schlossberg de Spiez
Schulfonds 1 25'490.92 25'446.17 -44.75 | Fonds scolaire
4825 603 Handelsmittelschule La Neu- 4825 603 Ecole supérieure de commerce
veville de La Neuveville
Spezialfonds 1 126'477.12 125'5648.22 -928.90  |Fonds spécial
4825 700 Schule fiir Holzbildhauerei 4825 700 Ecole de luthiers et de
Brienz sculpteurs sur bois de Brienz
Schiler und Reisekasse 1 8'693.35 13'290.30 4'596.95 | Caisse pour les éleves et les déplacements
4825 803 Schule fiir Gestaltung Bern und 4825 803 Ecole d'Arts Visuels Berne et
Biel Bienne
Schulfonds 1 211'290.08 202'500.33 -8'789.75  |Fonds scolaire
4825 804 Franz. Berufsbildungszentrum 4825 804 Centre de formation profession-
Bern (ceff) nel Berne francophone (ceff)
Schulfonds 1 491'203.78 495'513.71 4'309.93  |Fonds scolaire
Spezialfonds Gesundheit/Soziales 2 25'864.45 25'974.35 109.90  |Fonds spécial de la division santé-social
Fonds spécial Commerce-Valinno 3 23'754.90 23'671.65 -83.25  |Fonds spécial Commerce-Valinno
4870 100 Kulturférderung 4870 Encouragement des activités cul-
turelles
Fonds Wettbewerb téte-a-téte 1 0.00 25'599.65 25'699.65  |Fonds concours téte-a-téte
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Legat Vermdgen Vermdgen Verénderung
Nr. Patrimoine Patrimoine Ecart
N2 2014 2015
du leg
CHF CHF CHF
4890 200 Amt fiir zentrale Dienste 4890 200 Office des services centralisés
Abteilung Ausbildungsbeitrage Section des subsides de formation
Fonds Frsprecher Arthur Schneider 1 2'349'126.63 2'341'210.38 -7'916.25  |Fonds Me Arthur Schneider
Fonds de Harries fir Stipendien in Medizin 2 170'649.60 165'548.46 -5'101.14  |Fonds de Harries pour bourses en faveur de
und Kunst la médecine et de I'art
Ferdinand Louise Lenz Fonds fir die Schweiz| 3 881'033.83 862'826.66 -18'207.17  |Fonds Ferdinand Louise Lenz pour la Suisse
Mueshafen-Fonds 4 2'202'513.93 2'205'696.33 3'182.40  |Fonds Mueshafen
Bangerter-Buser Fonds 59'061.79 58'803.19 -2568.60 |Fonds Bangerter-Buser
Schulseckel-Fonds 186'754.82 186'697.87 -56.95 | Fonds du Schulseckel
52 20 300100 Jugendanwaltschaft Region 52 20 300100 Ministére public des
Berner Jura Seeland mineurs Jura bernois-Seeland
Weihnachtsfonds 1 22'308.40 22'214.60 -93.80 |Fonds de Noél
52 20 300400 Jugendanwaltschaft Region 52 20 300400 Ministere public de I'Oberland
Oberland
Weihnachtsfonds 1 9'723.80 9'117.95 -605.85  |Fonds de Noél
Total 18'336'084.14 18'286'015.69 -50'068.45 (Total

a) Ubernahme von 4565 100 Jugendamt

b) Auf den 1. Januar 2014 hat die Bemer
Fachhochschule ins Beitragssystem gewech-
selt.

a) acquisition de 4565 100 office des mineurs

b) Au 1¢" janvier 2014 la Haute Ecole Spécialisée Bernoise a passé
au systéme de subventionnement.
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4.5 Ausweis ausgewahlter Institutionen 4.5 Présentation d'une sélection d'institutions
4.5.1 Sportfonds 4.5.1 Fonds du sport
Sportfonds 2014 2015 Verdnderung | Fonds du sport

Ecart
CHF CHF CHF

Einnahmen Recettes
Zuweisung aus Lotteriefonds 13'700'000 14'600'000 900'000 | Attribution du Fonds de loterie
Zinsen 233'669 251'287 17'619 | Intéréts
Ubriger Ertrag 14'600 5'544 -9'056 | Autres revenus
Total Einnahmen 13'948'269 14'856'831 908'563 | Total recettes
Ausgaben Dépenses
Bau und Instandsetzung von Sportanlagen 7'306'810 4'411'590 -2'895'220 | Construction / remise en état install. sportives
Sportmaterial 1'050'180 931'345 -118'835 | Matériel sportif
Forderung Nachwuchs Breitensport 956'360 970'634 14'274 | Promotion reléve sport de masse
Forderung Nachwuchs Leistungssport 1'999'998 1'990'548 -9'450 | Promotion releve sport de haut niveau
Forderung Kurswesen 238'248 77'438 -160'810 | Promotion cours
Forderung Besondere Massnahmen 184'328 203'096 18'768 | Promotion mesures particuliéres
Sportliche Veranstaltungen und Wettkémpfe 819'110 570'530 -248'580 [Manifestations et compétitions sportives
Europaische Sportwettkdmpfe 66'840 44'620 -22'220 | Compétitions européennes
\/erwaltungskosten 517'428 431'455 -85'973 Frais administratifs
Total Ausgaben 13'139'302 9'631'256 -3'508'046 | Total dépenses
Total Einnahmen 13'948'269 14'856'831 908'563 | Total recettes
Total Ausgaben 13'139'302 9'631'256 -3'508'046 | Total dépenses
Ausgaben- / Einnahmentiiberschuss 808'967 5'225'575 4'416'608 | Excédent de dépenses / recettes
Bestandesnachweis 31.12.2014 31.12.2015 Etat de la fortune
Anfangsbestand Kontokorrent 45'007'338 45'816'304 808'966 | Fortune initiale compte courant
Ausgaben- / Einnahmentiberschuss 808'967 5'225'575 4'416'608 | Excédent de dépenses / recettes
Bestand Kontokorrent Sportfonds 45'816'305 51'041'879 5'225'574 | Etat compte courant Fonds du sport
Bestand offene Verpflichtungen -18'181'090 -17'416'050 765'040 |Etat subventions promises
Nettobestand Sportfonds 27'635'215 33'625'829 5'990'614 | Fortune nette Fonds du sport
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4.5.2 Lotteriefonds 4.5.2 Fonds de loterie
Lotteriefonds 2014 2015 Verdnderung | Fonds de loterie
Ecart
CHF CHF CHF

Einnahmen Recettes
Gewinnanteil SWISSLOS 2014 54'943'957 58'584'058 3'640'101 | Part des bénéfices SWISSLOS
Zinsen 250 0 -250 |Intéréts
Ubriger Ertrag 216'066 103'462 -112'604 | Autres revenus
Total Einnahmen 55'160'273 58'687'520 3'627'247 | Total recettes
Ausgaben Dépenses
Kultur 3'265'575 4'105'388 839'813 | Culture
Denkmalpflege 12'173'628 13'108'978 935'350 | Protection monuments historiques
Heimatschutz 459'400 588'000 128'600 | Protection du patrimoine
Naturschutz 184'420 308'550 124'130 | Protection de la nature
Umweltschutz 5'180 21'260 16'080 | Protection de I'environnement
Katastrophenhilfe 100'000 311'200 211'200 | Secours en cas de catastrophe
Entwicklungshilfe 1'604'390 1'980'393 376'003 | Aide au développement
Wissenschaft 262'990 240'857 -22'133 | Projets scientifiques
Tourismus 1'370'336 604'050 -766'286 | Tourisme
Offentlicher Verkehr 43'000 8'730 -34'270 | Transports publics
Wirtschaftsforderung 1'574'700 435'800 -1'138'900 | Développement économique
Institutionen und  Vereine 2'645'030 2'090'757 -554'274 | Utilité publique ou bienfaisance
Wiederkehrende Beitrage 2'977'000 3'730'000 753'000 |Subventions périodiques
Speisung FKA ERZ 10'900'000 11'894'592 994'592 | Alimentation FAC INS
Speisung Sportfonds 13'700'000 14'600'000 900'000 |Alimentation Fonds du sport
Verwaltungskosten 473'750 463'732 -10'019 | Frais administratifs
Total Ausgaben 51'739'399 54'492'286 2'752'887 | Total dépenses
Total Einnahmen 55'160'273 58'687'520 3'627'247 | Total recettes
Total Ausgaben 51'739'399 54'492'286 2'752'887 | Total dépenses
Einnahmentiberschuss 3'420'874 4'195'234 774'360 | Excédent de recettes
Bestandesnachweis 31.12.2014 31.12.2015 Etat de la fortune
Anfangsbestand Kontokorrent 78'051'628 81'472'502 3'420'874 | Fortune initiale compte courant
Einnahmendberschuss 3'420'874 4'195'234 774'360 |Excédent de recettes
Akontozahlung SWISSLOS Gewinnanteil 2015 0 36'800'000 36'800'000 |Paiement pour acomptes SWISSLOS Part de

bénéfices 2015
Bestand Kontokorrent Lotteriefonds 81'472'502 122'467'736 40'995'234 | Etat compte courant Fonds de loterie
Bestand offene Verpflichtungen -66'843'608 -65'285'857 1'5657'751 | Etat subventions promises
abzlglich Akontozahlung SWISSLOS Gewinnanteil 0 -36'800'000 -36'800'000 [Moins paiement pour acomptes SWISSLOS Part
2015 de bénéfices 2015
Nettobestand Lotteriefonds 14'628'894 20'381'879 5'752'985 | Fortune nette Fonds de loterie
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4.5.3 Kulturférderungsfonds 4.5.3 Fonds d'encouragement des activités cultu-

relles

Kulturforderungsfonds 2014 2015 Veranderung |  Fonds d'encouragement des activités cul-

Ecart| turelles
CHF CHF CHF

Einnahmen Recettes

Zuweisung (Lotteriefonds) 10'900'000.00 11'894'592.00 994'592.00|  Attribution (Fonds de loterie)

Zuweisung (Staatsmittel) 6'185'000.00 7'450'000.00 1'265'000.00 |  Attribution (fonds publics généraux alloués par
le budget pour I'encouragement des activités
culturelles)

Zinsen 250.00 0.00 -250.00 | Intéréts

Total Einnahmen 17'085'250.00 19'344'592.00 2'259'342.00 | Total recettes

Ausgaben Dépenses

Ausbezahlte Beitrdge 13'347'207.43 13'359'634.12 12'426.69 |  Contributions payées

Verwaltungskosten 522'000.00 535'5600.00 13'600.00|  Frais administratifs

Total Ausgaben 13'869'207.43 13'895'134.12 25'926.69 | Total dépenses

Total Einnahmen 17'085'250.00 19'344'592.00 2'259'342.00| Total recettes

Total Ausgaben 13'869'207.43 13'895'134.12 25'926.69 |  Total dépenses

Einnahmen-/Ausgabentberschuss 3'216'042.57 5'449'457.88 2'233'415.31| Excédent de recettes/dépenses

Bestandesnachweis 31.12.2014 31.12.2015 Etat de la fortune

Anfangsbestand 8'678'636.45 11'894'679.02 3'216'042.57 |  Fortune initiale

Einnahmen-/Ausgabenlberschuss 3'216'042.57 5'449'457 .88 2'233'415.31|  Excédent de recettes/dépenses

Bestand Kulturférderungsfonds 11'894'679.02 17'344'136.90 5'449'457.88 |  Etat Fonds d'encouragement des activités
culturelles

Bestand offene Verpflichtungen -5'875'698.45 -7'157'5631.80 -1'281'933.35 |  Etat engagements ouverts

Nettobestand Kulturférderungsfonds 6'019'080.57 10'186'605.10 4'167'524.53 |  Fortune nette Fonds d'encouragement des

activités culturelles
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4.5.4 Arbeitslosenkasse 4.5.4 Caisse de chémage
Betrag Betrag Verénderung
Montant Montant Ecart
Betriebsabrechnung und Bilanz 2014 2015 Compte d'exploitation et bilan
CHF CHF CHF

Aufwand 329'080'093.24 368'065'070.72 38'984'977.48| Charges

Leistungen ALE, KAE, SWE, IE 269'669'499.20 304'655'193.05 34'885'693.85|  Prestations pour indemnité de choé-
mage, indemnité en cas de travail
réduit, indemnité d'intempérie, indem-
nité pour insolvabilité

Leistungen Préventivmassnahmen 48'386'842.75 51'882'135.30 3'495'292.55|  Prestations mesures de prévention

Verwaltungsaufwand 11'015'954.47 11'611'223.66 595'269.19|  Frais administratifs

Abschreibungen 689.00 245.25 -443.75|  Amortissements

Ubriger Aufwand 7'107.82 16'273.46 9'165.64| Autres charges

Vorschussleistungen VL Bilaterale 0.00 0.00 0.00| Avances AEP, Accords Bilatéraux

Ertrag 336'639'902.63 362'170'034.35 25'530'131.72| Revenus

Vorinkasso Soz.-Beitrage VP 21'783'381.10 23'663'147.40 1'879'766.30|  Encaissement Ass.soc.des Assuré

Leistungen aus Fonds 314'000'000.00 337'000'000.00 23'000'000.00|  Prestations des Fonds

Zinsertrage 367.40 0.00 -367.40| Produit des intéréts

Ertrag aus Kassentrégerhaftung 37'818.65 35'926.70 -1'891.95|  Revenus sur responsabilité des fonda-
teurs de caisses

Ertrag aus Riickforderungen 0.00| Revenus sur demandes en restitution

Insolvenzentschadigungen 764'450.00 1'423'778.18 659'328.18|  Indemnités d'insolvabilité

Ubrige Ertrége 53'885.48 47'182.07 -6'703.41|  Autres revenus

Saldo Ertrag ./. Aufwand = Erfolg 7'559'809.39 -5'895'036.37 -13'454'845.76 |  Solde revenus ./. charges = succes

Aktiven 26'077'560.06 22'238'907.25 -3'838'652.81|  Actif

Kasse 5'655.50 3'505.40 -2'050.10| Caisse

Bank 10'334'395.45 4'294'728.98 -6'039'666.47 |  Banque

Debitoren 15'614'282.16 17'742'385.52 2'228'103.36| Debiteurs

Mobilien 214'244.00 178'066.00 -36'178.00|  Biens mobiliers

Transitorische Aktiven 9'082.95 20'221.35 11'138.40| Actifs transitoires

Passiven 26'077'560.06 22'238'907.25 -3'838'652.81| Passif

Kreditoren 665'060.72 969'512.77 304'452.05| Créanciers

Transitorische Passiven 22'608.69 29'951.00 7'342.31| Passifs transitoires

Ruickstellungen 13'192'694.10 14'937'283.30 1'744'589.20|  Provisions

Betriebskapital 12'197'196.55 6'302'160.18 -5'895'036.37 |  Capital de roulement
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4.5.5 Regionale Arbeitsvermittlung - Logistik 4.5.5
arbeitsmarktliche Massnahmen - Kantonale
Amtstelle nach AVIG

Service régional de I'emploi - Logistique des
mesures du marché du travail - Postes canto-
naux selon LACI

Betrag Betrag Veranderung
Montant Montant Ecart
2014 2015

Betriebsabrechnung und Bilanz CHF CHF CHF Compte d'exploitation et bilan

Aufwand 46'927'123.07 49'139'083.55 2'211'960.48 | Charges

Personalkosten 39'974'679.00 41'872'260.05 1'897'581.06|  Charges de personnel

Raumkosten 3'803'156.37 3'751'821.20 -51'3356.17|  Locaux

Blromaterial 412'820.98 386'255.25 -26'565.73|  Fournitures de bureau

Gebuhren und Versicherungen 486'884.60 455'161.20 -31'723.40|  Emoluments et assurances

Reisekosten 217'349.10 271'880.95 54'531.85|  Frais de déplacement

EDV-Betriebskosten 741'071.62 1'144'567.37 403'495.75|  Charges informatiques d'exploitation

Schulungskosten 350'726.60 536'002.90 185'276.30|  Frais de formation

Einrichtungskosten 753'615.70 509'213.85 -244'401.85|  Equipement

Diverse Kosten 186'819.10 211'920.78 25'101.68| Divers

Ertrag 46'927'123.07 49'139'083.55 2'211'960.48| Revenus

Betriebsbeitrag Bund: Subvention fédérale a I'exploitation :

- Akontozahlungen 38'835'103.00 42'212'532.00 3'377'429.00| - acomptes

- Restguthaben 7'672'982.52 6'554'892.40 -1'118'090.12| - avoir restant

Erwerbsersatz EO 5'242.90 8'926.50 3'683.60| Compensation du gain APG

Einnahmen Stadt Bern 0.00 0.00| Recettes de la ville de Beme

Ubriger Ertrag 413'794.65 362'732.65 -51'062.00|  Autres recettes

Saldo Ertrag ./. Aufwand 0.00 0.00 0.00| Solde revenus ./. charges

Aktiven 8'321'019.05 6'873'507.73 -1'447,511.32|  Actif

Bank 629'158.43 303'525.93 -325'632.50| Banque

Debitoren 18'878.10 15'089.40 -3'788.70|  Debiteurs

Investitionen (durch Bund finanziert und 0.00| Investissements (financés et portés a

aktiviert) I'actif par la Confédération)

Guthaben Bund 7'672'982.52 6'5654'892.40 -1'118'090.12|  Avoir Confédération

Passiven 8'321'019.05 6'873'507.73 -1'447,511.32| Passif

Kreditoren 3'076'138.45 3'921'743.45 845'605.00|  Creanciers

Saldo Kontokorrent Kanton Bern 5'244'880.60 2'951'764.28 -2'293'116.32|  Solde compte courant canton de
Berne
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4.5.6 Berner Fachhochschule 4.5.6 Haute école spécialisée bernoise
Bilanz Bilan
31.12.2014 31.12.2015

in Tausend CHF en milliers de CHF

Aktiven Actifs

Flissige Mittel 14'767 24'326 | Liquidités

Kontokorrent Finanzverwaltung Kanton Bern 0 24'633 | Compte courant administration des finances du canton de
Beme

Wertschriften 39'443 20'996 | Titres

Forderungen aus Lieferungen und Leistungen 33'409 31'534 | Créances résultant de livraisons et de prestations envers des
tiers

Sonstige kurzfristige Forderungen 160 175 | Autres créances a court terme

Aktive Rechnungsabgrenzung 6'971 6'846 | Actifs de régularisation

Total Umlaufvermdgen 94'750 108'510 | Total des actifs circulants

Sachanlagen 26'108 26'856 |Immobilisations corporelles

Finanzanlagen 414 297 | Immobilisations financieres

Immaterielle Anlagen 4'634 3'698 | Immobilisations incorporelles

Total Anlagevermdgen 31'156 30'851 | Total des immobilisations

Total Aktiven 125'906 139'361 | Total des actifs

Passiven Passifs

Kurzfristige Finanzverbindlichkeiten 1'067 0 |Engagements financiers a court terme

Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen 5'358 6'617 |Engagements courants provenant de livraisons et de presta-
tions de tiers

Sonstige kurzfristige Verbindlichkeiten 2'187 2'034 | Autres engagements a court terme

Kurzfristige Ruckstellungen 12'645 11'388 | Provisions a court terme

Passive Rechnungsabgrenzungen 36'081 37'020 | Passifs de régularisation

Total kurzfristiges Fremdkapital 57'238 57'059 |Total des capitaux étrangers a court terme

Langfristige Rlckstellungen 7799 7'326 | Provisions a long terme

Langfristige Rickstellungen aus Vorsorgeverbindlichkeiten 22'298 36'625 |Engagements envers des institutions de prévoyance

Total langfristiges Fremdkapital 30'097 43'951 |Total des capitaux étrangers a long terme

Total Fremdkapital 87'335 101'010 | Total des capitaux étrangers

Kapitalreserven 22'900 38'571 | Réserves de capital

Eigene Aktien 0 0| Actions propres

Jahresgewinn 15'671 -220 | Bénéfice annuel

Total Eigenkapital exkl. Minderheitsanteile 38'571 38'351 | Total des capitaux propres hors participations minoritaires

Minderheitsanteile 0 0| Participations minoritaires

Total Eigenkapital 38'571 38'351 | Total des capitaux propres

Total Passiven 125'906 139'361 | Total des passifs

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.
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Erfolgsrechnung Compte de résultat

2014 2015

in Tausend CHF en milliers de CHF
Beitrag Kanton Bern gemass Leistungsauftrag 108'998 111'280 | Contribution du canton de Berne conformément au MP
Grundbeitrag Bund 53'092 54'620 | Contribution fedérale de base
Beitrége anderer Kantone 41'540 43'081 | Contributions d'autres cantons
Projektbeitrage SNF 4'581 6'165 | Subventions de projet du FNS
Projektbeitrage KTl 6'718 8'231 | Subventions de projet du CTI
Projektbeitrége internationale Organisationen 3'643 1'724 | Subventions de projet d'organisations internationales
Ubrige Projektbeitrage 18'327 17'900 | Autres subventions de projet
Weiterbildungsertrage 15'245 18'035 | Revenus formation continue
Dienstleistungsertrage 5'631 3'842 | Revenus prestations de service
Studiengeblhren 10144 10'246 | Ecolages
Sonstiger Ertrag 13'934 13'715 | Autres revenus
Erlésminderungen -799 240 | Diminution des produits
Total Betriebsertrag 280'954 289'079 | Total des revenus d'exploitation
Personalaufwand -214'775 -238'285 | Charges de personnel
Sach- und Ubriger Betriebsaufwand -42'401 -41'5631 | Charges de biens et services et autres charges d'exploitation
Abschreibungen -10'356 -9'388 | Amortissements
Beitrage 0 0 | Contributions
Total Betriebsaufwand -267'532 -289'204 | Total des charges d'exploitation
Betriebsergebnis vor Zinsen und Steuern (EBIT) 13'422 -125 | Résultat d'exploitation avant intéréts et impét (EBIT)
Finanzertrag 4'233 5'749 | Revenus financiers
Finanzaufwand -2'010 -5'864 | Charges financiéeres
Fondszuweisung -110 -100 | Allocation des fonds
Fondsverwendung 136 120 | Utilisation des fonds
Finanzergebnis 2'249 -95 | Résultat financier
Betriebsergebnis 15'671 -220 | Résultat d'exploitation avant impét (EBT)

Alifallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.
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4.5.7 Padagogischen Hochschule 4.5.7 Haute école pédagogique
Bilanz Bilan
31.12.2014 31.12.2015
in Tausend CHF en milliers de CHF
Aktiven Actifs
Flissige Mittel 3'360 6'278 |Liquidités
Forderungen aus Lieferungen und Leistungen 10'716 9'5612 | Créances résultant de livraisons et de prestations envers
des tiers
Andere kurzfristige Forderungen 44 1| Autres créances a court terme
Vorréte und angefangene Arbeiten 7 7 [Marchandises, fournitures et travaux en cours
Aktive Rechnungsabgrenzung 1'864 2'092 |Actifs de régularisation
Total Umlaufvermégen 15'991 17'890 | Total des actifs circulants
Sachanlagen 158 95 | Immohilisations corporelles
Finanzanlagen 0 0 |Immobilisations financieres
Immaterielle Anlagen 434 110 | Immobilisations incorporelles
Total Anlagevermégen 592 205 | Total des immobilisations
Total Aktiven 16'583 18'095 | Total des actifs
Passiven Passifs
Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen Engagements courants provenant de livraisons et de pres-
1'720 1'040 | tations de tiers
Sonstige kurzfristige Verbindlichkeiten 10 4 | Autres engagements a court terme
Kurzfristige Riickstellungen 1'148 972 |Provisions & court terme
Passive Rechnungsabgrenzungen 4'275 3'878 | Passifs de régularisation
Total kurzfristiges Fremdkapital 7'153 5'894 | Total des capitaux étrangers a court terme
Langfristige Verbindlichkeiten gegentber Vorsorgeinrich- 10'918 15'074 | Engagements & long terme envers des institutions de pré-
tungen voyance
Langfristige andere Verbindlichkeiten 534 607 | Autres engagements & long terme
Langfristige Ruckstellungen 1'915 1'921 | Provisions & long terme
Total langfristiges Fremdkapital 13'367 17'602 | Total des capitaux étrangers a long terme
Total Fremdkapital 20'520 23'496 | Total des capitaux étrangers
Er6ffnungsbilanz -19'035 -3'936 | Bilan d'ouverture
Jahresgewinn 15'098 -1'464 | Bénéfice annuel
Total Eigenkapital -3'937 -5'400 | Total des capitaux propres
Total Passiven 16'583 18'096 | Total des passifs

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.
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Erfolgsrechnung Compte de résultat
2014 2015
in Tausend CHF en milliers de CHF
Grundfinanzierung -74'720 -73'045 | Financement de base
Forschungertrége Drittmittel -418 -647 |Revenus de tiers provenant de la recherche
Studiengebihren -4'159 -3'904 [ Taxes universitaires
Ubriger Ertrag -4'502 -4'811 | Autres produits
Erlésminderungen 3 0 | Diminution des produits
Total Betriebsertrag -83'796 -82'407 | Total des revenus d'exploitation
Personalaufwand 61'070 73'981 | Charges de personnel
Sach- und Ubriger Betriebsaufwand 5'802 8'125 | Charges de biens et services et autres charges d'exploita-
tion
Abschreibungen 419 393 | Amortissements
Beitrage 1'330 1'296 | Contributions
Total Betriebsaufwand 68'621 83'795 | Total des charges d'exploitation
Betriebsergebnis -15'175 1'388 | Résultat d'exploitation
Finanzertrag -3 -13 [Revenus financiers
Finanzaufwand 4 16 | Charges financiéres
Investitionsrechnung -15 0 |Budgétaisation de capital
Finanzergebnis -14 3 | Résultat financier
Ordentlihces Ergebnis -15'189 1'391 | Résultat décent
Fondsergebnis 91 73 | Résultat des fonds
Jahreserfolg -15'098 1'464 | Résultat annuel

Aliféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.
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4.5.8 Universitit Bern 4.5.8 Université de Berne
Bilanz Bilan
31.12.2014 31.12.2015

in Tausend CHF en milliers de CHF

Aktiven Actifs

Fliissige Mittel 1562'014 203'475 | Liquidités

Forderungen aus Lieferungen und Leistungen 29'040 27'430 | Créances résultant de livraisons et de prestations envers des
tiers

Sonstige kurzfristige Forderungen 22'719 23'630 |Autres créances a court terme

Vorréte und angefangene Arbeiten 6'219 5'627 |Marchandises, fournitures et travaux en cours

Aktive Rechnungsabgrenzung 56'151 59'844 | Actifs de régularisation

Total Umlaufvermdgen 266'143 320'006 | Total des actifs circulants

Sachanlagen 36'494 45'385 | Immobilisations corporelles

Finanzanlagen 135'245 111'5637 | Immobilisations financiéres

Immaterielle Anlagen 19'938 20'637 |Immobilisations incorporelles

Total Anlagevermdgen 191'677 177'559 | Total des immobilisations

Total Aktiven 457'820 497'564 | Total des actifs

Passiven Passifs

Kurzfristige Finanzverbindlichkeiten -119'410 -131'412 | Engagements financiers a court terme

Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen -14'450 -16'249 | Engagements courants provenant de livraisons et de presta-
tions de tiers

Sonstige kurzfristige Verbindlichkeiten -3'409 -2'400 | Autres engagements a court terme

Kurzfristige Riickstellungen -19'125 -20'133 |Provisions a court terme

Passive Rechnungsabgrenzungen -1'729 -7'632 | Passifs de régularisation

Total kurzfristiges Fremdkapital -164'123 -177'826 | Total des capitaux étrangers a court terme

Langfristige Finanzverbindlichkeiten -2'180 -1'410|Engagements financiers a long terme

Sonstige langfristige Verbindlichkeiten 0 0 |Autres engagements & long terme

Langfristige Rickstellungen -26'901 -27'252 | Provisions & long terme

Langfristige Ruckstellungen aus Vorsorgeverpflichtungen -87'500 -97'200 | Engagement envers des institutions de prévoyance

Total langfristiges Fremdkapital -116'581 -125'862 | Total des capitaux étrangers a long terme

Total Fremdkapital -280'704 -303'688 | Total des capitaux étrangers

Er6ffnungsbilanz -126'922 -126'922 | Bilan d'ouverture

Kapitalreserven -15'943 -50'195 | Réserves de capital

Eigene Aktien 0 0| Actions propres

Jahresgewinn -34'251 -16'759 | Bénéfice annuel

Total Eigenkapital exkl. Minderheitsanteile -177'116 -193'876 | Total des capitaux propres hors participations minori-
taires

Minderheitsanteile 0 0| Participations minoritaires

Total Eigenkapital -177'116 -193'876 | Total des capitaux propres

Total Passiven -457'820 -497'564 | Total des passifs

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.
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Ausweis ausgewahlter Institutionen Présentation d'une sélection d'institutions
Erfolgsrechnung Compte de résultat

2014 2015

in Tausend CHF en milliers de CHF
Beitrag Kanton Bern geméss Leistungsauftrag -295'350 -302'950 | Contribution du canton de Berne conformément au MP
Grundbeitrag Bund -89'872 -91'718 | Contribution fedérale de base
Beitrage IUV -99'821 -100'451 | Contributions AlU
Projektbeitrdge SNF -93'786 -101'315 | Subventions de projet du FNS
Projektbeitrage internationale Organisationen -17'999 -30'246 | Subventions de projet d'organisations internationales
Ubrige Projektbeitrage -60'874 -53'717 | Autres subventions de projet
Studiengeblihren -17'814 -17'882 | Taxes universitaires
Ertrage aus sténdigen Dienstleistungen -65'888 -68'168 | Revenus de services permanents
Sonstiger Ertrag -72'740 -58'544 | Autres revenus
Erlésminderungen 748 790 | Diminution des produits
Total Betriebsertrag -813'396 -824'201 | Total des revenus d'exploitation
Personalaufwand 527'362 535'875 | Charges de personnel
Sach- und Ubriger Betriebsaufwand 116'414 127'021 | Charges de biens et services et autres charges d'exploitation
Abschreibungen 11'074 11'449 | Amortissements
Beitrdge 127'564 134'162 | Contributions
Total Betriebsaufwand 782'414 808'507 | Total des charges d'exploitation
Betriebsergebnis vor Zinsen und Steuern (EBIT) -30'982 -15'694 | Résultat d'exploitation avant intéréts et imp6t (EBIT)
Finanzertrag 8111 -3'157 | Revenus financiers
Finanzaufwand 925 2'092 |Charges financiéres
Finanzergebnis -7'186 -1'065 | Résultat financier
Betriebsergebnis -38'168 -16'759 | Résultat d'exploitation avant imp6t (EBT)

Aliféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres arrondis.
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Crédits supplémentaires et dépassements de crédit

5 Kreditwesen 5 Crédits
5.1 Nachkredite und Kreditiiberschreitungen 5.1 Crédits supplémentaires et dépassements de
crédit

Vom Grossen Rat oder Beschluss| Voranschlag Nachkredit Kreditiiber- Total Rechnung | Crédits supplémen-

Regierungsrat bewilligte 2015 bewilligt schreitung| beansprucht 2015 |taires

Nachkredite und bewilligt et dépassements de

Kreditliberschreitungen crédit autorisés par le

Arrété| Budget 2015| Crédit supplé-| Dépassement Total utilisé | Compte 2015 | Grand Conseil ou le
mentaire ap-|  de crédit ap- Conseil-exécutif
prouvé prouvé
Bezeichnung RRB / ACE CHF CHF CHF CHF CHF | Designation
GRB/AGC

Behérden Autorités

Besondere Rechnung Compte spécial

Regierungsrat Conseil-exécutif

307Rentenleistungen 1273/2015 -700'000 200'000 -189'5623 -889'5623 | 307 Prestations aux retrai-
tés

Total -7007000 200'000 -189'523 -889'523 | Total

Gesundheits- und Direction santé publique

Fiirsorgedirektion et de la prévoyance so-
ciale.

Rechtliche Dienstleistun- 0176/2016 -1'640'096 35'800 -35'737 -1'675'833 | Prestations juridiques

gen

Existenzsicherung und In- 1100/2015 -7'393'575 53'000 -118'867 -7'512"442 | Garantie du minimum vital

tegration et intégration

Existenzsicherung und In- 0175/2016 -7'393'575 657900 -118'867 -7'512'442 | Garantie du minimum vital

tegration et intégration

Total -16'427'246 0 154700 -273'471 -16'700'717 | Total

Justiz-,Gemeinde- und Direction de la justice,

Kirchendirektion des affaires commu-
nales et des affaires ec-
clésiastiques

Raumordnung 0252/2016 -7"170'746 192'650 -192'650 -7'363'396 | Organisation du territoire

Differenzierte Jugendhilfe- 025172016 -2'227'325 480'564 -480'563 -2'707'888 | Mesures différenciées

massnahmen d'aide a la jeunesse

Kindes- und Erwachse- 0156/2016] -119'596'995 8'509'324 -8'609'324|  -128'106'319 | Autorité de protection de

nenschutzbehorde I'enfant et de |'adulte

Total -128'995'066 8'509'324 673214 -9'182'537| -138'177'603 | Total

Erziehungsdirektion Directiondel'instruction
publique

Mittelschulen und Berufs- 022/2016| -488'346'441 10'500'000 -2'985'234 | -491'331'675 | Ecoles moyennes et for-

bildung mation professionnelle

Total -438'346'441 10'500'000 -2'985'234| -491'331'675 | Total

Total Nachkredite und -634'468'753 19'009'324 827'914 -12'630'765| -647'099'518 | Total crédits supplé-

Kreditiiberschreitungen mentaires et dépasse-
ments de crédit
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5.2 Kreditiibertragungen 5.2 Reports de crédit
5.2.1 Kreditibertragungen Berichtsjahr 5.2.1 Reports de crédit sur I'exercice sous rapport
Vom Regierungsrat bewilligte Beschluss Saldo des nicht Projektkosten Betrag Kreditiiber- |Reports de crédit de I'exercice
Kreditiibertragungen vom Vorjahr beanspruchten tragung 2014/2015 [sous rapport a I'exercice suivant
in das Berichtsjahr Verpflichtungs- autorisés par le CE

kredits 2014

Arrété Solde crédit Crédit du projet Montant du report

d'engagement de crédit 2014/

2014 non utilisé 2015
Bezeichnung RRB / ACE CHF CHF CHF | Désignation
Justiz-, Gemeinde- und Kirchendi-
rektion Direction de la justice, des affaires

communales et des affaires ecclé-
siastiques

Produktgruppe Groupe de produits
Steuerung der dezentralen Verwal-  |0018/2015 1'114'090.00 2'195'160.00 17'475.00 | Pilotage de I'administration décen-
tung und Ressourcen tralisée et des ressources
5.2.2 Kreditiibertragungen Folgejahr 5.2.2 Reports de crédit sur I'exercice suivant
Vom Regierungsrat bewilligte Beschluss Saldo des nicht Projektkosten Betrag Kredit- Reports de crédit de I'exercice
Kreditiibertragungen vom beanspruchten tbertragung 2015/ [sous rapport a I'exercice suivant
Berichtsjahr in das Folgejahr Verpflichtungs- 2016 autorisés par le CE

kredits 2015

Arrété Solde crédit Crédit du projet Montant du report

d'engagement de crédit 2015/

2015 non utilisé 2016
Bezeichnung RRB / ACE CHF CHF CHF [ Designation
Gesundheits- und Fiirsorge- Direction de la santé publique et
direktion de la prévoyance sociale
Produktgruppe Groupe de produits
Flihrungsunterstiitzung und weitere  |0248/2016 1'568'206.00 2'950'000.00 218'000.00 | Soutien aux fonctions de direction et
Dienstleistungen services généraux
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5.3 Objektkredite

5.3 Crédits d'objet

5.3.1 Abgerechnete einjahrige Objektkredite 5.3.1 Crédits d'objet annuels bouclés (compétence
(Zustandigkeit Regierungsrat oder Grosser Consceil-exécutif ou Grand Conseil)
Rat)

Vom Grossen Rat oder |Beschluss Betrag bewilligt Beansprucht Abweichung | Crédits d'objects annuel

Regierungsrat be- bouclés, incl. crédits

willigte abgerechnete complémentaires,

einjahrige Objekt- Arrété Montant approuvé Utilisé Ecart | autorisés par le Grand

kredite inkl. Conseil ou le Conseil-

Zusatzkredite exécutif

Bezeichnung RRB/ACE CHF CHF CHF % | Désignation

GRB/AGC

Behérden Autorités

KdK - Jahresbeitrag 2015 {0129/2015 407'558 407'558 0 0.0|CdC - Cotisation annuelle
2015

Justiz-, Gemeinde- und Direction de la justice, des

Kirchendirektion affaires communales et des
aff. ecclésiastiques

Wartung der 0029/2015 876'000 882'727 6'727 0.8 |Maintenance de |' application

Fachapplikation Capitastra Capitastra

Polizei- und Direction de la police et des

Militardirektion affaires militaires

Interkantonale 0195/2004 3'873'062 4'067'016 193'954 5.0 | Ecole intercantonale de police

Polizeischule Hitzkirch Hitzkirch

Beitrag SAZ 0559/2015 850'000 632'162 -217'838 -25.6 | Cotisation & la fondation du
CSFPP

Beitritt zur 0584/2012 150'000 128'267 -21'733 -14.5 | Adhésion & la communauté

Arbeitsgemeinschaft de travail ARGE AVANTI

ARGE AVANTI

Autobahnpolizeidienst A5 |1051/2005 91'200 91'200 0 0.0 | Service de police autoroutiere

Biel-Luterbach Ab Bienne-Luterbach

Entschadigung 1090/2000 215'000 229'032 14'032 6.5 | Indemnisation service

Seerettungsdienst sauvetage lac

Wartung POLYCOM 1264/2013 1'252'000 1'066'109 -185'891 -14.9 [Maintenance POLYCOM

Infrastruktur Infrastructure

Verkehrskontrolldienst 1302/2014 535'000 495'894 -39'106 -7.3 | Service de controle de la

Stadt Bern

circulation Berne
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Vom Grossen Rat oder |Beschluss Betrag bewilligt Beansprucht Abweichung | Crédits d'objects annuel
Regierungsrat be- bouclés, incl. crédits
willigte abgerechnete complémentaires,
einjahrige Objekt- Arrété Montant approuvé Utilisé Ecart |autorisés par le Grand
kredite inkl. Conseil ou le Conseil-
Zusatzkredite exécutif
Bezeichnung RRB/ACE CHF CHF CHF % | Désignation

GRB/AGC
Betrieb und Unterhalt des |1303/2014 1'015'000 999'145 -15'855 -1.6 |Exploitation et entretien
Mobilisierungssystems systéme de mobilisation
Dynamische 1332/2013 440'000 189'104 -250'896 -57.0 | Acheminement dynamique
Leitweglenkung fur des appels d'urgence
Notrufe
Wartungs- und Eichkosten |1339/2012 1'350'000 1'349'948 -52 0.0 | Frais d'entretien et de
RLGK vérification FR/CV
Unterhalts- und 1340/2012 474'000 428'865 -45'135 -9.5 | Co(its centrales
Betriebskosten REZ WAN/ d'engagement régionales
LAN WAN et LAN
Straf- und 1360/2015 15'970'000 15'399'744 -570'256 -3.6 |exécution des peines et
Massnahmenvollzug FB- mesures externes a I'OPLE
extern
Beitritt zum Verein HPI 1424/2013 141'910 106'645 -35'266 -24.9 | Adhération a la société HIP
Suisse ePolice Suisse ePolice
Uniformierung der 15632/2014 5'405'000 4'746'157 -658'843 -12.2 | Achat d'uniformes de la
Kantonspolizei police cantonale
Bergrettung im Kanton 1708/2000 120'000 120'000 0 0.0 | Sauvetage en montagne dans
Bern le canton de Berne.
Wartungsvertrdge 1887/2011 2'823'000 2'797'584 -25'416 -0.9 | Contrats de maintenance
AVANTI/POLSOFT AVANTI/POLSOFT
Autobahnpolizeidienst N1/ | 2298/2004 318'800 318'800 0 0.0 | Service de police autoroutiere
N5 N1/N5
Kooperationszentren 2298/2005 200'000 97'109 -102'891 -51.5|Centres de coopération
CCPD CCPD
Koordinationsstelle 3327/2002 156'000 121'511 -34'489 -22.1 | Service de coordination
Beké&mpfung contre la cybercriminalité
Internetkriminalitat
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Vom Grossen Rat oder |Beschluss Betrag bewilligt Beansprucht Abweichung | Crédits d'objects annuel
Regierungsrat be- bouclés, incl. crédits
willigte abgerechnete complémentaires,
einjahrige Objekt- Arrété Montant approuvé Utilisé Ecart |autorisés par le Grand
kredite inkl. Conseil ou le Conseil-
Zusatzkredite exécutif
Bezeichnung RRB/ACE CHF CHF CHF % | Désignation

GRB/AGC
Finanzdirektion Direction des finances
Ubertrag 0718/2015 -30'000 -30'000 0 0.0 | Transfert du patrimoine
Verwaltungsvermdgen ins admin. au patrimoine fin.
Finanzvermdgen
Abgeltung Zentrumlasten {0993/2015 90'844'000 90'844'000 0 0.0|Indem. forfait. charges de
2015 centre urbain 2015
Systembetreuung 1514/2014 4'880'000 3'866'113 -1'013'887 -20.8 | Entretien des systemes
produktiv informatiques productif (AF)
Informatiksystem (FV)
Erziehungsdirektion Direction de I'instruction

publique

Schulgeldbeitrage an 0086/2015 3'175'000 2'781'945 -393'055 -12.4 | Contrib. pour éL6ves
ausserkantonale bernoius a des
Volksschulen établissements
Staatsbeitrag 2015 an 0141/2015 12'075'425 12'075'425 0 0.0| Credit d'engagement annuel
HES-SO und HE-ARC pour HES-SO et HE-ARC
Kantonsbeitrag 2015 an  |0142/2015 6'206'000 5'946'029 -259'971 -4.2 | Participation financiére 2015
HEP-BEJUNE pour HEP-BEJUNE
Nr. 0144 0144/2015 19'145'500 16'090'112 -3'055'388 -16.0 [Nr. 0144 Beitrdge 2015 an
Schulgeldbeitrage 2015 ausserkant.
an ausserkant.
Beitrdge 2014 an 0323/2015 449'917 0 -449'917 -100.0 | Contributions 2014 aux
ausserkantonale PH's HEP's extracantonale
Beitrage 2014 an 0759/2014 3'600'000 4'049'917 449'917 12.5 | Contributions 2014 aux
ausserkantonale PH's HEP's extracantonale
Beitrag 2015 an die HH | 0454/2015 450'500 374'900 -75'600 -16.8 | Contribution 2015 a I'« Inter-
Zlrich kantonale Hochschule »
Beitrage 2015 an 0457/2015 4'600'000 3'979'136 -620'864 -13.5 | contributions 2015 aux
ausserkantonale PH's hautes écoles pédagogiques
Beitrdge 2015 an 0561/2015 38'800'000 36'713'510 -2'086'490 -5.4 12015 versées aux cantons
ausserkantonale universitaires
Universitaten
Kulturférderungsfonds, 0812/2015 7'450'000 7'450'000 0 0.0 |Fonds d’encouragement des

Einlage Staatsmitteln 2015

activités culturelles
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Vom Grossen Rat oder |Beschluss Betrag bewilligt Beansprucht Abweichung | Crédits d'objects annuel
Regierungsrat be- bouclés, incl. crédits
willigte abgerechnete complémentaires,
einjahrige Objekt- Arrété Montant approuvé Utilisé Ecart |autorisés par le Grand
kredite inkl. Conseil ou le Conseil-
Zusatzkredite exécutif
Bezeichnung RRB/ACE CHF CHF CHF % | Désignation

GRB/AGC
Bemer Heimatschutz 0873/2015 150'000 150'000 0 0.0 | Patrimone Bernois
2015
Stiftung 1042/2014 565'763 565'768 0 0.0 |Fondation
Kornhausbibliotheken "Kornhausbibliotheken"
Stiftung Schwerizerisches |1078/2014 780'000 780'000 0 0.0 [Fondation du Musée alpin
Alpines Museum 2015 suisse 2015
Bibliobus der Universitat  [1192/2015 113'000 113'000 0 0.0 |Bibliobus de I'Université
Kanton Jura populaire jurassienne
Schweizerische Konferenz |1359/2014 920'000 916'468 -3'632 -0.4 | Autorisation de dépenses
EDK pour le concordat scolair
Staatsbeitrag 2015 an die |1538/2014 301'900'000 301'900'000 0 0.0|Contribution 2015 a
Universitat Bemn I'Universite de Beme
Staatsbeitrag 2015 an die |1539/2014 111'280'000 111'280'000 0 0.0 | Contribution 2015 Haute
Berner Fachhochschule école spécialisée bernoise
Staatsbeitrag 2015 an die |1540/2014 57'550'000 57'550'000 0 0.0 | Contribution 2015 & I'Haute
PH Bemn école pédagogique
Beitrag 2015 an das VP [1541/2014 4'345'000 4'345'000 0 0.0 | Contribution 2015 institution
NMS privée NMS
Beitrdge 2015 an 324/2015 34'400'000 32'671'072 -1728'928 -5.0 | Contributions 2015 aux HES
ausserkantonale extracantonale
Fachhochschulen
Allg. Musikschulen des  {60/2014 16'839'000 16'839'000 0 0.0 |Ecoles de musique du canton
Kanton Bern de BE,subventions 2014
Kantonsbeitrag 2014
Bau-, Verkehrs- und Direction des travaux
Energiedirektion publics, des transports et

de I'énergie

Reuvitalisierung, 0039/2015 1563'125 141'081 -12'044 -7.9 |revitalisation Lutertalbachli,
Lutertalbéchli, Bolligen Bolligen
Sammiung + Entsorgung  {0099/2007 250'000 231244 -18'756 -7.5 | Récolte + elimination déchets
Gift- und Sond